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Capitulol
Cuestiones que requieren la adopcion de medidas por
la Asamblea General 0 que se sefialan a su atencion

En 2005, el Consejo Econdémico y Social aprobd resoluciones y decisiones
sobre cuestiones que requerian la adopcion de medidas por la Asamblea General o
que se sefalaban a su atencién. A continuacién se resumen los parrafos pertinentes
de esas resoluciones y decisiones.

Aprobacion del programay otras cuestiones de organizacion
(temal)

Aumento del niimero de miembros del Comité Ejecutivo del Programa
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados

En la decision 2005/243, el Consejo recomendé a la Asamblea General que,
en su sexagésimo periodo de sesiones, adoptara una decision sobre la cuestion de la
ampliacion del nimero de miembros del Comité Ejecutivo del Programa del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, de 68 a 69 Estados.

Asistencia econdmica especial, humanitariay de socorro
en casos de desastres (tema 5)

Fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia humanitaria
de emergencia de las Naciones Unidas

En la resolucidon 2005/4, el Consejo pidio al Secretario General que, en con-
sulta con los Estados y las organizaciones competentes, siguiera desarrollando y me-
jorando segun fuera necesario, mecanismos para la utilizaciéon de la capacidad de re-
serva para casos de emergencia, incluso, segiin procediera, la capacidad regional de
respuesta humanitaria, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, entre otras cosas,
mediante acuerdos formales con organizaciones regionales apropiadas, y que infor-
mase sobre la cuestion a la Asamblea General en su sexagésimo primer periodo de
sesiones por conducto del Consejo Econémico y Social.

En la misma resolucidn, el Consejo recomendd a la Asamblea General que me-
jorase el Fondo Renovable Central para Emergencias, entre otras cosas, mediante la
posible incorporacion de un fondo de donaciones constituido mediante contribucio-
nes voluntarias, y pidi6 al Secretario General que presentase un informe sobre la
cuestion a la Asamblea en su sexagésimo periodo de sesiones. El Consejo también
pidi6 al Secretario General que informase sobre los adelantos alcanzados en la apli-
cacion y el seguimiento de la resolucion en su siguiente informe al Consejo Econo-
mico y Social y a la Asamblea General sobre el fortalecimiento de la coordinacion
de la asistencia humanitaria de emergencia de las Naciones Unidas.
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Consecuencias econdOmicasy sociales de la ocupacion israeli
para las condiciones de vida del pueblo palestino en

el Territorio palestino ocupado, y de la poblacion arabe

en el Golan sirio ocupado (tema 11)

Consecuencias econdmicasy sociales de la ocupacion israeli para
las condiciones de vida del pueblo palestino en el Territorio palestino
ocupado, y dela poblacién arabe en el Golan sirio ocupado

En la resolucion 2005/51, el Consejo pidid al Secretario General que presentara
a la Asamblea General en su sexagésimo periodo de sesiones, por conducto del Con-
sejo Econdmico y Social, un informe sobre la aplicacion de la resolucion y que si-
guiera incluyendo en el informe del Coordinador Especial de las Naciones Unidas
datos actualizados sobre las condiciones de vida del pueblo palestino, en colabora-
cion con los organismos pertinentes de las Naciones Unidas.

Cuestiones econémicasy ambientales (tema 13)

Desarrollo sostenible (tema 13 a))

Ayuda para viajes de representantes de paises en desarrollo y paises con
economias en transicion, con el fin de asistir a futuros periodos de sesiones
dela Comision sobre el Desarrollo Sostenible

En la resolucion 2005/6, el Consejo Econdémico y Social invité a gobiernos
donantes, instituciones y otras organizaciones a realizar contribuciones al Fondo Fi-
duciario para apoyar la labor de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible y reco-
mendo6 que la Asamblea General decidiera conceder ayuda para viajes a los partici-
pantes de paises en desarrollo, dando prioridad a los de paises menos adelantados
asi como a los de paises con economias en transicion, con fondos del Fondo Fidu-
ciario para apoyar la labor de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible
consignados para ese fin.

Asentamientos humanos (tema 13 d))

En virtud de la decision 2005/298, el Consejo tomd nota del informe del Se-
cretario General sobre la aplicacion coordinada del Programa de Habitat
(E/2005/60) y decidio transmitir dicho informe a la Asamblea General para su exa-
men en el sexagésimo periodo de sesiones.

Cuestiones sociales y de derechos humanos (tema 14)

Adelanto dela mujer (tema 14 a))

Declaracion dela Comision dela Condicién Juridicay Social dela Mujer
con ocasién del décimo aniversario dela Cuarta Conferencia Mundial
sobrela Mujer

En su decisién 2005/232, el Consejo decidio transmitir a la Asamblea General
en su sexagésimo periodo de sesiones, incluida la reunion plenaria de alto nivel de
la Asamblea para examinar la Declaracion del Milenio, la “Declaracion de la Comi-
sion de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer con ocasion del décimo aniversario
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de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer”, aprobada por la Comisién de la
Condicion Juridica y Social de la Mujer en su 49° periodo de sesiones.

Desarrollo social (tema 14 b))

Declaracién sobre el décimo aniversario dela Cumbre Mundial
sobre Desarrollo Social

En su decision 2005/234, y de conformidad con la peticién de la Comisién de
Desarrollo Social y con la resolucion 2004/58 del Consejo, de 23 de julio de 2004,
el Consejo decidio transmitir a la Asamblea General en su sexagésimo periodo de
sesiones, incluida la reunion plenaria de alto nivel de la Asamblea para examinar la
Declaracion del Milenio, la “Declaracion sobre el décimo aniversario de la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social”, resultado de la serie de sesiones plenarias de alto
nivel del 43° periodo de sesiones de la Comision, sobre la aplicacion de la Declara-
cion y el Programa de Accion de Copenhague y de los resultados del vigésimo cuar-
to periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General, y que fue aprobada
por la Comision de Desarrollo Social en su 43° periodo de sesiones.

Prevencién del delitoy justicia penal (tema 14 c))

11° Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito
y Justicia Penal

En su resolucién 2005/15, el Consejo hizo suya la Declaracion de Bangkok,
aprobada por el 11° Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y
Justicia Penal y refrendada por la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Pe-
nal, y pidi6 al Secretario General que le informase de la aplicacion de la resolucion
en su sexagésimo primer periodo de sesiones.

Cooperacion internacional en la lucha contra la delincuencia organizada
transnacional

En su resolucion 2005/17, el Consejo tomo nota con reconocimiento del in-
forme del Secretario General sobre la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional y sus Protocolos (E/CN.15/2005/6) y pidio
al Secretario General que transmitiera a la Asamblea General los informes de la
Conferencia de las Partes en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delin-
cuencia Organizada Transnacional y que suministrara informacion acerca de la apli-
cacion de la resolucion en el informe sobre la labor de la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito, que habia de presentar a la Asamblea General en
su sexagésimo primer periodo de sesiones.

Fortalecimiento de la cooper acion internacional y de la asistencia técnica
para promover la aplicacion delostratadosy protocolos univer sales
relativos al terrorismo en el marco de las actividades de la Oficina

delas Naciones Unidas contra la Drogay el Delito

En la resolucion 2005/19, el Consejo pidié al Secretario General que suminis-
trara informacion a la Asamblea General en su sexagésimo primer periodo de sesio-
nes acerca de la aplicacion de la resolucion.
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Estupefacientes (tema 14 d))

Prestacién de apoyo al Afganistan con miras a asegurar la aplicacion eficaz
de su Plan delucha contra los estupefacientes

En la resolucion 2005/24, el Consejo recomend6 a la Asamblea General que
aprobara el proyecto de resolucion que alli figuraba.

Derechos humanos (tema 14 g))

Principiosy directrices basicos sobre el derecho de las victimas

de violaciones manifiestas de las nor mas inter nacionales de derechos
humanosy violaciones graves del derecho internacional humanitario
ainterponer recursosy obtener reparaciones

En la resolucion 2005/30, el Consejo tomo nota de la resolucién 2005/35 de la
Comision de Derechos Humanos, de 19 de abril de 2005, en la que la Comision
aprobo el texto de los Principios y directrices basicos sobre el derecho de las victi-
mas de violaciones de las normas internacionales de derechos humanos y del dere-
cho internacional humanitario a interponer recursos y obtener reparaciones y reco-
mendo a la Asamblea General que aprobara los Principios y directrices basicos.

Utilizacion de mercenarios como medio de violar los derechos humanosy
obstaculizar €l gercicio del derecho de los pueblos alalibre determinacién

En su decision 2005/255, el Consejo tomo nota de la resolucion 2005/2 de la
Comision de Derechos Humanos, de 7 de abril de 2005, hizo suya la decision de la
Comision de establecer un grupo de trabajo sobre la utilizacion de mercenarios co-
mo medio de violar los derechos humanos y obstaculizar el ejercicio del derecho de
los pueblos a la libre determinacion e hizo suya igualmente la solicitud hecha por la
Comision de que el grupo de trabajo informase anualmente a la Comision y a la
Asamblea General.

Situacién de los derechos humanos en Myanmar

En su decision 2005/257, el Consejo tomé nota de la resolucion 2005/10 de la
Comision de Derechos Humanos, de 14 de abril de 2005, e hizo suya la decision de
la Comision de prorrogar por un aflo mas el mandato del Relator Especial sobre la
situacion de los derechos humanos en Myanmar, contenido en la resolucion 1992/58
de la Comision, de 3 de marzo de 1992, y de pedir al Relator Especial que presenta-
ra un informe provisional a la Asamblea General en su sexagésimo periodo de se-
siones, informara a la Comision en su 62° periodo de sesiones, € incorporara una
perspectiva de género en toda su labor.

Situacion de los derechos humanos en la Republica Popular Democr atica
de Corea

En su decision 2005/258, ¢l Consejo tomd nota de la resolucion 2005/11 de la
Comision de Derechos Humanos, de 14 de abril de 2005, e hizo suya la decision de
la Comision de prorrogar un afio mas el mandato del Relator Especial sobre la situa-
cion de los derechos humanos en la Republica Popular Democratica de Corea, con-
tenida en la resolucion 2004/13 de la Comision, de 15 de abril de 2004.
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El Consejo aprobd también la peticion de la Comision al Relator Especial de
que presentase sus conclusiones y recomendaciones a la Asamblea General en su
sexagésimo periodo de sesiones y a la Comisiéon de Derechos Humanos en su 62°
periodo de sesiones, asi como la peticion al Secretario General de que ofreciera al
Relator Especial toda la asistencia necesaria para cumplir su mandato.

Consecuencias de las politicas de reforma econémica y la deuda externa
para el goce efectivo de todos los derechos humanos

En su decision 2005/260, ¢l Consejo tomé nota de la resolucion 2005/19 de la
Comision de Derechos Humanos, de 14 de abril de 2005, e hizo suya la decision de
la Comision de pedir al experto independiente que informase a la Asamblea General
sobre las consecuencias de las politicas de reforma econdmica y la deuda externa
para el goce efectivo de todos los derechos humanos, y en particular los derechos
econdmicos, sociales y culturales.

Laindependencia eimparcialidad del poder judicial, losjuradosy asesores
y laindependencia de los abogados

En su decision 2005/263, ¢l Consejo tomé nota de la resolucion 2005/33 de la
Comision de Derechos Humanos, de 19 de abril de 2005, e hizo suya la decision de
la Comision de pedir al Relator Especial sobre la independencia de magistrados y
abogados que presentase un informe sobre el cumplimiento de su mandato, a la
Asamblea General en su sexagésimo periodo de sesiones, y a la Comision en su 62°
periodo de sesiones.

Latorturay otrostratos o penas crueles, inhumanos o degradantes

En su decision 2005/265, ¢l Consejo tomd nota de la resolucion 2005/39 de la
Comision de Derechos Humanos, de 19 de abril de 2005, y aprobo la peticion de la
Comision al Relator Especial sobre la tortura y otros tratos o penas crueles, inhuma-
nos o degradantes, de que presentase a la Asamblea General en su sexagésimo pe-
riodo de sesiones un informe provisional sobre las tendencias generales y la evolu-
cion de la situacion en relacion con su mandato, y a la Comision en su 62° periodo
de sesiones un informe completo que contuviera todas las respuestas de los gobier-
nos que se hubieran recibido en cualquiera de los idiomas oficiales de las Naciones
Unidas.

La eliminacion delaviolencia contrala mujer

En su decision 2005/266, ¢l Consejo tomé nota de la resolucion 2005/41 de la
Comision de Derechos Humanos, de 19 de abril de 2005, y aprob6 la decision de la
Comision de pedir a la Relatora Especial sobre la violencia contra la mujer, sus cau-
sas y consecuencias, que informase oralmente a la Asamblea General en su sexagé-
simo periodo de sesiones.

Derechos humanos y cuestiones indigenas

En su decision 2005/270, ¢l Consejo tomé nota de la resolucion 2005/51 de la
Comision de Derechos Humanos, de 20 de abril de 2005, y pidio al Relator Especial
sobre la situacion de los derechos humanos y las libertades fundamentales de los in-
digenas que presentase un informe sobre sus actividades a la Asamblea General en
su sexagésimo periodo de sesiones y a la Comision en su 62° periodo de sesiones.
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Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la
Xenofobiay las Formas Conexas de I ntolerancia, y aplicacion general
y seguimiento dela Declaracion y el Programa de Accion de Durban

En su decision 2005/272, ¢l Consejo tomé nota de la resolucion 2005/64 de la
Comision de Derechos Humanos, de 20 de abril de 2005, e hizo suya la decision de
la Comision de prorrogar por un periodo de tres afios el mandato del Relator Espe-
cial sobre las formas contemporaneas de racismo, discriminacion racial, xenofobia y
formas conexas de intolerancia por un nuevo periodo de tres afios.

El Consejo aprobd también la peticion de la Comisidn al Secretario General de
que proporcionase al Relator Especial todos los recursos humanos y financieros ne-
cesarios para cumplir su mandato de manera eficaz y rapida y para que pudiera pre-
sentar un informe provisional a la Asamblea General, en su sexagésimo periodo de
sesiones, y a la Comision, en su 62° periodo de sesiones.

Composicion del personal dela Oficina del Alto Comisionado
delas Naciones Unidas para los Derechos Humanos

En su decision 2005/274, ¢l Consejo tomé nota de la resolucion 2005/72 de la
Comision de Derechos Humanos, de 20 de abril de 2005, y sefialo a la atencion de la
Asamblea General dicha resolucion en lo tocante al examen del tema del programa
relativo a la gestion de los recursos humanos.

El Consejo hizo suyas ademas las decisiones de la Comision de:

a) Invitar a la Asamblea General y a sus organos subsidiarios competentes,
entre otros la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, el
Comité del Programa y de la Coordinacion y la Quinta Comision de la Asamblea
General, a tomar debidamente en consideracidon la resolucion 2005/72 de la Comi-
sion de Derechos Humanos y el informe de la Dependencia Comun de Inspeccion ti-
tulado “Examen de la gestion de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos” (JIU/REP/2003/6), transmitido a la Asamblea
en una nota del Secretario General (A/59/65-E/2004/48 y Add.1), en particular otras
cuestiones y recomendaciones sobre organizacidn, gestion, direccidon ejecutiva, es-
tructura, administracion, finanzas y otros asuntos mas técnicos de gestion de los re-
cursos humanos contenidas en el informe y no abordadas en dicha resolucion;

b) Pedir a la Dependencia Comun de Inspeccion que ayudase a la Comision
de Derechos Humanos a supervisar sistematicamente la aplicacion de la resolucion
2005/72 de la Comisién y que presentase un estudio de seguimiento exhaustivo del
cumplimiento de las decisiones de la Comision y otros o6rganos intergubernamenta-
les de las Naciones Unidas relativas a la gestion, los programas y la administracion
de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, en particular en lo relativo a sus repercusiones en las politicas de contra-
tacion y la composicion del personal, a la Comisién en su 63° periodo de sesiones y
a la Asamblea General en su sexagésimo primer periodo de sesiones, con propuestas
concretas de medidas correctivas, en su caso, para la aplicacion de las resoluciones
pertinentes de los 6rganos intergubernamentales, comprendida la resolucion 2005/72
de la Comision.
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Servicios de asesoramiento y asistencia técnica para Burundi

En su decision 2005/275, ¢l Consejo tomé nota de la resolucion 2005/75 de la
Comision de Derechos Humanos, de 20 de abril de 2005, e hizo suya la decision de
la Comision de pedir al experto independiente que siguiera examinando la situacion
de los derechos humanos en Burundi, que presentara un informe provisional sobre
los progresos realizados a la Asamblea General en su sexagésimo periodo de sesio-
nes, y que presentara otro informe sobre esa cuestion a la Comision en su 62° perio-
do de sesiones.

Asistencia a Sierra L eona en la esfer a de los der echos humanos

En su decision 2005/276, ¢l Consejo tomd nota de la resolucion 2005/76 de la
Comision de Derechos Humanos, de 20 de abril de 2005, e hizo suya la decision de
la Comision de pedir a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Dere-
chos Humanos que informara a la Asamblea General en su sexagésimo periodo de
sesiones y a la Comision en su 62° periodo de sesiones sobre la asistencia a Sierra
Leona en la esfera de los derechos humanos, incluso en lo relativo a la Secciéon de
Derechos Humanos de la Mision de las Naciones Unidas en Sierra Leona.

Cooperacion técnica y servicios de asesoramiento en Nepal

En su decision 2005/277, ¢l Consejo tomé nota de la resolucion 2005/78 de la
Comision de Derechos Humanos, de 20 de abril de 2005, e hizo suya la decision de
la Comision de pedir a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Dere-
chos Humanos que presentara a la Asamblea General en su sexagésimo periodo de
sesiones y a la Comisidn en su 62° periodo de sesiones un informe sobre la situacion
de los derechos humanos y las actividades de la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos en Nepal, incluso en relacion con la
cooperacion técnica.

L a proteccion de los derechos humanosy las libertades fundamentales
en lalucha contra el terrorismo

En su decision 2005/279, el Consejo tomé nota de la resolucion 2005/80 de la
Comision de Derechos Humanos, de 21 de abril de 2005, y aprobo la decision de la
Comision de designar por un periodo de tres aflos un relator especial sobre la pro-
teccion de los derechos humanos y las libertades fundamentales en la lucha contra el
terrorismo, con el mandato contenido en esa resolucion.

El Consejo también aprobd la peticion de la Comision a la Alta Comisionada
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos de que presentase con regulari-
dad a la Comision y a la Asamblea General informes sobre la aplicacion de la reso-
lucién 2005/80.

Situacion de los derechos humanos en el Sudan

En su decision 2005/280, ¢l Consejo tomé nota de la resolucion 2005/82 de la
Comision de Derechos Humanos, de 21 de abril de 2005, y aprobo la decision de la
Comision de establecer un mandato de relator especial sobre la situacion de los de-
rechos humanos en el Sudan, de un afio de duracion, a fin de vigilar la situacion de
los derechos humanos en el Sudan, y pedirle que presentase un informe provisional
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a la Asamblea General en su sexagésimo periodo de sesiones y que informase a la
Comisidn en su 62° periodo de sesiones.

Cooperacion técnicay servicios de asesoramiento en la Republica
Democratica del Congo

En su decision 2005/282, ¢l Consejo tomé nota de la resolucion 2005/85 de la
Comision de Derechos Humanos, de 21 de abril de 2005, y aprobo la decision de la
Comision de:

a)  Prorrogar por un afio el mandato del experto independiente encargado de
prestar asistencia al Gobierno de la Republica Democratica del Congo en materia de
derechos humanos y pedir al Secretario General que proporcionase al experto inde-
pendiente toda la asistencia necesaria para el cumplimiento de su mandato;

b)  Pedir al experto independiente que presentase un informe provisional a la
Asamblea General en su sexagésimo periodo de sesiones y que informase a la Comi-
sioén en su 62° periodo de sesiones;

c¢) Reiterar la peticion al Secretario General de que proporcionase a la Re-
publica Democratica del Congo servicios de asesoramiento en materia de derechos
humanos.

Cooperacion técnica en materia de derechos humanos en el Afganistan

En su decision 2005/293, el Consejo tomd nota de una declaracién hecha por
el Presidente de la Comisién de Derechos Humanos, en la 60* sesiéon de la Comi-
sion, celebrada el 21 de abril de 2005, sobre la cuestion de la cooperacion técnica en
materia de derechos humanos en el Afganistan, aprobada por la Comisioén por con-
senso, y aprobo la peticion de la Comision a la Alta Comisionada de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos de que informase a la Asamblea General en su
sexagésimo periodo de sesiones y a la Comision en su 62° periodo de sesiones sobre
la situacion de los derechos humanos en el Afganistan y sobre los resultados de la
asistencia técnica en materia de derechos humanos, en particular en relacidon con el
fomento de la capacidad nacional en la materia.
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Capitulo11
Reunion especial de alto nivel del Consegjo con las
instituciones de Bretton Woods, la Organizacion
Mundial del Comercioy la Conferenciadelas
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

1.  De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 88 del anexo I de la resolucion
50/227 de la Asamblea General y en el parrafo 32 del informe del Secretario Gene-
ral a la Asamblea General preparatorio de la revision de 2005 de la Declaracion del
Milenio titulado “Un concepto mas amplio de la libertad: desarrollo, seguridad y de-
rechos humanos para todos” (A/59/2005), y segun lo previsto en el apartado b) del
parrafo 69 del Consenso de Monterrey de la Conferencia Internacional sobre la Fi-
nanciacion para el Desarrollo', el Consejo celebrd una reunién especial de alto nivel
con las instituciones de Bretton Woods, la Organizacion Mundial del Comercio
(OMC) y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTAD) en sus sesiones quinta y sexta, celebradas el 18 de abril de 2005. El re-
sumen de las liberaciones figura en las actas resumidas correspondientes
(E/2005/SR.5 y 6). El Consejo tuvo ante si una nota del Secretario General sobre la
mayor coherencia, coordinacién y cooperacion en el contexto de la aplicacion del
Consenso de Monterrey: el logro de los objetivos de desarrollo convenidos interna-
cionalmente, incluidos los enunciados en la Declaracién del Milenio (E/2005/50).

2. Enla quinta sesion, celebrada el 18 de abril de 2005, el Presidente del Consejo
hizo una declaracién introductoria.

3.  En la misma sesion, el Secretario General hizo uso de la palabra.

4.  También en la misma sesion, el Presidente del Consejo presentd a los siguien-
tes ponentes, que pertenecian a organizaciones intergubernamentales y realizaron
exposiciones: Trevor Manuel, Presidente del Comité para el Desarrollo; y Mary
Whelan, Presidenta de la Junta de Comercio y Desarrollo de la UNCTAD.

5. También en la misma sesion, Agustin Carstens, Subdirector Gerente del Fondo
Monetario Internacional (FMI), hizo una declaracion.

6.  Tras las exposiciones, se levantd la sesion plenaria del Consejo y se celebraron
reuniones de las mesas redondas A, B, C, D, Ey F.

M esas redondas

7. La mesa redonda A estuvo presidida por Carin Jamtin, Ministra de Coopera-
cion Internacional para el Desarrollo de Suecia; y Elias Saba, Ministro de Finanzas
del Libano. En la mesa se traté el tema “Politicas y estrategias”.

8. La mesa redonda B estuvo presidida por Willy Kiekens, Director Ejecutivo
Superior del FMI, y Seraphine Wakana, Ministra de Planificacion, Desarrollo y Re-
construccion de Burundi. En la mesa se trato el tema “Politicas y estrategias”.

9. La mesa redonda C estuvo presidida por Fernando Canales Clariond, Ministro de
Economia de México, y Mary Whelan, Presidenta de la Junta de Comercio y Desarrollo
de la UNCTAD. En la mesa se trato el tema “Comercio, inversion y corrientes privadas”.

10. La mesa redonda D estuvo presidida por Abdoulaye Diop, Ministro de Finan-
zas del Senegal; Abdul Hafeez Sheikh, Ministro de Privatizacidon e Inversiones del
Pakistan; y Eckhard Karl Deutscher, Director Ejecutivo del Banco Mundial (Alemania).
En la mesa se trato6 el tema “Comercio, inversion y corrientes privadas”.
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11. La mesa redonda E estuvo presidida por Manuel Chang, Ministro de Finanzas
de Mozambique, y Tom Scholar, Director Ejecutivo del FMI y el Banco Mundial
(Reino Unido). En la mesa se tratd el tema “Asistencia oficial para el desarrollo
(AOD), fuentes innovadoras de financiacion y deuda”.

12. La mesa redonda F estuvo presidida por Anastas Angjeli, Ministro de Econo-
mia de Albania, y Yahya Al-Yahya, Decano de la Junta del Banco Mundial. En la
mesa se trato el tema “Asistencia oficial para el desarrollo (AOD), fuentes innova-
doras de financiacion y deuda”.

13.  En su sexta sesion, celebrada el 18 de abril de 2005, el Consejo reanudo la reu-
nion especial de alto nivel del Consejo con las instituciones de Bretton Woods, la
OMC y la UNCTAD y escuch¢ informes orales presentados por la Ministra de Coope-
racion Internacional para el Desarrollo de Suecia (mesa redonda A), la Ministra de
Planificacion, Desarrollo y Reconstruccion de Burundi (mesa redonda B), el Ministro
de Economia de México (mesa redonda C), el Director Ejecutivo del Banco Mundial
(Alemania) (mesa redonda D), el Director Ejecutivo del FMI y el Banco Mundial (Re-
ino Unido) (mesa redonda E) y el Decano de la Junta del Banco Mundial (mesa re-
donda F), que informaron sobre los resultados de las seis mesas redondas.

Declaraciones de los representantes de la sociedad civil y el sector empresarial

14. También en la sexta sesion, formularon declaraciones ante el Consejo un re-
presentante de la sociedad civil (New Rules for Global Finance Coalition) y otro del
sector empresarial (Camara de Comercio Internacional).

Intercambio de opiniones entre los participantes

15. En la misma sesion tuvo lugar en el Consejo un intercambio de opiniones entre
los participantes. Formularon declaraciones los representantes de Jamaica (en nom-
bre del Grupo de los 77 y China), Luxemburgo (en nombre de la Union Europea,
Albania, Bosnia y Herzegovina, Bulgaria, Croacia, la ex Republica Yugoslava de
Macedonia, Rumania, Serbia y Montenegro y Turquia), los Estados Unidos de Amé-
rica, Francia, Benin, el Brasil, Nigeria, Tinez y Mozambique, y ¢l observador de la
Republica Bolivariana de Venezuela.

16. También en la misma sesion formuld una declaracion el representante de la
Comision Econdémica para Europa en nombre de las comisiones regionales.

17. El Presidente del Consejo Econdémico y Social presenté un resumen de la
reunion especial de alto nivel del Consejo con las instituciones de Bretton Woods, la
OMC y la UNCTAD (véase el documento A/59/823-E/2005/69).

Clausuradelareunioén

18. En la sexta sesion, el Presidente del Consejo pronunci6 unas palabras y declaro
clausurada la reunion especial de alto nivel del Consejo con las instituciones de
Bretton Woods, la OMC y la UNCTAD.

Notas

' Informe de la Conferencia I nternacional sobre la Financiacién para el Desarrollo, Monterrey
(México), 18 a 22 de marzo de 2002 (publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta:
S.03.1I.A.1 y correccion), cap. I, resolucion 1, anexo.
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Capitulo 111
Serie de sesiones de alto nivd

El logro de los objetivos de desarrollo convenidos
inter nacionalmente, incluidos los que figuran en la
Declaracion del Milenio, y la aplicacion de los
resultados de las principales conferenciasy cumbres
de las Naciones Unidas. avances, dificultadesy
posibilidades

Aperturadel periodo de sesiones

1.  La serie de sesiones de alto nivel del Consejo tuvo lugar en sus sesiones 10* a
14* y 407, que se celebraron del 29 de junio al 1° de julio y el 27 de julio de 2005
(el resumen de las deliberaciones figura en los documentos E/2005/SR.10 a 14
y 40). De conformidad con la decision 2004/294 del Consejo, de 23 de julio
de 2004, el tema de la serie de sesiones de alto nivel fue “El logro de los objetivos
de desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los que figuran en la Decla-
racion del Milenio, y la aplicacidon de los resultados de las principales conferencias
y cumbres de las Naciones Unidas: avances, dificultades y posibilidades” (tema 2
del programa). El Consejo tuvo ante si los documentos siguientes:

a) Informe del Secretario General sobre el logro de los objetivos de desarro-
llo convenidos internacionalmente, incluidos los que figuran en la Declaracion del
Milenio (E/2005/56);

b)  Situacion y perspectivas de la economia mundial a mediados de 2005
(E/2005/51);

¢) Informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre su quinto periodo de
sesiones (E/2005/33, Suplemento No. 13);

d) Towards achieving the internationally agreed development goals, inclu-
ding those contained in the Millennium Declaration: summary of the preparatory
meeting of the high-level segment (E/2005/CRP.4) (en inglés inicamente);

e) Resumen del didlogo de las mesas redondas sobre los avances, las difi-
cultades y las posibilidades en el logro de los objetivos de desarrollo convenidos in-
ternacionalmente, celebrado el 29 de junio de 2005 (E/2005/CRP.6 y Add.1) (en in-
glés unicamente);

(f) Declaraciones presentadas por las organizaciones no gubernamentales re-
conocidas como entidades de caracter consultivo general y especial por el Consejo
Econdmico y Social (E/2005/NGO/1 a 29).

2. En la 10 sesion, celebrada el 29 de junio, el Presidente del Consejo declard
abierto el periodo de sesiones y formulé una declaracion.

3.  En la misma sesion, el Secretario General de las Naciones Unidas pronuncid
un discurso ante el Consejo.
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Voces contra la pobreza

4.  En la 10? sesion, celebrada el 29 de junio, el Consejo oyd declaraciones sobre
la cuestion de las voces contra la pobreza de Joseph Stiglitz, Premio Nobel de Eco-
nomia en 2001, Juan Somavia, Director General de la Organizacién Internacional
del Trabajo (OIT) y Antonio Guterres, Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados.

Dialogo de alto nivel sobre politicasy examen de aspectos
importantes de la evolucidon de la economia mundial y de
la cooper acion econdmica inter nacional con directores de
las instituciones financierasy comerciales del sistema de
las Naciones Unidas

5. Enla 10* sesion, celebrada el 29 de junio, el Consejo entablé un didlogo de al-
to nivel sobre aspectos importantes de la evolucidon de la economia mundial y de la
cooperacioén economica internacional con los directores de las instituciones comer-
ciales y financieras del sistema de las Naciones Unidas.

6. En la misma sesion, el Consejo escuchd las observaciones introductorias del
Secretario General Adjunto de Asuntos Econdmicos y Sociales, asi como las decla-
raciones de los siguientes ponentes: Supachai Panitchpakdi, Director General de la
OMC,; Jean-Louis Sarbib, Primer Vicepresidente de la Red de Desarrollo Humano
del Banco Mundial; Carlos Fortin, Oficial Encargado de la UNCTAD; y Reinhard
Munzberg, Representante Especial del FMI ante las Naciones Unidas.

7. También en la misma sesion, y durante el intercambio de opiniones, formula-
ron declaraciones los representantes de Kenya, Jamaica, la Republica Unida de
Tanzania, la Federacion de Rusia, Sudafrica y el observador de Guatemala.

8. También en la 10* sesion formularon declaraciones los representantes de la Or-
ganizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO), la Organizaciéon Mundial de la Salud (OMS) y el Instituto de las Nacio-
nes Unidas para Formacidn Profesional e Investigaciones (UNITAR).

El logro de los objetivos de desarrollo convenidos

inter nacionalmente, incluidos los que figuran en la
Declaracion del Milenio, y la aplicacion de los resultados
delas principales conferenciasy cumbres de las Naciones
Unidas: avances, dificultadesy posibilidades

M esas redondas de alto nivel
Mesaredonda 1
Erradicacion dela pobrezay el hambre

9. La mesa redonda estuvo presidida por Gérard Latortue, Primer Ministro de
Haiti y actué como moderador Jacques Diouf, Director General de la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO).
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10. Formularon declaraciones los expertos principales de la mesa redonda: Ar-
mand DeDecker, Ministro de Cooperacion para el Desarrollo de Bélgica y Charlotte
McClain-Nhalpo, miembro de la Comisiéon de Derechos Humanos de Sudafri-
ca/Banco Mundial.

11. Hicieron intervenciones los representantes de Italia, Jamaica, Turquia y la Re-
publica Unida de Tanzania, los observadores de la Republica Bolivariana de Vene-
zuela, Mauritania y Guatemala, y los representantes de la OIT y de la sociedad civil.
El Presidente de la mesa redonda hizo observaciones finales.

Mesaredonda 2
Lasalud

12. La Presidenta de la mesa redonda y Ministra de Cooperacion Internacional pa-
ra el Desarrollo de Suecia, Carin Jimtin, declard abierto el debate e hizo una decla-
racion introductoria.

13. Formularon declaraciones los expertos de la mesa redonda, Eugéne Camara,
Ministro de Planeamiento de Guinea; Thoraya Obaid, Directora Ejecutiva del Fondo
de Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA); Joy Phumaphi, Subdirectora Gene-
ral de Salud Familiar y Comunitaria de la OMS; y Victor Maria Ortega, Director
Adjunto de la Oficina del Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el
VIH/SIDA (ONUSIDA) en Nueva York.

14. Hicieron intervenciones los representantes de Australia e Irlanda, el observa-
dor del Iraq y el representante del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF).

15. También participaron en el didlogo representantes de las siguientes entidades de
la sociedad civil y el sector privado: la Facultad de Salud Publica de la Universidad
de Columbia, Viterion Telehealthcare y la Fundaciéon Mulchand y Parpati Thadhani.

16. Los expertos contestaron las cuestiones planteadas y Stephen Stedman, Asesor
Especial del Secretario General, hizo un resumen del debate. La Presidenta formulo
declaraciones finales.

Mesaredonda 3
L as asociaciones mundialesy la financiacion de los objetivos
dedesarrollo del Milenio

17. La mesa redonda estuvo presidida por Ishrat Hussain, Gobernador del Banco
del Estado del Pakistan.

18. El orador principal, Carlos Fortin, Oficial Encargado de la UNCTAD, asi como
los ponentes, Stephano Manservisi, Director General de Comercio de la Comision
Europea; José Luis Machinea, Secretario Ejecutivo de la Comision Econdmica para
América Latina y el Caribe (CEPAL); y Charles Raymond, Presidente de la Funda-
cion Citigroup, formularon declaraciones.

19. A continuacion hicieron declaraciones los entrevistados, Eveline Herfkens,
Coordinadora Ejecutiva para la Campaifia en pro de los Objetivos de Desarrollo del
Milenio; Reinhard Munzberg, Representante Especial del FMI ante las Naciones
Unidas; y Melinda Kimble, Vicepresidenta Primera de Programas de la Fundacion
pro Naciones Unidas.
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20. Formularon declaraciones los representantes de Indonesia, la Reptblica Unida
de Tanzania, Sudafrica, el observador de la Republica Bolivariana de Venezuela y el
representante del Fondo Comun para los Productos Basicos. El Presidente de la mesa
redonda formulo6 declaraciones finales.

Mesa redonda 4

El fomento de la capacidad delos Estados para alcanzar los
objetivos de desarrollo del Milenio: los derechos humanaos,
la gobernanza, las institucionesy los recur sos humanos

21. La mesa redonda estuvo presidida por Tarja Halonen, Presidenta de la Repu-
blica de Finlandia y actué como moderador José Antonio Ocampo, Secretario Gene-
ral Adjunto de Asuntos Economicos y Sociales.

22. El orador principal, Anyang’ Nyong’o, Ministro de Planificaciéon y Desarrollo
Nacional de Kenya y los ponentes, Mehr Khan Williams, Alto Comisionado Adjunto
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y Rehman Sobhan, Presidente
del Centro de Concertacion de Politicas de Bangladesh, formularon declaraciones.

23. Hicieron intervenciones los representantes de Austria, Bangladesh, Azerbai-
yan, Malasia y China y de la Organizacion Internacional para las Migraciones
(OIM) y la UNESCO.

24. El Director de la Division de Administraciéon Publica y de Gestion del
Desarrollo del Departamento de Asuntos Econdémicos y Sociales hizo una

intervencion. . .

Egt. £l representante del International Centre for the Legal Protection of Human
Rights (Interights), organizaciéon no gubernamental reconocida como entidad de ca-
racter consultivo por el Consejo, participo en el didlogo.

26. El orador principal hizo un resumen del debate y los ponentes hicieron obser-
vaciones finales. La Presidenta de la mesa también hizo observaciones finales.

Mesaredonda 5
La educacion y la alfabetizacion

27. La mesa redonda estuvo presidida por Datuk Mustapa Mohamed, Ministro del
Departamento del Primer Ministro de Malasia, que declar6 abierto el debate e hizo
una declaracion introductoria.

28. El orador principal, Peter Smith, Subdirector General de Educacion de la
UNESCO, hizo una declaracion introductoria y las ponentes, Geeta Rao Gupta, Pre-
sidenta del Centro Internacional de Investigacion sobre la Mujer de Washington,
D.C., y Magdi Mehanni Amin, Consultora de educacion y desarrollo (Egipto), tam-
bién formularon declaraciones.

29. Hicieron intervenciones el representante de Tunez y los observadores de la
Republica Bolivariana de Venezuela, Mauritania, el Iraq y el Ecuador asi como el
representante de la organizacion no gubernamental Rotary International y el de la
sociedad civil, enviado de la Universidad de Nueva York. Los ponentes contestaron
las cuestiones planteadas e hicieron observaciones.

30. El orador principal, Peter Smith, Subdirector General de Educacion de la
UNESCO, hizo un resumen del debate. El Presidente de la mesa redonda formulé
observaciones finales.
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Mesa redonda 6
Laigualdad entrelos génerosy el empoderamiento de la mujer

31. La mesa redonda estuvo presidida por Nilofar Bakhtiar, Asesora del Primer
Ministro y Ministra encargada del desarrollo de la mujer del Pakistan, y actu6 como
moderadora Noeleen Heyzer, Directora Ejecutiva del Fondo de Desarrollo de las
Naciones Unidas para la Mujer.

32. Formularon declaraciones las siguientes ponentes: Marcela del Mar Suazo Lai-
tano, Ministra encargada del Instituto Nacional de la Mujer de Honduras; Debbie
Budlender, del Organismo comunitario de investigacion social de Sudafrica; y Ra-
chel Mayanja, Subsecretaria General y Asesora Especial del Secretario General en
Cuestiones de Género y Adelanto de la Mujer.

33. Hicieron intervenciones el representante de Italia y el observador de la Rept-
blica Bolivariana de Venezuela asi como los representantes de la Comision Europea
y la Organizacion de la Conferencia Islamica.

34. También intervinieron los representantes del Programa Mundial de Alimentos
(PMA), la OIT y la Organizacion de Mujeres para el Medio Ambiente y el Desarro-
llo, organizaciéon no gubernamental. La Presidenta de la mesa redonda formulo
observaciones finales.

Mesaredonda 7
L a sostenibilidad del medio ambiente

35. La mesa redonda estuvo presidida por Rogatien Biaou, Ministro de Relaciones
Exteriores de Benin, que declar6 abierto el debate e hizo una declaracion introductoria.

36. Los siguientes ponentes de la mesa redonda formularon declaraciones: Brigitte
Girardin, Ministra interina de Cooperacion para el Desarrollo de Francia; Auxemite
Gebre-Egziabher, Directora Ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos (ONU-Habitat); y Klaus Topfer, Director Ejecutivo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA).

37. Hicieron intervenciones los representantes de Kenya, la Republica Unida de
Tanzania, los Estados Unidos de América, Sudafrica, la Arabia Saudita y Costa Rica
y los observadores de Austria y Croacia.

38. También hicieron intervenciones los representantes del UNITAR; Solar Cookers
International, organizacion no gubernamental reconocida como entidad de caracter
consultivo por el Consejo Economico y Social; y la Union Internacional para la
Conservacion de la Naturaleza y de los Recursos Naturales (UICN). El Presidente
de la mesa redonda formulo6 observaciones finales.

Mesaredonda 8
L as estrategias nacionales par a alcanzar los objetivos de desarrollo
del Milenio

39. La moderadora de la mesa redonda, Carmen Maria Gallardo Hernandez,
Representante Permanente de El Salvador, declar6 abierto el debate e hizo una
declaracion introductoria.

40. Formularon declaraciones los siguientes ponentes: Sidi Ould Didi, Ministro de
Asuntos Econdémicos y Desarrollo de Mauritania; y Masood Ahmed, Director General
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de Politica y Desarrollo Internacional del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte.

41. Realizaron intervenciones los representantes de Indonesia, Sudafrica y Tailandia,
los observadores de la Republica Dominicana, la Republica Bolivariana de Venezue-
la, Mauritania y Guatemala y el Secretario Ejecutivo de la Comision Economica y
Social para Asia y el Pacifico (CESPAP) y el representante de la Comision Europea.
Los ponentes respondieron a los comentarios de los participantes.

Discursos de la Presidenta de Finlandiay el Primer Ministro de Haiti

42. En la 11" sesidn, celebrada el 30 de junio, Tarja Halonen, Presidenta de la
Republica de Finlandia, pronuncié un discurso ante el Consejo.

43, En la 127 sesiodn, celebrada el 30 de junio, Gérard Latortue, Primer Ministro de
Haiti, pronuncié un discurso ante el Consejo.

Inauguracion dela serie de sesiones de alto nivel: debate general

44. En la 11° sesion, celebrada el 30 de junio, el Secretario General Adjunto de
Asuntos Econdomicos y Sociales formulo una declaracion introductoria ante el Consejo.

45. En la misma sesion, formularon declaraciones Delano Franklyn, Ministro de
Estado del Ministerio de Relaciones Exteriores de Jamaica (en nombre del Grupo de
los 77 y China); Jean-Louis Schiltz, Ministro de Cooperaciéon para el Desarrollo y
Asuntos Humanitarios de Luxemburgo (en nombre de la Uniéon Europea y Albania,
Bosnia y Herzegovina, Bulgaria, Croacia, la ex Republica Yugoslava de Macedonia,
la Republica de Moldova, Rumania, Serbia y Montenegro, Turquia y Ucrania); Sri
Mulyani Indrawati, Ministro de Politicas de Desarrollo Nacional de Indonesia; Ra-
fael Correa, Ministro de Economia y Finanzas del Ecuador; Brigitte Girardin, Vice-
ministra de Desarrollo y Cooperacion de Francia; Hamadi Ould Meimou, Comisio-
nado General de Derechos Humanos, Lucha contra la Pobreza e Integracion de Mau-
ritania; Armand DeDecker, Ministro de Cooperacion para el Desarrollo de Bélgica;
y Bruce Billson, Secretario Parlamentario de Relaciones Exteriores y Comercio Ex-
terior de Australia.

46. En la 12° sesidn, celebrada el 30 de junio, pronunciaron declaraciones Rogatien
Biaou, Ministro de Relaciones Exteriores de Benin; Peter Anyang’ Nyong’o, Minis-
tro de Planificacion y Desarrollo Nacional de Kenya; Mustapa Mohamed, Ministro
del Departamento del Primer Ministro Malasia; Edga Maokola, Ministro de Erradi-
cacion de la Pobreza de la Republica Unida de Tanzania; Eugéne Camara, Ministro
de Planificacion de Guinea; Ezra Suruma, Ministro de Finanzas, Planificacion y De-
sarrollo Economico de Uganda; Mukhtar Shehu Shagari, Ministro de Recursos Hi-
dricos de Nigeria; Helmut Angula, Director General de la Comision Nacional de
Planificacion de Namibia; Jan Truszczynski, Secretario de Estado del Ministerio de
Relaciones Exteriores de Polonia; Sorajak Kasemsuvan, Viceministro de la Oficina
del Primer Ministro de Tailandia; Jan Winkler, Primer Viceministro del Ministerio
de Relaciones Exteriores de la Republica Checa; Oskaras Jusys, Subsecretario del
Ministerio de Relaciones Exteriores de Lituania; Serge Chappatte, Director general
adjunto del Organismo para el Desarrollo y la Cooperacion del Departamento Federal
de Relaciones Exteriores de Suiza; Henri Raubenheimer, Director de Desarrollo Eco-
nomico del Departamento de Relaciones Exteriores de Sudafrica; Eduardo J. Sevilla
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Somoza, Representante Permanente de Nicaragua; y Fekitamoeloa ‘Utoikamanu,
Representante Permanente de Tonga.

47. En la misma sesion hizo una declaracion el representante de la Organizacion
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI).

48. También en la misma sesion, formularon declaraciones los representantes de
las siguientes organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades de
caracter consultivo por el Consejo Econoémico y Social: Conferencia de Organiza-
ciones no Gubernamentales que tienen relaciones consultivas con las Naciones Uni-
das (CONGO); Droit a I’énergie SOS futur; e Istanbul International Brotherhood
and Solidarity Association.

49. Enla 13 sesiodn, celebrada el 1° de julio, hizo una declaracion el Vicepresiden-
te del Comité de Politicas de Desarrollo.

50. En la misma sesion, formularon declaraciones E. A. Ogunnaike, Director (Se-
gundo Departamento de las Naciones Unidas) del Ministerio de Relaciones Exterio-
res de Nigeria; Carlos Alvarado, Viceministro de Desarrollo Social de la Republica
Bolivariana de Venezuela; Hjalmar W. Hannesson, Representante Permanente de Is-
landia; Alounkéo Kittikhoun, Representante Permanente de la Reptiblica Democrati-
ca Popular Lao, Presidente del Grupo de paises en desarrollo sin litoral; Choi
Young-jin, Representante Permanente de la Republica de Corea; Asim Arar, Jefe de
la Delegacion de Turquia; Sichan Siv, Representante de los Estados Unidos de Amé-
rica ante el Consejo Econémico y Social; Carmen Maria Gallardo Hernandez, Re-
presentante Permanente de El Salvador; Maged Abdelfattah Abdelaziz, Representan-
te Permanente de Egipto; Vassily Nebenzia, Representante de la Federacion de Ru-
sia; Yashar Aliyev, Representante Permanente de Azerbaiyan; Tens C. Kapoma, Re-
presentante Permanente de Zambia; Orlando Requeijo Gual, Representante Perma-
nente de Cuba; y Celestino Migliore, Observador Permanente de la Santa Sede.

51. También en la misma sesion formularon declaraciones los representantes de las
siguientes organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades de carac-
ter consultivo por el Consejo Econémico y Social: Asociacion Panpakistani de Mu-
jeres; Association des méres tunisiennes, también en nombre de la Fundacion Inter-
nacional Carrefour; Transferencia Mundial de Informacion; y Oasis Open City
Foundation.

52. En la 14" sesion, celebrada el 1° julio, formularon declaraciones Armen Marti-
rosyan, Representante Permanente de Armenia; Federico Duque Estrada Meyer, Re-
presentante Permanente del Brasil; Iftekhar Ahmed Chowdhury, Representante Per-
manente de Bangladesh; Aldo Montovani, Representante Permanente Adjunto de
Italia; Chem Widhya, Representante Permanente de Camboya; Nirupam Sen, Repre-
sentante Permanente de la India; Mourad Benmehidi, Representante Permanente Ad-
junto de Argelia; Hamad Hareb Al-Habsi, Representante Permanente Adjunto de los
Emiratos Arabes Unidos; Zhang Yishan, Representante Permanente Adjunto de Chi-
na; Aleg Ivanou, Representante Permanente Adjunto de Belarts; Giancarlo Soler,
Representante Permanente Adjunto de Panama; Kazuo Sunago, Representante del
Japon; y Fuad Al-Hinai, Representante Permanente de Oman.

53. En la misma sesion, formularon declaraciones el Subdirector General de la
FAO, también en nombre del PMA y el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola
(FIDA); la Directora Ejecutiva del UNFPA; el Coordinador Jefe de Relaciones
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Externas y Comunicaciones de la Union Internacional de Telecomunicaciones
(UIT); y el Secretario Ejecutivo de la Comision Econémica para Europa (CEPE).

54. También en la misma sesion, hicieron declaraciones los observadores de la Se-
cretaria del Commonwealth, la Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz
Roja y de la Media Luna Roja, la Organizaciéon Internacional para las Migraciones,
la Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y sus Recursos
Naturales, el Fondo Comun para los Productos Bésicos y la Organizacion de la
Conferencia Islamica.

55. En la misma sesion, formularon declaraciones los representantes de las siguientes
organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades de caracter consultivo
por el Consejo: Temple of Understanding, en nombre de la 57* Conferencia anual
del Departamento de Informacion Publica y las organizaciones no gubernamentales
(DIP/ONG), titulada “Los objetivos de desarrollo del Milenio: la sociedad civil pasa a
la accioén”; la Fundacion Promocion Social de la Cultura; Legido da Boa Vontade;
Movimiento Internacional ATD Cuarto Mundo, en nombre de Vivat International; y
Comité de Organizaciones no Gubernamentales sobre Desarrollo Social.

M esa redonda sobre el empleo para el crecimiento

56. En su 117 sesion, celebrada el 30 de junio, el Consejo celebré una mesa redon-
da sobre el empleo para el crecimiento.

57. Actu6 como presidente de la mesa Jaime Moncayo, Representante Permanente
del Ecuador y Vicepresidente del Consejo, y como moderador Ezra Suruma, Minis-
tro de Finanzas, Planificacion y Desarrollo Econémico de Uganda.

58. Hicieron exposiciones los siguientes ponentes: Odile Quintin, Directora Gene-
ral de Empleo y Asuntos Sociales de la Comision Europea; José Antonio Ocampo,
Secretario General Adjunto de Asuntos Econdmicos y Sociales; y Jane Stewart, Di-
rectora Ejecutiva Adjunta del Sector del Empleo de la OIT. Tras las exposiciones tu-
vo lugar un debate interactivo.

59. Hicieron intervenciones los representantes de Jamaica y Nicaragua y los
observadores de la Republica Bolivariana de Venezuela y Botswana.

60. También intervino el representante de la Federacion Internacional de Centros
Sociales y Centros Vecinales, organizacion no gubernamental reconocida como enti-
dad de caracter consultivo por el Consejo. Los ponentes contestaron las observacio-
nes y preguntas planteadas por los participantes. El Presidente de la mesa for-
mul6 observaciones finales.

Examen ministerial de los progresos realizados en la aplicacién de
la declaracion ministerial formulada por el Consejo Econémicoy
Social en 2003

61. En la 12" sesién, celebrada el 30 de junio, el Presidente del Consejo declaro
abierto el debate sobre el examen ministerial de los progresos realizados en la apli-
cacion de la declaracion ministerial formulada por el Consejo Econémico y Social
en 2003.

62. En la misma sesion, abrieron el debate el Subsecretario General de Asuntos
Econdmicos y Sociales, el Presidente del FIDA y el Director Ejecutivo del PMA.
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63. También en la misma sesion, realizaron exposiciones ante el Consejo los
siguientes participantes: Zina Adrianarivelo-Razafy, de Madagascar; Carol Kramer-
LeBlanc, de la Millennium Challenge Corporation; Stefano Manservici, Director
General de Desarrollo de la Comisiéon Europea; y Abdoul Aziz Sow, Ministro para la
Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa (NEPAD), la Integracion Africana y la
Buena Gobernanza del Senegal (en nombre de la NEPAD).

64. En la misma sesion, formularon declaraciones el observador de la Republica
Dominicana, y los representantes de la FAO y la Coalicion Internacional para el Ac-
ceso a la Tierra. El Presidente del FIDA hizo un resumen del debate.

Exposicion del grupo especial sobrelarespuesta dela Junta delosjefes
€j ecutivos del sistema de las Naciones Unidas para la coordinacién a la
Declaracion del Milenio

65. En su 13" sesion, celebrada el 1° de julio, el Consejo asistié a la exposicion del
grupo especial sobre la respuesta de la Junta de los jefes ejecutivos del sistema de
las Naciones Unidas para la coordinacion a la Declaracion del Milenio.

66. La exposicion estuvo presidida por el Presidente del Consejo Econémico y So-
cial. El Secretario de la Junta de los jefes ejecutivos y el Subsecretario General de
Coordinacion de Politicas y de Asuntos Interinstitucionales del Departamento de
Asuntos Econémicos y Sociales abrieron el debate.

67. Intervinieron los siguientes ponentes: el Presidente del FIDA y el Presidente
del Comité de Alto Nivel sobre Programas de la Junta de los jefes ejecutivos (en re-
lacion con el informe de la Junta sobre la rendicidon de cuentas); la Directora Ejecu-
tiva del UNFPA; y el Subsecretario General de Desarrollo Econémico del Departa-
mento de Asuntos Econdmicos y Sociales. Tras las exposiciones tuvo lugar un debate
interactivo.

68. El Presidente del Consejo hizo una observacion y el Secretario de la Junta de
los jefes ejecutivos y el Presidente del Comité de Alto Nivel sobre Programas
formularon observaciones finales.

Mesa redonda con la participacion de los Presidentes de la Comision dela
Condicion Juridicay Social dela Mujer, la Comisién de Desarrollo Social y
la Comision de Poblacion y Desarrollo sobre la contribucion de los examenes
decenales a la sesién plenaria de alto nivel dela Asamblea General

69. En su 14° sesion, celebrada el 1° de julio, el Consejo celebrd una mesa redon-
da, que conto6 con la participacion de los Presidentes de la Comision de la Condicion
Juridica y Social de la Mujer, la Comision de Desarrollo Social y la Comision de
Poblacion y Desarrollo, en que se examiné la contribucion de los exdmenes decena-
les a la sesion plenaria de alto nivel de la Asamblea General de 2005.

70. La mesa estuvo presidida por el Presidente del Consejo. El Subsecretario
General de Coordinacion de Politicas y de Asuntos Interinstitucionales formuld una
declaracion.

71. Intervinieron los siguientes ponentes: Carmen Maria Gallardo Hernandez
(El Salvador), Presidenta de la Comision de la Condicion Juridica y Social de la
Mujer; Ernesto Aranibar Quiroga (Bolivia), Presidente de la Comision de Desarrollo
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Social; y Crispin Grey-Johnson (Gambia), Presidente de la Comision de Poblacion y
Desarrollo. Tras las exposiciones tuvo lugar un debate interactivo.

72. En la sesion intervinieron los representantes del Reino Unido (en nombre de la
Unidn Europea) y el Canada, asi como el representante del International Centre for
the Legal Protection of Human Rights (Interights), organizaciéon no gubernamental
reconocida como entidad de caracter consultivo por el Consejo.

73. Los ponentes contestaron a las cuestiones y los comentarios planteados por los
participantes y el Presidente del Consejo formulé observaciones finales.

Resumen dela serie de sesiones de alto nivel

74. En la 14" sesidn, celebrada el 1° de julio, el Presidente del Consejo pronuncio
una declaracion.

75. En la misma sesion , formularon declaraciones los representantes de Jamaica
(en nombre del Grupo de los 77 y China) y el Reino Unido (en nombre de la Unidn
Europea) (véase E/2005/SR.14).

76. En las sesiones 14" y 40°, celebradas los dias 1° y 27 de julio, el Presidente in-
formo6 al Consejo de que resumiria las deliberaciones de la serie de sesiones de alto
nivel del periodo de sesiones sustantivo de 2005 del Consejo Econdémico y Social,
que se recogerian en un documento para su distribucion (véase E/2005/88).

77. En la 40° sesion, celebrada el 27 de julio, el Presidente del Consejo declard
clausurada la serie de sesiones de alto nivel del periodo de sesiones sustantivo
de 2005 del Consejo.
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Capitulo IV
Serie de sesiones sobre las actividades oper acionales

Actividades oper acionales de las Naciones Unidas para
la cooperacion internacional para el desarrollo

1. El Consejo examiné la cuestion de las actividades operacionales de las Naciones
Unidas para la cooperacion internacional para el desarrollo (tema 3 del programa)
en sus sesiones 20* a 24* y 332 celebradas del 8 al 12 y el 20 de julio de 2005 (véan-
se las deliberaciones en E/2005/SR.20 a 24 y 33). El Consejo tuvo ante si el informe
del Secretario General sobre opciones y modalidades de financiacion de las activi-
dades operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas (A/60/83-
E/2005/72).

2. En sus sesiones 20" y 21% celebradas el 8 de julio, el Consejo celebrd un dia-
logo interactivo sobre la introduccion de reformas operacionales en el sistema de las
Naciones Unidas para el desarrollo en favor de la consecuciéon de los objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los que figuran en la Declara-
cion del Milenio. El Sr. Jaime Moncayo (Ecuador), Vicepresidente del Consejo, y el
Sr. José Antonio Ocampo, Secretario General Adjunto de Asuntos Econémicos y So-
ciales y moderador de la mesa redonda, formularon declaraciones introductorias.
Hicieron exposiciones los participantes siguientes: Anyang’ Nyong’o, Ministro de
Planificacion Econémica y Desarrollo Nacional de Kenya; Atle Leikvoll, Secretario
General Adjunto de Desarrollo Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores
de Noruega; Carmen Eugenia Oliva de Rodriguez, Directora de Cooperacion Inter-
nacional de la Secretaria para la Planificacion y el Programa de la Presidencia de
Guatemala; Jean-Michel Severino, Director Ejecutivo de la Agencia Francesa de
Desarrollo; Rolando Tungpalan, Director General Adjunto de la Direccion Nacional
para la Economia y el Desarrollo de Filipinas; Bruce Jenks, Administrador Asociado
y Director de la Direccion de Recursos y de Alianzas Estratégicas del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD); Frans Roselaers, Director del De-
partamento de Asociaciones y Cooperacion para el Desarrollo de la OIT; Sigrid
Kaag, Directora Adjunta de la Division de Programas del UNICEF; Peter Mertens,
Coordinador de las Relaciones de las Naciones Unidas y Organizaciones de Asuntos
Intergubernamentales del Departamento de Gestion de la OMS; Eckhard Hein, Jefe de
la Unidad de Recursos y Asociaciones Estratégicas del Departamento Técnico de la
FAO; y Manuela Tortora, Jefa de Servicios de Cooperacion Técnica de la UNCTAD. A
continuacion los expositores intercambiaron opiniones con las delegaciones.

3. En su 22” sesion, celebrada el 11 de julio, el Consejo celebré un debate de me-
sa redonda sobre la financiacién de las actividades operacionales para el desarrollo
del sistema de las Naciones Unidas en favor de la consecucion de los objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los que figuran en la Declara-
cion del Milenio: otras opciones y modalidades de financiacion de las actividades
operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas. Hicieron expo-
siciones los participantes siguientes: Anyang’ Nyong’o, Ministro de Planificacion
Econdmica y Desarrollo Nacional de Kenya; Anthony Akoto Osei, Miembro del Par-
lamento y Viceministro de Finanzas y Planificacion Econémica de Ghana; Jean-
Marc de la Sabliére, Representante Permanente de Francia; Lennarth Hjelméker,
Embajador de Suecia para asuntos relacionados con el VIH/SIDA; Andrew Roger-
son, Investigador del Instituto de Desarrollo de Ultramar; Christophe Benn, Director
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de Relaciones Externas del Fondo Mundial de Lucha contra el SIDA, la Tuberculo-
sis y la Malaria; y Bruce Jenks, Administrador Asociado y Director de la Direccion
de Recursos y de Alianzas Estratégicas del PNUD. Tras las exposiciones se celebro
un intercambio de opiniones con las delegaciones.

4.  En su 23% sesion, celebrada el 11 de julio, el Consejo celebrd un didlogo con
los jefes de los fondos y programas de las Naciones Unidas sobre el robustecimiento
del sistema de coordinadores residentes, la armonizacion de los programas, la fun-
cion de las estructuras regionales en el apoyo de la eficacia operacional y el pro-
grama sectorial y el fomento de la capacidad nacional. El Sr. Jaime Moncayo (Ecua-
dor), Vicepresidente del Consejo, y el Secretario General Adjunto de Asuntos Eco-
nomicos y Sociales formularon declaraciones introductorias. Hicieron exposiciones
la Directora Ejecutiva del UNICEF, la Directora Ejecutiva del FNUAP, el Adminis-
trador Asociado del PNUD vy el Primer Vicedirector Ejecutivo del PMA. Las exposi-
ciones fueron seguidas de un intercambio de opiniones con las delegaciones.

A. Seguimiento de lasrecomendaciones normativas
dela Asamblea General y el Consgjo

Cooperacion Sur-Sur para el desarrollo

5. En su 24" sesidn, celebrada el 12 de julio, el Consejo celebr6 un debate general
sobre el tema 3 a) del programa, “Seguimiento de las recomendaciones normativas
de la Asamblea General y el Consejo” conjuntamente con el tema 3 ¢) del programa,
“Cooperacion Sur-Sur para el desarrollo” (véase E/2005/SR.24). El Consejo tuvo
ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre datos estadisticos sobre las activi-
dades operacionales para el desarrollo en 2003 (A/60/74-E/2005/75);

b) Informe del Secretario General sobre el proceso de gestion para la apli-
cacion de la resolucion 59/250 de la Asamblea General sobre la revision trienal am-
plia de la politica relativa a las actividades operacionales para el desarrollo en el sis-
tema de las Naciones Unidas (E/2005/58);

¢) Lista unificada de temas relativos a la coordinacién de las actividades
operacionales para el desarrollo de 2005 (E/2005/CRP.1);

d) Informe del Comité de alto nivel sobre la cooperaciéon Sur-Sur (A/60/39).

6. En la misma sesion el Subsecretario General de Coordinacion de Politicas
y de Asuntos Interinstitucionales y el Director de la Dependencia Especial para la
Cooperacion Sur-Sur del PNUD formularon declaraciones.

7. También en la misma sesion formularon declaraciones los representantes de
Jamaica (en nombre del Grupo de los 77 y de China), el Reino Unido (en nombre de
la Unién Europea y Bulgaria, Croacia, y la ex Republica Yugoslava de Macedonia,
la Republica de Moldova, Rumania, Serbia y Montenegro, Turquia y Ucrania),
el Canadé (también en nombre de Australia y Nueva Zelandia), la Federacion de Ru-
sia, Sudafrica, la India, China, el Congo, Indonesia, Nigeria, los Estados Unidos,
Kenya, Azerbaiyan, el Ecuador y el Pakistan.
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8. En la misma sesion formularon declaraciones los observadores de Suiza y
Noruega.

9.  También en la 24? sesion el representante de la OMS formuld una declaracion.

B. InformesdelasJuntas Ejecutivas del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrolloy del Fondo de Poblacion
de las Naciones Unidas, del Fondo de las Naciones Unidas
paralalnfanciay del Programa Mundial de Alimentos

10. Para su examen del tema 3 b) del programa, “Informes de las Juntas Ejecutivas
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de Poblacion de
las Naciones Unidas, del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y del Pro-
grama Mundial de Alimentos”, el Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (E/2005/4-DP/2005/13);

b) Informe anual de la Directora Ejecutiva del Fondo de Poblacion de las
Naciones Unidas (E/2005/5-DP/FPA/2005/2);

c¢) Informe anual de la Directora Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia (E/2005/6-E/ICEF/2005/3);

d) Informe anual del Director Ejecutivo del Programa Mundial de Alimentos
correspondiente a 2004 (E/2005/14);

e) Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia sobre la labor realizada en sus periodos de sesiones primero, segundo y
anual de 2004 (E/2004/34/Rev.1-E/ICEF/2004/7/Rev.1);

f)  Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia sobre la labor realizada en su primer periodo ordinario de sesiones de 2005
(E/2005/34 (Part I)-E/ICEF/2005/5 (Part I) y Add.1);

g) Informe de la Junta Ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo y del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas sobre la labor reali-
zada en 2004 (E/2004/35);

h) Informe de la Junta Ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo y del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas sobre el primer pe-
riodo ordinario de sesiones de 2005 (DP/2005/14);

i)  Informe de la Junta Ejecutiva del Programa Mundial de Alimentos sobre
los periodos ordinarios de sesiones primero, segundo y tercero y el periodo de se-
siones anual de 2004 (E/2005/36);

j)  Informe del Comité de alto nivel sobre la cooperacion Sur-Sur sobre su
14° periodo de sesiones (A/60/39);

k) Decisiones adoptadas por la Junta Ejecutiva del Programa de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo y del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas en
el periodo de sesiones anual de 2005 (DP/2005/30);

1)  Extracto del informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia sobre su periodo de sesiones anual de 2005 (E/2005/L.14).
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M edidas adoptadas por el Consgjo

11. En relacion con el tema 3 a) del programa el Consejo aprobo la resolucion
2005/7.

Progresos logrados en la aplicacion de la resolucién 59/250 de la Asamblea
General sobrelarevisién amplia de la politica relativa a las actividades
operacionales para el desarrollo del sistema delas Naciones Unidas

12.  En su 33% sesion, celebrada el 20 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion (E/2005/L.29), titulado “Progresos logrados en la aplicacion de la re-
solucion 59/250 de la Asamblea General sobre la revision amplia de la politica rela-
tiva a las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones
Unidas”, presentado por el Sr. Jaime Moncayo (Ecuador), Vicepresidente del Conse-
jo, sobre la base de las consultas oficiosas celebradas sobre el proyecto de resolu-
cion E/2005/L.16.

13. En la misma sesion el Consejo aprobd el proyecto de resolucion. Véase la
resolucion 2005/7 del Consejo.

14. En relacion con el tema 3 en general el Consejo adoptd la decision 2005/230.

Documentos examinados por el Consegjo en relacién con el tema 3

15. En su 33? sesion, celebrada el 20 de julio, a propuesta del Sr. Jaime Moncayo
(Ecuador), Vicepresidente, el Consejo tomd nota de varios documentos presentados
en relacion con el tema 3 del programa. Véase la decision 2005/230.
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CapituloV
Serie de sesiones de coordinacion

L ogro de los objetivos de desarrollo convenidos
inter nacionalmente, incluidos los que figuran
en la Declaracion del Milenio

1. El Consejo celebrd un debate sobre el “Logro de los objetivos convenidos in-
ternacionalmente, incluidos los que figuran en la Declaracion del Milenio” (tema 4
del programa) en sus sesiones 16* a 19% celebradas del 5 al 7 de julio de 2005.
El Consejo tuvo ante si el informe del Secretario General (E/2005/56) sobre los te-
mas de las series de sesiones de alto nivel y de coordinacidn.

Debate general

2. Ensu 17% sesion, celebrada el 6 de julio, el Consejo celebr6é un debate general
del tema 4 del programa y escuch6 una declaracion de apertura del Sr. Ali Hachani
(Tunez), Vicepresidente del Consejo, y una declaracion introductoria del Subsecre-
tario General de Coordinacidon de Politicas y de Asuntos Interinstitucionales.

3.  En la misma sesion formularon declaraciones los representantes de Jamaica
(en nombre del Grupo de los 77 y de China), el Reino Unido (en nombre de la
Unién Europea y Albania, Bosnia y Herzegovina, Bulgaria, Croacia, la ex Republica
Yugoslavia de Macedonia, la Republica de Moldova, Rumania, Serbia y Montene-
gro, Turquia y Ucrania), la Federacién de Rusia, el Congo y Azerbaiyan (que distri-
buyo6 su declaracion escrita en el Consejo) y el observador de Suiza.

Mesa redonda: “Logro delos objetivos de desarrollo convenidos
inter nacionalmente: mejorar laforma en que funciona el sistema
de las Naciones Unidas”

4. En su 16" sesion plenaria, celebrada el 5 de julio, el Consejo celebré una mesa
redonda sobre el tema “Logro de los objetivos de desarrollo convenidos internacio-
nalmente: mejoramiento del funcionamiento del sistema de las Naciones Unidas.
La mesa redonda estuvo presidida por el Sr. Ali Hachani (Tunez), Vicepresidente del
Consejo, y fue moderada por el Subsecretario General de Coordinacion de Politicas
y de Asuntos Interinstitucionales del Departamento de Asuntos Econémicos y Socia-
les.

5. Hicieron exposiciones los siguientes participantes: Eduardo Doryan, Represen-
tante Especial del Banco Mundial ante las Naciones Unidas; Fran Roselaer, Director
del Departamento de Asociaciones y Cooperacion para el Desarrollo de la OIT; Pa-
trice Robineau, Secretario Ejecutivo interino de la Comision Econémica para Euro-
pa; Jean-Jacques Graisse, Vicedirector Ejecutivo Superior del Programa Mundial de
Alimentos; Peter Mertens, Coordinador de la OMS de relaciones con las Naciones
Unidas y otros organismos intergubernamentales; y Mourad Wahba, Director de la
Division de Asuntos de las Naciones Unidas de la Direccion de Recursos y Colabo-
racion Estratégica del PNUD. Tras las exposiciones se celebré un debate interactivo.

6.  Intervinieron los representantes del Reino Unido (en nombre de la Union Euro-
pea), Italia, Jamaica (en nombre del Grupo de los 77 y de China), Egipto, Irlanda y
Sudafrica, asi como representantes de la ONUDI. Los participantes respondieron a las
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preguntas formuladas. El Director de la Oficina de Apoyo y Coordinacion del Consejo
Econémico y Social formul6 una declaracion. El moderador resumio el debate.

M esa redonda sobre el tema “ L ogro de los obj etivos de desarrollo
convenidos inter nacionalmente, incluidos los que figuran en la
Declaracion del Milenio: perspectivasy estrategias”

7.  En su 18 sesion, celebrada el 7 de julio, el Consejo celebré una mesa redonda
sobre el tema “Logro de los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente,
incluidos los que figuran en la Declaracion del Milenio: perspectivas y estrategias”.
La mesa redonda fue moderada por el Sr. John Hendra, Coordinador Residente de
las Naciones Unidas en la Republica Unida de Tanzania. Hicieron exposiciones los
siguientes participantes: Joyce Mapunjo, Comisionada del Departamento de Finan-
zas Externas del Ministerio de Finanzas de la Republica Unida de Tanzania; Cletus
Mkai, Director General de la Direcciéon Nacional de Estadistica de la Republica
Unida de Tanzania; y Maxmillian M. Kajege, Coordinador de la Coalicion sobre
Deuda y Desarrollo de la Republica Unida de Tanzania. Tras las exposiciones se ce-
lebro6 un debate interactivo.

8. Intervinieron los representantes de Irlanda, Guinea, el Reino Unido, los Esta-
dos Unidos y Jamaica y representantes del Banco Mundial, la OIT y la OMS. Los
participantes respondieron a las preguntas formuladas. El Sr. Ali Hachani (Tunez),
Vicepresidente del Consejo, formuld una declaracion.

Mesa redonda con |os presidentes de las comisiones organicasy de
otros 6rganos subsidiarios del Consgjo sobre el tema “Logro de los
objetivos de desarrollo convenidos inter nacionalmente, incluidos
los que figuran en la Declaracion del Milenio, y aplicacion de las
decisiones adoptadas en las principales conferenciasy cumbres de
las Naciones Unidas: avances, dificultades y oportunidades’

9.  En su 19? sesion, celebrada el 7 de julio, el Consejo celebré una mesa redonda
con los presidentes de las comisiones organicas y de otros 6rganos subsidiarios del
Consejo sobre el tema “Logro de los objetivos de desarrollo convenidos internacio-
nalmente, incluidos los que figuran en la Declaracion del Milenio, y aplicacion de
las decisiones adoptadas en las principales conferencias y cumbres de las Naciones
Unidas: avances, dificultades y oportunidades”. El Secretario General Adjunto del
Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales formul6 una declaracion.

10. Hicieron exposiciones el Presidente de la Comision de Desarrollo Social; la
Vicepresidenta de la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer, en
nombre de la Presidenta de la Comision; el Presidente de la Comision de Estupefa-
cientes; la Presidenta del Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques; el jefe de
la delegacion de los Estados Unidos al 36° periodo de sesiones de la Comision de
Estadistica, en nombre de la Presidenta de la Comision de Estadistica; y el Vicepre-
sidente de la Comision de Derechos Humanos, en nombre del Presidente de la Co-
mision. Intervinieron los representantes de Cuba, Jamaica (en nombre del Grupo de
los 77 y de China), el Reino Unido (en nombre de la Union Europea) y la Federa-
cion de Rusia.

11. También hicieron exposiciones el Presidente de la Comision de Poblacion y
Desarrollo; el Vicepresidente de la Comisiéon sobre el Desarrollo Sostenible, en
nombre del Presidente de la Comision; la Presidenta del Foro Permanente para las
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Cuestiones Indigenas; y la Presidenta de la Comision de Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollo.

12. Los presidentes de las siguientes comisiones organicas y de otros 6rganos sub-
sidiarios del Consejo respondieron a las preguntas formuladas: la Comision de Po-
blacion y Desarrollo, la Comision sobre el Desarrollo Sostenible, la Comision de la
Condicion Juridica y Social de la Mujer, la Comision de Desarrollo Social, el Foro
Permanente para las Cuestiones Indigenas, el Foro de las Naciones Unidas sobre los
Bosques, la Comision de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo y la Comision de
Derechos Humanos.

M edidas adoptadas por el Consgjo

13. En relacion con el tema 4 el Consejo adoptd las decisiones 2005/221 y
2005/222.

Tema parala serie de sesiones de coor dinacion del periodo de sesiones
sustantivo de 2006 del Consejo Econdmicoy Social y programa de
trabajo plurianual para la serie de sesiones de coordinacion

14. En su 17% sesidn, celebrada el 6 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de decision titulado “Tema para la serie de sesiones de coordinacion del periodo de
sesiones sustantivo de 2006 del Consejo Econémico y Social y programa de trabajo
plurianual para la serie de sesiones de coordinacion” (E/2005/L.13), presentado por
el Sr. Ali Hachani (Tunez), Vicepresidente del Consejo.

15. En la misma sesion el Consejo adoptd el proyecto de decision. Véase la deci-
sién 2005/221 del Consejo.
Documento examinado por el Consejo en relacion con el tema 4

16. En su 17 sesion, celebrada el 6 de julio, a propuesta del Vicepresidente
del Consejo, el Consejo tomd nota de un documento presentado en relacioén con el
tema 4. Véase la decision 2005/222 del Consejo.

Conclusion dela serie de sesiones de coor dinacion

17. El Vicepresidente inform6 al Consejo de que las deliberaciones de la serie de
sesiones de coordinacion del periodo de sesiones sustantivo de 2005 del Consejo
Econémico y Social se resumirian y se harian distribuir (véase E/2005/89).

18. En su 19% sesion, celebrada el 7 de julio de 2005, el Consejo concluyo la serie
de sesiones de coordinacion.
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Capitulo VI
Serie de sesiones sobr e asuntos humanitarios

Asistencia econdmica especial, asistencia humanitaria
y asistencia de socorro en casos de desastre

1. El Consejo examind la cuestiéon de la asistencia econdmica especial, la
asistencia humanitaria y la asistencia de socorro en casos de desastre (tema 5 del
programa) en sus sesiones 25% a 28% celebradas del 13 al 15 de julio (véanse
E/2005/SR.25 a 28).

2. Para su examen del tema 5 del programa el Consejo tuvo ante si los siguientes
documentos:

a) Informe del Secretario General sobre el fortalecimiento del socorro de
emergencia y las actividades de rehabilitacion, reconstruccion, recuperacion y pre-
vencion tras el desastre provocado por el tsunami del Océano Indico (A/60/86-
E/2005/77);

b) Informe del Secretario General sobre el fortalecimiento de la coordina-
cioén de la asistencia humanitaria de emergencia de las Naciones Unidas (A/60/87-
E/2005/78);

¢) Informe del Secretario General sobre la transicion del socorro al desarrollo
(A/60/89-E/2005/79);

d) Nota del Secretario General por la que se transmite el informe sobre
las acciones emprendidas después del tsunami por la Organizacion Mundial del
Turismo (E/2005/48).

Debate general

3. En sus sesiones 25 a 28?, celebradas los dias 13 y 15 de julio, el Consejo cele-
br6 un debate general en relacidon con el tema. En la 25% sesion el Sr. Johan Verbeke
(Bélgica), Vicepresidente del Consejo, formuld una declaraciéon de apertura. Formu-
laron declaraciones introductorias el Secretario General Adjunto de Asuntos Huma-
nitarios y Coordinador del Socorro de Emergencia de la Oficina de Coordinacion de
Asuntos Humanitarios y el representante de la Organizacién Mundial del Turismo.

Mesa redonda: “L ecciones aprendidas del desastre provocado por
el reciente terremoto/tsunami en el Océano Indico: problemas en
la respuesta”

4.  En su 26* sesion, celebrada el 14 de julio, el Consejo celebrd una mesa redonda
sobre las lecciones aprendidas del reciente desastre provocado por el terremo-
to/tsunami en el Océano Indico: problemas en la respuesta. Formularon declaraciones
introductorias el Sr. Johan Verbeke (Bélgica), Vicepresidente del Consejo, y el
Sr. Jan Egeland, Secretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios y Coordinador
del Socorro de Emergencia y moderador de la mesa redonda. Los siguientes partici-
pantes hicieron exposiciones: Sujana Royat, Viceministra Coordinadora del Bienestar
del Pueblo (Indonesia); General de Brigada Goh Kee Nguan (Singapur); Margareta
Wahlstrom, Vicecoordinadora del Socorro de Emergencia y Coordinadora Especial
de la Respuesta al Tsunami de la Oficina de Coordinaciéon de Asuntos Humanitarios;
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Jean-Jacques Graisse, Vicedirector Ejecutivo Superior del PMA; Ann Veneman, Di-
rectora Ejecutiva del UNICEF; Karen Katen, Vicepresidenta, Presidenta de Human
Health and Pharmaceuticals, Pfizer; y Nicolas de Torrente, Director Ejecutivo de
Médicins Sans Frontiéres-USA. Tras las exposiciones se celebrdé un intercambio de
opiniones con las delegaciones.

M esa redonda: L ecciones aprendidas del desastre provocado por
el reciente terremoto/tsunami en el Océano Indico: problemasen
la recuperacion

5. En sus sesiones 26 y 27%, celebradas el 14 de julio, el Consejo celebrd una
mesa redonda sobre las lecciones aprendidas del reciente desastre provocado por el
terremoto/tsunami en el Océano Indico: problemas en la recuperacion.

6. En la 26 sesion el Presidente del Consejo y el Sr. Johan Verbeke (Bélgica),
Vicepresidente del Consejo, formularon declaraciones. El Enviado Especial del Se-
cretario General para los paises afectados por el tsunami hizo una exposicion y par-
ticipd en un intercambio de opiniones con las delegaciones.

7. En la 277 sesion la Sra. Margareta Wahlstrom, Vicecoordinadora del Socorro
de Emergencia y Subsecretaria General de Asuntos Humanitarios, formulé una de-
claracion. Hicieron exposiciones los siguientes participantes: Prasad Karyawassam,
Representante Permanente de Sri Lanka; Heru Prasetyo, Director de la Oficina en
Yakarta del Organismo de Rehabilitacion y Reconstruccion de Aceh y Nias (Indone-
sia); Brent Dark, Director Residente Adjunto de la Oficina Regional para Norteamé-
rica del Banco Asiatico de Desarrollo; Hafiz Pasha, Subsecretario General de las
Naciones Unidas y Director Regional para Asia y el Pacifico del PNUD; Johan
Shaar, Representante Especial del Secretario General de la Federacion Internacional
de Sociedades de la Cruz Roja y la Media Luna Roja para el Tsunami; y Richard
China, Director interino de la Division de Operaciones de Socorro y Rehabilitacion
y Coordinador de la respuesta al tsunami de la FAO. Concluidas las exposiciones se
celebrd un intercambio de opiniones.

M esa redonda: L ecciones aprendidas del desastre provocado por
el reciente terremoto/tsunami en el Océano indico: inversion

en lareduccién delos riesgos, la mitigacion de sus efectosy la
preparacion para situaciones de riesgo

8. También en su 277 sesion el Consejo celebréo una mesa redonda sobre las lec-
ciones aprendidas del reciente desastre provocado por el terremoto/tsunami en el
Océano Indico: inversion en la reduccion de los riesgos, la mitigacion de sus efectos
y la preparacion para situaciones de riesgo. La Sra. Kathleen Cravero, Directora de
la Direccion de Prevencion de Crisis y de Recuperacion del PNUD formuld una de-
claracion. Hicieron exposiciones los siguientes participantes: Filipe Chidumo, Re-
presentante Permanente de Mozambique; Salvano Bricefio, Director de la Estrategia
Internacional de Reduccién de Desastres; e Ibrahim Osman, Director de la Division
de Politica y Relaciones de la Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz
Roja y la Media Luna Roja. Tras las exposiciones se celebr6 un intercambio de opi-
nidn con las delegaciones.

M edidas adoptadas por el Consgjo
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9.  Enrelacion con el tema 5 del programa el Consejo aprobd la resolucion 2005/4
y la decision 2005/223.

Fortalecimiento de la coordinacién de la asistencia humanitaria
de emergencia que prestan las Naciones Unidas

10. En su 28? sesion, celebrada el 15 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion titulado “Fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia humani-
taria de emergencia de las Naciones Unidas” (E/2005/L.19), presentado por el
Sr. Johan Verbeke (Bélgica), Vicepresidente del Consejo, tras celebrar consultas
oficiosas. El Vicepresidente revis6 oralmente el parrafo 14 del texto.

11. En la misma sesion el Consejo aprobd el proyecto de resolucion, en su forma
oralmente revisada. Véase la resolucion 2005/4 del Consejo.

12.  Antes de aprobarse la resolucion, el representante de Cuba formul6 una decla-
racion; tras su aprobacion, el representante del Canada formuld una declaracion
(véase E/2005/SR.28).

Documentacion examinada por el Consegjo en relacion con el tema 5

13.  En su 28" sesion, celebrada el 15 de julio, a propuesta del Sr. Johan Verbeke
(Bélgica), Vicepresidente, el Consejo decidiéo tomar nota de la nota del Secretario
General por la que se transmitia el informe sobre las acciones emprendidas después
del tsunami por la Organizacion Mundial del Turismo (E/2005/48). Véase la deci-
sién 2005/223 del Consejo.
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Capitulo VI
Serie de sesiones de car acter general

1.  En la 297 sesion, celebrada el 18 de julio de 2005, el Sr. Agim Nesho (Alba-
nia), Vicepresidente, inauguro la serie de sesiones de cardcter general del periodo de
sesiones sustantivo del Consejo Econdmico y Social.

2. En la misma sesion el Subsecretario General de Coordinacion de Politicas y de
Asuntos Interinstitucionales formul6 una declaracion introductoria.

A. Aplicacion y seguimiento de las decisiones adoptadas
en las principales conferenciasy cumbres de las
Naciones Unidas

3. El Consejo examiné la cuestion de la aplicacion y el seguimiento de las deci-
siones adoptadas en las principales conferencias y cumbres de las Naciones Unidas
(tema 6 del programa) conjuntamente con la cuestion de la aplicacion de las resolu-
ciones de la Asamblea General 50/227, 52/12 B y 57/270 B (tema 8 del programa)
en sus sesiones 30% 312, 33* y 40°, celebradas los dias 19, 20 y 27 de julio de 2005
(las deliberaciones figuran en E/2005/SR.30, 31, 33 y 40). Para el examen del tema
6 el Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe actualizado del Secretario General sobre la funcion del Consejo
Econdémico y Social en la aplicaciéon y el seguimiento integrados y coordinados de
las decisiones adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones
Unidas, a la luz de las resoluciones de la Asamblea General 50/227, 52/12 B y
52/270 B (E/2005/61) (también en relaciéon con el tema 8);

b)  Synopsis of the review of the methods of work undertaken by the func-
tional commissions and other relevant subsidiary bodies of the Economic and Social
Council (E/2005/CRP.5) (en inglés tinicamente) (también en relacidén con el tema 8);

Seguimiento de la Conferencia I nter nacional sobrela Financiacién
parael Desarrollo (tema 6 a) del programa)

c) Carta de fecha 23 de febrero de 2005 dirigida al Secretario General por
los Representantes Permanentes de Alemania, el Brasil, Chile, Francia y Espafia an-
te las Naciones Unidas (A/59/719-E/2005/12);

d) Nota del Secretario General sobre la coherencia, coordinaciéon y coopera-
cién en el contexto de la aplicacion del Consenso de Monterrey: el logro de los
objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los enunciados en
la Declaracion del Milenio (E/2005/50);

e) Resumen del Presidente del Consejo Econémico y Social sobre la reu-
nion especial de alto nivel celebrada por el Consejo con las instituciones de Bretton
Woods, la Organizaciéon Mundial del Comercio y la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (Nueva York, 18 de abril de 2005) (A/59/823-
E/2005/69);
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Examen y coordinacién de la g ecucion del Programa de Accion
en favor delos paises menos adelantados para el decenio 2001-2010
(tema 6 b) del programa)

f)  Informe del Secretario General sobre la ejecucion del Programa de Ac-
cion en favor de los paises menos adelantados para el decenio 2001-2010 (A/60/81-
E/2005/68).

4.  En su 307 sesion, celebrada el 19 de julio, el Consejo celebro un debate general
sobre los temas 6 y 8 del programa (véase E/2005/SR.30) y escuché declaraciones
introductorias del Alto Representante y Secretario General Adjunto para los Paises
Menos Adelantados, los Paises en Desarrollo sin Litoral y los Pequefios Estados In-
sulares en Desarrollo (en relacion con el tema 6 b) del programa) y del Director de
la Oficina de Apoyo y Coordinacion del Consejo Econdémico y Social (en relacion
con los temas 6 y 8 del programa).

M edidas adoptadas por el Consgjo

5. En relacion con los temas 6 y 8 del programa el Consejo aprobo la resolucion
2005/48.

Funcién del Consgjo Econdmicoy Social en la aplicacion y el seguimiento
integradosy coordinados de las decisiones adoptadas en las principales
conferenciasy cumbres de las Naciones Unidas

6. Enla 33" sesion, celebrada el 20 de julio, el representante de Jamaica, en nom-
bre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo
de los 77 y de China, presento un proyecto de resolucion titulado “Funcion del Con-
sejo Economico y Social en la aplicacion y el seguimiento integrados y coordinados
de las decisiones adoptadas en las principales conferencias y cumbres de las Nacio-
nes Unidas” (E/2005/L.31), cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo Econémico y Social,

Recordando sus conclusiones convenidas 1995/1 y 2002/1, y sus resolu-
ciones relativas a la aplicacion y el seguimiento integrados y coordinados
de las decisiones adoptadas en las principales conferencias y cumbres de las
Naciones Unidas,

Recordando también las resoluciones de la Asamblea General 50/227,
de 24 de mayo de 1996, 52/12 B, de 19 de diciembre de 1997, y 57/270 B, de
23 de junio de 2003,

Tomando nota del informe del Secretario General sobre la funcién del
Consejo Econdomico y Social en la aplicacion y el seguimiento integrados y
coordinados de las decisiones adoptadas en las principales conferencias y
cumbres de las Naciones Unidas,

1.  Subraya que la reunion plenaria de alto nivel de la Asamblea Gene-
ral que se va a celebrar en septiembre de 2005 constituye una oportunidad Uni-
ca para promover el cumplimiento de todos los compromisos contraidos en la
Declaracion del Milenio y en las decisiones adoptadas en las principales confe-
rencias y cumbres de las Naciones Unidas;
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2.  Toma nota con reconocimiento de las contribuciones realizadas por
las comisiones organicas, las comisiones regionales y otros organos subsidia-
rios competentes a la preparacion de las aportaciones del Consejo Econdmico
y Social a la reunion plenaria de alto nivel de la Asamblea General;

3. Subraya la urgencia de que se concluya el programa de trabajo plu-
rianual de la serie de sesiones de coordinacion del Consejo Econéomico y So-
cial, que permitira al Consejo y a las comisiones orgédnicas conferir coherencia
tematica y previsibilidad a sus programas de trabajo y realizar periédicamente
examenes amplios de la aplicacion de las decisiones de conferencias concretas
o del progreso en un tema comun;

4. Acoge favorablemente los avances realizados en el examen de los
métodos de trabajo de varias comisiones organicas e invita a esas comisiones
orgéanicas y a otros 6rganos subsidiarios competentes que no lo hayan hecho a
concluir el examen de sus métodos de trabajo con el fin de tratar de alcanzar
eficazmente los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, inclui-
dos los que figuran en la Declaracion del Milenio y en las decisiones adoptadas
en las principales conferencias y cumbres de las Naciones Unidas;

5. Reconoce que se ha avanzado en varios ambitos para aumentar
la cooperacion entre las comisiones organicas y entre las comisiones orga-
nicas y los fondos y programas e invita a las comisiones organicas a seguir
trabajando para fortalecer mas esta cooperacion, incluso intercambiando expe-
riencias, con el fin de contribuir a la calidad y la efectividad de las decisiones
intergubernamentales;

6. Invita a las comisiones organicas a que determinen con claridad las
repercusiones de su labor en las actividades operacionales y sefialen esas re-
percusiones a la atencion de los 6rganos rectores de los fondos y programas
para que las examinen y ofrezcan orientacidon sobre las actividades operaciona-
les con el fin de fortalecer los vinculos entre la orientacion en materia de poli-
ticas y las actividades operacionales;

7.  Decide seguir fortaleciendo sus vinculos con las comisiones regio-
nales de las Naciones Unidas, incluso por medio de la contribucion de éstas a la
preparacion de informes sobre examenes de la aplicacion;

8. Invita a las comisiones regionales de las Naciones Unidas a que si-
gan estrechando los vinculos entre ellas por medio del intercambio de conoci-
mientos y a que aumenten la cooperacion con los fondos y programas de las
Naciones Unidas con el fin de asegurar la coherencia de su labor en el plano
regional;

9.  Reconoce la importancia de disponer de un sistema eficiente de ela-
boracion de informes para utilizar mejor la informacion facilitada al Consejo
y permitir a éste ejercer su funciéon de coordinaciéon y orientacion en materia
de politicas, y alienta a los 6rganos subsidiarios a que sigan las directrices so-
bre documentacion aprobadas por la Asamblea General y el Consejo;

10. Decide seguir promoviendo la aplicacion integrada y coordinada de
los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los que
figuran en la Declaracion del Milenio y en las decisiones adoptadas en las
principales conferencias y cumbres de las Naciones Unidas;
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11. Destaca la importante contribucion que realiza la sociedad civil a la
aplicacion de las decisiones adoptadas en las conferencias y resalta que la con-
tribucion de las organizaciones no gubernamentales y el sector privado a la la-
bor del Consejo Econdémico y Social debe alentarse y mejorarse mas, de con-
formidad con las normas y procedimientos del Consejo;

12. Decide seguir tomando las medidas necesarias para aplicar eficaz-
mente las disposiciones de las resoluciones de la Asamblea General 50/227,
52/12 B y 57/270 B, que son pertinentes para la labor del Consejo Econémico
y Social y su mecanismo subsidiario;

13. Pide al Secretario General que presente un informe sobre la funcion
del Consejo Econdémico y Social en la aplicacion de las resoluciones de la
Asamblea General 50/227, 52/12 B y 57/270 B para que el Consejo lo examine
en su periodo de sesiones sustantivo de 2006.”

7. En su 40? sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion presentado por el Sr. Agim Nesho (Albania), Vicepresidente del Con-
sejo, tras celebrar consultas oficiosas, titulado “Funcion del Consejo Econdomico y
Social en la aplicacion y el seguimiento integrados y coordinados de las decisiones
adoptadas en las principales conferencias y cumbres de las Naciones Unidas”
(E/2005/L.43).

8. En la misma sesion el Consejo aprobd el proyecto de resolucion E/2005/L.43.
Véase la resolucion 2005/48 del Consejo.

9.  En vista de la aprobacion del proyecto de resolucion E/2005/L.43, el proyecto
de resolucion E/2005/L.31 fue retirado por sus patrocinadores.

1. Seguimiento dela Conferencia I nter nacional sobre
la Financiacién para el Desarrollo

M edidas adoptadas por el Consejo

10. En relacion con el tema 6 a) del programa el Consejo adoptd la decision
2005/224.

Documentos examinados por el Consegjo en relacién con el tema 6 a)
del programa

11. En su 31" sesion, celebrada el 19 de julio, el Consejo, a propuesta del
Vicepresidente, tom6 nota de los siguientes documentos:

a) Nota del Secretario General sobre la coherencia, coordinaciéon y coopera-
cién en el contexto de la aplicacion del Consenso de Monterrey: el logro de los
objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los enunciados en
la Declaracion del Milenio (E/2005/50);

b) Resumen del Presidente del Consejo Econémico y Social de la reunién
de alto nivel del Consejo con las instituciones de Bretton Woods, la Organizacion
Mundial del Comercio y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo (Nueva York, 18 de abril de 2005) (A/59/823-E/2005/69).

Véase la decision 2005/224 del Consejo.
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2. Examen y coordinacién dela g ecuciéon del Programa
de Accién en favor de los paises menos adelantados
para el decenio 2001-2010

M edidas adoptadas por el Consejo

12.  En relacion con el tema 6 b) del programa el Consejo aprobd el proyecto de
resolucion 2005/44.

Ejecucién del Programa de Accion en favor de los paises menos
adelantados para el decenio 2001-2010

13.  En la 337 sesion, celebrada el 20 de julio, el representante de Jamaica, en nom-
bre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo
de los 77 y de China, presentd un proyecto de resolucion titulado “Ejecucion
del Programa de Accion en favor de los paises menos adelantados para el decenio
2001-2010 (E/2005/L.28), cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo Econémico y Social,

Recordando la Declaracion de Bruselas y el Programa de Accion en favor
de los paises menos adelantados para el decenio 2001-2010,

Recordando también su decision 2001/320 de 24 de octubre de 2001, por
la que decididé establecer, como parte del tema del programa titulado ‘Aplica-
cion y seguimiento integrados y coordinados de las decisiones adoptadas en las
principales conferencias y cumbres de las Naciones Unidas’, un subtema titu-
lado ‘Examen y coordinacion de la aplicacion del Programa de Accion en fa-
vor de los paises menos adelantados para el decenio 2001-2010°,

Recordando ademas su resolucion 2003/17, de 22 de julio de 2003, y su
decision 2003/287, de 24 de julio de 2003, asi como la declaracion ministerial
de la serie de sesiones de alto nivel de su periodo de sesiones sustantivo
de 2004 sobre el tema ‘Movilizacion de recursos y entorno propicio para
la erradicacion de la pobreza en el contexto de la aplicacion del Programa de
Accion en favor de los paises menos adelantados para el decenio 2001-2010°,

Recordando el parrafo 5 de la resolucion 59/244 de la Asamblea General,
en el que la Asamblea decidi6 realizar un examen amplio del Programa de Ac-
cion en 2006 dentro de la Asamblea General durante su sexagésimo primer pe-
riodo de sesiones, de conformidad con el parrafo 114 del Programa de Accion,
y el parrafo 6 de la misma resolucion, en el que la Asamblea General decidio
examinar en su sexagésimo periodo de sesiones las modalidades para realizar
dicho examen amplio,

1. Toma nota del informe anual del Secretario General sobre los pro-
gresos en la aplicacion del Programa de Accion en favor de los paises menos
adelantados para el decenio 2001-2010;

2. Expresa su profunda preocupacion por la escasa aplicacion del
Programa de Accion;
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3. Insta a los paises menos adelantados y a sus asociados bilaterales y
multilaterales para el desarrollo a que pongan mas empefio y adopten rapida-
mente medidas con miras a crear un ambiente general favorable para la aplica-
cion del Programa de Accion y la realizacion de sus metas y objetivos dentro de
los plazos previstos;

4. Insta a los paises menos adelantados que todavia no lo hayan hecho
a que elaboren, adopten y pongan en practica estrategias de desarrollo naciona-
les para realizar las metas y los objetivos del Programa de Accion;

5. Pide a los asociados para el desarrollo que ayuden a los paises me-
nos adelantados a elaborar y poner en practica sus estrategias de desarrollo na-
cionales basadas en las metas y los objetivos del Programa de Accion;

6. Pide a los paises desarrollados que todavia no lo hayan hecho que
cumplan sin demora su compromiso de aportar del 0,15% al 0,20% de su in-
greso nacional bruto como asistencia oficial para el desarrollo destinada a los
paises menos adelantados y exhorta a todos los asociados para el desarrollo a
que ajusten su apoyo a las estrategias de desarrollo nacionales de los paises
menos adelantados con miras a alcanzar las metas y los objetivos contenidos
en el Programa de Accidn;

7.  Pide a los asociados para el desarrollo, incluido el sistema de las
Naciones Unidas, que proporcionen asistencia a los 6rganos de estadistica na-
cionales de los paises menos adelantados a fin de fortalecer la vigilancia y la
presentacion de informes sobre la aplicacion del Programa de Accidn;

8.  Pide a los paises menos adelantados que, como preparacion para el
examen amplio de 2006 que realizara la Asamblea General en su sexagésimo
primer periodo de sesiones, efectuen sus examenes nacionales sobre la aplica-
cion del Programa de Accion, centrando en particular la atencion en los pro-
gresos, los obstaculos, las limitaciones, las acciones y las medidas necesarias
para la ulterior aplicacion del Programa de Accion;

9. Pide a los coordinadores residentes de las Naciones Unidas que
ayuden a los paises menos adelantados a realizar sus examenes nacionales, en
preparacion para el examen amplio de la aplicacion del Programa de Accion
que realizara la Asamblea en su sexagésimo primer periodo de sesiones;

10. Pide a las comisiones regionales que ayuden a los paises menos
adelantados a realizar sus examenes regionales de la aplicacion del Programa
de Accion en sus respectivas regiones, en preparacion para el examen amplio
de 2006 que realizara la Asamblea en su sexagésimo primer periodo de sesiones;

11. Alienta al sistema de las Naciones Unidas y a otras organizaciones in-
ternacionales a que, en preparacion para el examen amplio de 2006 que realizara la
Asamblea en su sexagésimo primer periodo de sesiones, efectiien examenes secto-
riales de la aplicacion del Programa de Accion por sus 6rganos rectores;

12. Pide el Secretario General que incluya las cuestiones relativas a los
paises menos adelantados en todos los informes pertinentes en los campos
econdmico, social y conexos, en particular en los que se analizan las tendencias
mundiales del desarrollo, como el informe titulado Situacion y perspectivas de
la economia mundial, para asegurar el seguimiento de su desarrollo en un con-
texto mas amplio;
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13. Reitera la importancia fundamental de la participacion de los repre-
sentantes gubernamentales de los paises menos adelantados en el examen
anual del Programa de Accion que realiza el Consejo Econdomico y Social, sub-
raya a este respecto la escasa representacion hasta la fecha de delegaciones de
paises menos adelantados, y pide al Secretario General que asegure la disponi-
bilidad de fondos previsibles para los viajes y las dictas de dos representantes
de cada uno de los paises menos adelantados para asistir al examen anual del
Programa de Accion;

14. Destaca la importancia de coordinar las actividades dentro del sis-
tema de las Naciones Unidas para la aplicacion del Programa de Accidén y pide
al Secretario General que siga proporcionando a la Oficina del Alto Represen-
tante de las Naciones Unidas para los paises menos adelantados, los paises en
desarrollo sin litoral y los pequeiios Estados insulares en desarrollo recursos
adecuados para que pueda presentar informes basados en indicadores y orien-
tados hacia los resultados;

15. Pide al Secretario General que presente un informe anual sobre los
progresos en la aplicacion del Programa de Accion que sea mas analitico y
orientado hacia los resultados, haciendo mayor hincapi¢ en los progresos lo-
grados por los paises menos adelantados y sus asociados para el desarrollo.”

14. En su 40 sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto de
resolucion presentado por el Sr. Agim Nesho (Albania), Vicepresidente del Consejo,
tras celebrar consultas oficiosas, titulado “Ejecucion del Programa de Accion en favor
de los paises menos adelantados para el decenio 2001-2010” (E/2005/L.46).

15. En la misma sesion el Secretario del Consejo dio lectura a una exposicion de
las consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto de resolucion
(véase E/2005/SR.40).

16. En la misma sesion el representante de los Estados Unidos enmendé oralmente
el texto de la resolucion, como sigue:

a)  En el parrafo 5 “Pide” pas6 a ser “Exhorta”;
b)  En el parrafo 14 se suprimio la palabra “mas”.

17. En la misma sesion el Consejo aprobd el proyecto de resolucion E/2005/L.46,
en su forma oralmente enmendada. Véase la resolucion 2005/44 del Consejo.

18. También en la misma sesion, en vista de la aprobacion del proyecto de resolu-
cion E/2005/46, el proyecto de resolucion E/2005/L.28 fue retirado por sus patrocina-
dores y también fue retirada la correspondiente exposicion de las consecuencias para
el presupuesto por programas, presentada por el Secretario General de conformidad
con el articulo 31 del reglamento del Consejo Econémico y Social (E/2005/L.39).

B. Cuestionesde coordinacion y de programas
y otras cuestiones

19. El Consejo examind las cuestiones de coordinacion y de programas y otras
cuestiones (tema 7 del programa) en sus sesiones 29* a 31?%, 33%, 34% 36% 39* y 40%,
celebradas los dias 18 a 22, 26 y 27 de julio de 2005 (el resumen de las deliberaciones
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figura en los documentos E/2005/SR.29 a 31, 33, 34, 36, 39 y 40). El Consejo tuvo
ante si los siguientes documentos:

Informes de los 6r ganos de coor dinacion (tema 7 a) del programa)

a) Informe sindptico anual de la Junta de los jefes ejecutivos del sistema de
las Naciones Unidas para la coordinacion correspondiente al periodo 2004/2005
(E/2005/63);

b) Informe del Comité del Programa y de la Coordinacion sobre su 46° periodo
de sesiones (A/60/16, Suplemento No. 16 y Corr.1);

Proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2006-2007
(tema 7 b) del programa)

c) Secciones pertinentes del proyecto de presupuesto por programas para el
bienio 2006-2007 (fasciculos pertinentes de A/60/6);

Cooperacion internacional en la esfera de la informética
(tema 7 c) del programa)

d) Informe del Secretario General sobre cooperacion internacional en la
esfera de la informatica (E/2005/67);

Programa alargo plazo en apoyo de Haiti (tema 7 d) del programa)
e) Informe del Grupo Consultivo Especial sobre Haiti (E/2005/66);

f)  Carta de fecha 27 de junio de 2005 dirigida al Presidente del Consejo
Econdémico y Social por el Representante Permanente de Haiti ante las Naciones
Unidas (E/2005/86);

I ncor poracion de una perspectiva de género en todas las politicas
y los programas del sistema de las Naciones Unidas (tema 7 €) del
programa)

g) Informe del Secretario General sobre el seguimiento y marcha de la apli-
cacion de la Declaracion y la Plataforma de Accion de Beijing y de los resultados
del vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
(E/2005/54);

Grupo de Tareas sobre las tecnologias de la informacion
y las comunicaciones (tema 7 f) del programa)

h) Nota del Secretario General por la que transmite el tercer informe anual
del Grupo de Tareas sobre las tecnologias de la informacién y las comunicaciones
(E/2005/71);

Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA
(ONUSIDA) (tema 7 g) del programa)

i) Nota del Secretario General por la que transmite el informe del Director
Ejecutivo del Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA
(ONUSIDA) (E/2005/59);
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Grupos consultivos especiales sobre los paises de Africa que salen
de situaciones de conflicto (tema 7 h) del programa)

j)  Informe del Grupo Consultivo Especial sobre Guinea-Bissau (E/2005/70);
k) Informe del Grupo Consultivo Especial sobre Guinea-Bissau (E/2005/8);

)  Informe del Grupo Consultivo Especial del Consejo Econdmico y Social
sobre Burundi (E/2005/82);

m) Carta de fecha 4 de febrero de 2005 dirigida al Presidente del Consejo
Econdmico y Social por el Representante Permanente de Sudafrica ante las Nacio-
nes Unidas (E/2005/11);

Calendario de conferencias y reuniones en las esferas econdmica
y social y esferas conexas (tema 7 i) del programa)

n) Calendario provisional de conferencias y reuniones para 2006 y 2007 en
las esferas econdmica y social y esferas conexas (E/2005/L.12);

0) Carta de fecha 24 de junio de 2005 dirigida al Presidente del Consejo
Econdmico y Social por el Presidente del Comité de Conferencias (E/2005/81).

20. En la 29" sesion, celebrada el 18 de julio, formularon declaraciones introducto-
rias el Presidente del Grupo Consultivo Especial sobre Haiti, el Ministro de Planifi-
cacion y Cooperacion Exterior de Haiti, y el Representante Especial Adjunto del Se-
cretario General en Haiti, el Coordinador Residente/Coordinador de la Ayuda
Humanitaria de las Naciones Unidas (en relacion con el tema 7 d) del programa), el
representante de Sudafrica, en nombre del Presidente de los grupos consultivos es-
peciales sobre Burundi y Guinea-Bissau y el Coordinador Residente de las Naciones
Unidas en Guinea-Bissau (en relacion con el tema 7 h) del programa).

21. En la 307 sesion, celebrada el 19 de julio, formularon declaraciones introductorias
el Director de la secretaria de la Junta de jefes ejecutivos del sistema de las Naciones
Unidas para la coordinacion (tema 7 a) del programa) y el Director Ejecutivo del
ONUSIDA (en relacion con el tema 7 g) del programa).

22. En la 31® sesion, celebrada también el 19 de julio, formularon declaraciones
introductorias el Coordinador de la Junta sobre tecnologias de la informacion y las
comunicaciones (en relacion con el tema 7 c) del programa), y el Director de la Ofi-
cina de Coordinacién y de Apoyo al Consejo Econémico y Social y el Coordinador
Ejecutivo del Grupo de Tareas sobre las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones (en relacion con el tema 7 f) del programa).

23. En la 34% sesion, celebrada el 21 de julio, formuld una declaracion introducto-
ria la Subsecretaria General Asesora Especial en cuestiones de género y adelanto de
la mujer (en relacion con los temas 7 ¢), 13 1) y 14 a) del programa).

M edidas adoptadas por el Consgjo

24. En relacion con el tema 7 del programa, el Consejo aprobd las resoluciones
2005/12, 2005/31, 2005/32, 2005/33, 2005/45, 2005/46 y 2005/47 y las decisiones
2005/225,2005/226 y 2005/301.
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Promocion de un enfoque integrado del desarrollo de las zonasrurales
en los paises en desarrollo favorable a la erradicacion de la pobreza
y €l desarrollo sostenible

25. En la 337 sesion, celebrada el 20 de julio, el representante de Jamaica, en nom-
bre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo
de los 77 y de China, present6 un proyecto de resolucion titulado “Promocién de un
enfoque integrado del desarrollo rural en los paises en desarrollo con miras a erradi-
car la pobreza y alcanzar el desarrollo sostenible” (E/2004/L.27), cuyo texto es el
siguiente:

“El Consejo Econémico y Social,

Reafirmando la declaracién ministerial de la serie de sesiones de alto ni-
vel de su periodo de sesiones sustantivo de 2003,

Recordando su decision 2004/48 de 22 de julio de 2004,

Acogiendo con beneplécito la iniciativa del Brasil de ser sede de la Confe-
rencia Internacional sobre Reforma Agraria y Desarrollo Rural en 2006,

Reiterando que la erradicacion de la pobreza y el hambre en las zonas ru-
rales es fundamental para el logro de los objetivos de desarrollo convenidos in-
ternacionalmente, incluidos los enunciados en la Declaracion del Milenio, y
que el desarrollo rural se debe impulsar a través de un enfoque integrado que
abarque dimensiones economicas, sociales y ambientales, que tenga en cuenta
una perspectiva de género y que consista en politicas y programas que se re-
fuercen mutuamente; un enfoque que sea equilibrado, esté dirigido a objetivos
concretos y a situaciones especificas, sea objeto de adhesion por parte de los
destinatarios, incluya sinergias e iniciativas locales y responda a las necesida-
des de las poblaciones rurales,

Habiendo examinado los avances o la falta de avances en la aplicacion de
la declaracion ministerial de la serie de sesiones de alto nivel de su periodo de
sesiones sustantivo de 2003 en su periodo de sesiones sustantivo de 2005,

Decide estudiar la cuestién en su periodo de sesiones sustantivo de 2008
y, en consecuencia, pide al Secretario General que presente un informe global
sobre los avances logrados en la aplicacion de la declaracion ministerial de la
serie de sesiones de alto nivel de su periodo de sesiones sustantivo de 2003 y
de su resolucion 2004/48, para su examen durante la serie de sesiones de coor-
dinacién de su periodo de sesiones sustantivo de 2008.”

26. En su 407 sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion presentado por el Vicepresidente del Consejo, Agim Nesho (Albania),
sobre la base de consultas oficiosas (E/2005/L.48).

27. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion E/2005/L.48.
Véase la resolucion 2005/45 del Consejo.

28. En la misma sesion, en vista de la aprobacion del proyecto de resolucion
E/2005/L.48, el proyecto de resolucion E/2005/L.27 fue retirado por sus patrocinadores.

44 und_gen n0546125_docu_r



A/60/3

1. Informesdelos 6rganos de coordinacion

Documentos examinados por el Consegjo en relacién con el tema 7 a)
del programa

29. En sus sesiones 31% y 40%, celebradas los dias 19 y 27 de julio, a propuesta del
Presidente del Consejo, el Consejo tomo nota de los informes siguientes:

a)  Informe del Comité del Programa y de la Coordinacion sobre su 45° periodo
de sesiones (A/60/16 y Corr.1);

b) Informe sinoptico anual de la Junta de los jefes ejecutivos del sistema de
las Naciones Unidas para la coordinacion correspondiente al periodo 2004/2005
(E/2005/63). Véase la decision 2005/225 del Consejo.

2. Proyecto de presupuesto por programas para
el bienio 2006-2007

30. En sus sesiones 30* y 31%, celebradas el 19 de julio, el Consejo examind el tema
7 b) del programa. El Consejo no adoptd ninguna medida en relacidon con el subtema.

3. Cooperacion internacional en la esfera de la informatica

Necesidad de armonizar y mejorar los sistemas infor maticos
delas Naciones Unidas para que todos los Estados tengan
acceso a ellosy los utilicen de manera 6ptima

31.  En su 337 sesion, celebrada el 20 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion titulado “Necesidad de armonizar y mejorar los sistemas informaticos
de las Naciones Unidas para que todos los Estados tengan acceso a ellos y los utili-
cen de manera 6ptima” (E/2005/L.33), presentado por el representante de Jamaica,
en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del
Grupo de los 77 y de China.

32. En la 36" sesion, celebrada el 22 de julio, el Secretario del Consejo reviséd
oralmente el parrafo 3 de la parte dispositiva y sustituyo la frase “libre acceso” por
“acceso irrestricto” en la penultima linea.

33. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion en su forma
enmendada oralmente. Véase la resolucion 2005/12 del Consejo.

4. Programa alargo plazo en apoyo de Haiti

34. En su 33" sesion, celebrada el 20 de julio, el Consejo tuvo ante si el proyecto
de resolucion titulado “Programa a largo plazo en apoyo de Haiti”, presentado por el
representante del Canada, en nombre de Benin, el Brasil, el Canada, Chile', Espaiia,
Haiti', el Pakistan y Trinidad y Tabago (E/2005/L.20).

35. En la 40" sesion, celebrada el 27 de julio, el representante del Canada presentd
el proyecto de resolucion revisado E/2005/L.20/Rev.1 en nombre de los mismo pa-
trocinadores y continu6 revisandolo oralmente como sigue:
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a)  En el parrafo 2 de la parte dispositiva, se sustituyeron los términos “en la
preparacion de” por “encaminada a preparar”;

b) Al final del parrafo 4 de la parte dispositiva, se sustituyd la expresion
“prestando apoyo adecuado a” por la expresion “apoyando adecuadamente”;

c¢) Enla tercera linea del parrafo 5 de la parte dispositiva se sustituyo la pa-
labra “otros” por la palabra “los”;

d En el parrafo 8 de la parte dispositiva, a continuacion de las palabras “la
2

situacion” se insertd la expresion “que imperaba a la sazon”; al final de la linea, se

suprimieron las palabras “imperante en ese momento”.

36. En la misma sesion, el Consejo tuvo ante si una exposicion de las consecuencias
para el presupuesto por programas (véase E/2005/L.47) del proyecto de resolucion
revisado.

37. El Consejo escucho las declaraciones formuladas por el representante del Brasil,
los observadores de Haiti y la Argentina y el representante de la Republica Bolivariana
de Venezuela.

38. También en la 40? sesion, el Consejo aprobo el parrafo 4 de la parte dispositiva del
proyecto de resolucion E/2005/20/Rev.1, en su forma oralmente revisada, en votacion
registrada por 51 votos contra 1. El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:

Albania, Alemania, Arabia Saudita, Armenia, Australia, Azerbaiyan, Bangla-
desh, Bélgica, Belice, Benin, Brasil, Canada, Chile, Colombia, Congo, Costa
Rica, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Emiratos Arabes Unidos, Espaifia, Federacion
de Rusia, Francia, Guinea, India, Indonesia, Irlanda, Islandia, Italia, Jamaica,
Japoén, Kenya, Lituania, Malasia, Mauricio, México, Mozambique, Namibia,
Nicaragua, Nigeria, Pakistan, Panama, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Sene-
gal, Sudafrica, Tailandia, Tunez, Turquia.

\otos en contra:
Estados Unidos de América.

39. Antes de proceder a la votacion, el representante de los Estados Unidos hizo
una declaracion.

40. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion revisado.
Véase la resolucion 2005/46 del Consejo.

41. Tras la aprobacion del proyecto de resolucion, hicieron declaraciones los repre-
sentantes del Japon y Jamaica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros del Grupo de los 77 y de China) y el observador de Haiti.

5. Incorporacidon de una perspectiva de género
en todas las politicasy los programas del
sistema de las Naciones Unidas

42. En la 39? sesidn, celebrada el 26 de julio, el representante de Indonesia, tam-

bién en nombre de Alemania, Australia, Austrial, Bangladesh, Bélgica, el Canada,
Chiprel, Espaiia, Finlandial, Francia, Guinea, Irlanda, Islandia, Italia, el Japon,
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Liechtenstein', Lituania, Luxemburgol, Malta', México, Nigeria, Noruegal, Polonia,
Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Republica Checa,
el Senegal, Suiza' y Turquia, presenté un proyecto de resolucion titulado “Incorpo-
racion de una perspectiva de género en todas las politicas y los programas del sistema
de las Naciones Unidas” (E/2005/L.38), y revisé oralmente el parrafo 4 j) de la parte
dispositiva sustituyendo las palabras “y asegurando la utilizacion de los datos des-
glosados por sexo de que dispone” por las palabras “promoviendo la reunion, la reco-
pilacion y el analisis de datos desglosados por sexo y velando por su utilizacion”.

43. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion en su forma
oralmente revisada. Véase la resolucion 2005/31 del Consejo.

44. Tras la aprobacion del proyecto de resolucion, el representante de los Estados
Unidos formulé una declaracion (véase E/2005/SR.39).

6. Grupo de Tareas sobre la tecnologia de la infor macién
y las comunicaciones

Grupo de Tareas de las Naciones Unidas sobre la tecnologia
delainformacion y las comunicaciones

45. En su 36" sesion, celebrada el 22 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de decision titulado “Grupo de Tareas sobre la tecnologia de la informaciéon y
las comunicaciones” (E/2005/L.23), presentado por el Vicepresidente del Consejo
Econdémico y Social, Agim Nesho (Albania) cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo Econémico y Social:

a) Toma nota del tercer informe anual del Grupo de Tareas sobre la
tecnologia de la informacién y las comunicaciones;

b)  Acoge con satisfaccion la valiosa contribucion del Grupo de Tareas
a la incorporacion en todas las actividades de desarrollo de la tecnologia de la
informacién y las comunicaciones, poderoso instrumento capaz de facilitar el
logro de los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos
los contenidos en la Declaracion del Milenio;

¢) Reitera la necesidad de sostener y consolidar el didlogo intersecto-
rial entre multiples partes interesadas sobre el papel de la tecnologia de la in-
formacion y las comunicaciones en el desarrollo y, a tal fin, alienta la partici-
pacion de todos los interesados en iniciativas y asociaciones de colaboracion
abiertas e inclusivas, para que la tecnologia de la informacién y las comunica-
ciones surta aun mayores efectos en el logro de los objetivos de desarrollo
convenidos internacionalmente, incluidos los contenidos en la Declaracion del
Milenio.”

46. En la misma sesion, tras las declaraciones formuladas por los representantes
del Reino Unido (en nombre de la Unién Europea), los Estados Unidos y la Federa-
cioén de Rusia, el Consejo aplazo la adopcion de medidas en relacidon con el proyecto
de decision.

47. En la 40? sesion, celebrada el 27 de julio, se distribuyé un documento oficioso
en que figuraba el texto revisado del proyecto de decision E/2005/L.23.
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48. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision revisado. Véase
la decision 2005/301 del Consejo.

7. Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA
(ONUSIDA)

49. En la 33? sesion, celebrada el 20 de julio, el representante del Brasil presentd
un proyecto de resolucion titulado “Programa conjunto de las Naciones Unidas
sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA)” (E/2005/L.18).

50. En su 40? sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucioén titulado “Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA
(ONUSIDA)”, presentado por el Vicepresidente del Consejo, Agim Nesho (Albania),
sobre la base de consultas oficiosas (E/2005/L.40).

51. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion E/2005/L.40.
Véase la resolucion 2005/47 del Consejo.

52. Tras la aprobacién del proyecto de resolucion, el representante de los Estados
Unidos formul6 una declaracién (véase E/2005/SR.40).

53. En vista de la aprobaciéon del proyecto de resolucion E/2005/L.40, el proyecto
de resolucion E/2005/L.18 fue retirado por sus patrocinadores.

8. Grupos consultivos especiales sobre |os paises de Africa
gque salen de situaciones de conflicto

Grupo consultivo especial sobre Burundi

54. Enla 33" sesion, celebrada el 20 de julio, el representante de Jamaica, en nom-
bre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo
de los 77 y de China, present6 un proyecto de resolucion titulado “Grupo Consultivo
Especial sobre Burundi” (E/2005/L.25).

55. En su 39? sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion titulado “Grupo Consultivo Especial sobre Burundi”, presentado por
el Vicepresidente del Consejo, Agim Nesho (Albania), sobre la base de consultas
oficiosas (E/2005/L.37).

56. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion E/2005/L.37.
Véase la resolucion 2005/33 del Consejo.

57. También en la misma sesion, en vista de la aprobacion del proyecto de reso-
lucion E/2005/L.37, el proyecto de resolucion E/2005/L.25 fue retirado por sus pa-
trocinadores.

Grupo Consultivo Especial sobre Guinea-Bissau

58. En la 33% sesion, celebrada el 20 de julio, el representante de Jamaica, en nom-
bre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo
de los 77 y de China, present6 un proyecto de resolucion titulado “Grupo Consultivo
Especial sobre Guinea-Bissau” (E/2005/L.30).
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59. En su 39? sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion titulado “Grupo Consultivo Especial sobre Guinea-Bissau”, presentado
por el Vicepresidente del Consejo, Agim Nesho (Albania), sobre la base de consultas
oficiosas (E/2005/L.36).

60. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion E/2005/L.36.
Véase la resolucion 2005/32 del Consejo.

61. En la misma sesidon, en vista de la aprobacidon del proyecto de resolucion
E/2005/L.36, el proyecto de resolucion E/2005/L.30 fue retirado por sus patrocinadores.

9. Calendario de conferenciasy reuniones en las esferas
econdmicay social y esferas conexas

62. En su 31* sesion, celebrada el 19 de julio, a propuesta del Vicepresidente,
Agim Nesho (Albania), el Consejo tom6 nota del informe del Comité del Programa
y la Coordinacion sobre su 45° periodo de sesiones (A/60/16 y Corr.1) y aprobé el
calendario de conferencias y reuniones en las esferas econdmica y social y esferas
conexas (E/2005/L.12). Véase la decision 2005/226 del Consejo.

C. Aplicacion delasresoluciones de la Asamblea Gener al
50/227,52/12 By 57/270 B

63. El Consejo examind la cuestion relativa a la aplicacion de las resoluciones de
la Asamblea General 50/227, 52/12 B y 57/270 B (tema 8 del programa) conjunta-
mente con la cuestion relativa a la aplicacion y seguimiento de las decisiones adop-
tadas en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas (tema 6 del
programa), en sus sesiones 30* y 40%, celebradas los dias 19 y 27 de julio de 2005 (el
resumen de las deliberaciones figura en los documentos E/2005/SR.30, 31, 33 y 40).
Para su examen del tema 8 del programa, el Consejo tuvo ante si los documentos
siguientes:

a) Informe actualizado del Secretario General sobre la funcion del Consejo
en la aplicacion y el seguimiento integrados y coordinados de las decisiones adopta-
das en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas, a la luz de las
resoluciones de la Asamblea General 50/227, 52/12 B y 57/270 B (E/2005/61) (véase
también en relacion con el tema 6);

b)  Synopsis of the review of the methods of work undertaken by the functional
commissions and other relevant subsidiary bodies of the Economic y Social Council
(E/2005/CRP.5) (véase también en relacion con el tema 6).

64. En el parrafo 5 de la seccion A figuran las medidas adoptadas por el Consejo
en su periodo de sesiones sustantivo en relacion con el tema 8 del programa.
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D. Aplicacién dela Declaracion sobre la concesion
delaindependencia a los paisesy pueblos
coloniales por los organismos especializados
y lasinstituciones inter nacionales relacionadas
con las Naciones Unidas

65. El Consejo celebro un debate sobre la aplicacion de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales por los organismos
especializados y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones
Unidas (tema 9 del programa) en sus sesiones 317, 33% y 40, celebradas los dias 19,
20 y 27 de julio de 2005 (el resumen de las deliberaciones figura en los documentos
E/2005/SR.31, 33 y 40). El Consejo tuvo ante si los documentos siguientes:

a) Informe del Secretario General sobre la asistencia al pueblo palestino
(A/60/90-E/2005/80);

b) Informe del Presidente del Consejo sobre las consultas celebradas con el
Presidente del Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales (E/2005/47 y Corr.1);

c¢) Informe del Secretario General sobre la aplicacion de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las instituciones internacionales relacionadas con las
Naciones Unidas (A/60/64);

d) Carta de fecha 25 de julio de 2005 dirigida al Presidente del Consejo
Econémico y Social por el Representante Permanente del Reino Unido de Gran Bre-
tafa e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas (E/2005/87).

66. En su 31? sesion, celebrada el 19 de julio, el Consejo escuchd una declaracion
introductoria formulada por el Oficial encargado de la Division de Asia y el Pacifico
del Departamento de Asuntos Politicos.

M edidas adoptadas por el Consgjo

67. En relacion con el tema 9 del programa, el Consejo aprobd la resolucion
2005/49.

Apoyo alosterritorios no autbnomos por |os or ganismos especializados
y lasinstituciones inter nacionales relacionadas con las Naciones Unidas

68. En la 33% sesion, celebrada el 20 de julio, el representante de Cuba, en nombre
de Bolivia', Cuba, el Congo, Dominical, Fijil, Granada', Malasial, Namibia, Papua
Nueva Guinea', la Republica Arabe Siria y Santa Lucia', presenté un proyecto de
resolucion titulado “Apoyo a los territorios no auténomos por los organismos espe-
cializados y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas”
(E/2005/L.22). Posteriormente, China se sumé a los patrocinadores del proyecto de
resolucion.

69. En la 40* sesion, celebrada el 27 de julio, el representante de Cuba reviséd
oralmente el texto como sigue:
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a) Se suprimié el parrafo 18 de la parte dispositiva, cuyo texto era el
siguiente:

“18. Observa con beneplacito también la aprobacion por la Comisién
Econdmica para América Latina y el Caribe de su resolucion 598 (XXX), de 2
de julio de 2004, en que la Comision expresod su satisfaccion por la participa-
cion de los miembros asociados en las conferencias mundiales de las Naciones
Unidas y los periodos extraordinarios de sesiones pertinentes de la Asamblea
General, y reiterd su solicitud, contenida en su resolucion 574 (XXVII), de 16
de mayo de 1998, de que se establecieran los mecanismos necesarios para
que los miembros asociados de las comisiones econémicas regionales participa-
ran en la labor del Consejo Econémico y Social y sus érganos subsidiarios;”

b) Se sustituy6o el parrafo 19 de la parte dispositiva, cuyo texto era el
siguiente:

“19. Pide al Presidente del Consejo que siga manteniendo estrechos con-
tactos sobre estas cuestiones con el Presidente del Comité Especial y le informe
al respecto, incluso sobre posibles modalidades para aplicar las resoluciones per-
tinentes de la Comision Econdmica para América Latina y el Caribe;”

por el texto siguiente:

“19. Pide al Presidente del Consejo que siga manteniendo estrechos
contactos sobre estas cuestiones con el Presidente del Comité Especial e
informe al Consejo al respecto;”

70. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion, en su forma
revisada oralmente, en votacion registrada por 32 votos a favor, ninguno en contra y
20 abstenciones. Véase la resolucion 2005/49 del Consejo. El resultado de la votacion
fue el siguiente:

A favor:
Arabia Saudita, Azerbaiyan, Bangladesh, Belice, Benin, Brasil, China, Colom-
bia, Congo, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Emiratos Arabes Unidos, Guinea,
India, Indonesia, Jamaica, Kenya, Malasia, Mauricio, México, Mozambique,
Namibia, Nicaragua, Nigeria, Pakistan, Panama, Republica Unida de Tanzania,
Senegal, Sudafrica, Tailandia, Tunez.

Abstenciones:
Albania, Alemania, Armenia, Australia, Bélgica, Canad4, Dinamarca, Espafa,
Estados Unidos de América, Federacion de Rusia, Francia, Irlanda, Islandia,
Italia, Japon, Lituania, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Republica de Corea, Turquia.

71. Antes de que se aprobara el proyecto de resolucion, el Consejo escucho las de-
claraciones formuladas por los representantes de la Federacion de Rusia, los Estados
Unidos de América y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (en nom-
bre de la Union Europea) (véase E/2005/SR.40).

E. Cooperacion regional

72. El Consejo examinod la cuestion de la cooperacion regional (tema 10 del
programa) en sus sesiones 15%, 31%, 367, 39% y 40%, celebradas los dias 5, 19, 22, 26
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y 27 de julio de 2005 (el resumen de las deliberaciones figura en los documentos
E/2004/SR.15, 31, 36, 39 y 40). Tuvo ante si los siguientes documentos:

a)  Adicion al informe del Secretario General sobre cooperacion regional en
las esferas economica y social y esferas conexas: asuntos que requieren la adopcion
de medidas por el Consejo Econdémico y Social o que se seflalan a su atencion
(E/2004/15/Add.2);

b) Informe del Secretario General sobre cooperacion regional en las esferas
econdmica y social y esferas conexas (E/2005/15);

c¢)  Adicion al informe del Secretario General sobre cooperacion regional en
las esferas economica y social y esferas conexas: asuntos que requieren la adopcion
de medidas por el Consejo Econdémico y Social o que se seflalan a su atencion
(E/2005/15/Add.1);

d) Resumen del Estudio Econémico de Europa de 2005: la situacion eco-
nomica de Europa y la Comunidad de Estados Independientes en 2004-2005
(E/2005/16);

e) Sinopsis del Informe Econémico sobre Africa 2005: “Los problemas del
desempleo y la pobreza en Africa” (E/2005/17);

f)  Resumen del examen econdmico y social de Asia y el Pacifico, 2005
(E/2005/18);

g) Resumen del estudio econéomico de América Latina y el Caribe, 2004
(E/2005/19);

h) Resumen del examen de la evolucion econdémica y social en la region
de la Comision Econdmica y Social para Asia Occidental, 2005 (E/2005/20);

i)  Nota del Secretario General sobre el proyecto de enlace permanente entre
Europa y Africa a través del Estrecho de Gibraltar (E/2005/21).

Dialogo interactivo con los Secretarios Ejecutivos de las comisiones
regionales sobre el tematitulado “L ogro de los obj etivos de
desarrollo convenidos inter nacionalmente, incluidos los que
figuran en la Declaracion del Milenio: una perspectiva regional”

73. En su 157 sesidn, celebrada el 5 de julio de 2005, el Consejo mantuvo un dia-
logo con los Secretarios Ejecutivos de las comisiones regionales. La Secretaria Eje-
cutiva de la Comision Econdémica para Europa hizo una declaracion introductoria.

74. En la misma sesidn, el Consejo también escuchd exposiciones del Secretario
Ejecutivo de la Comision Economica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP)
sobre el tema titulado “Logro de los objetivos de desarrollo del Milenio a nivel re-
gional”; de la Secretaria Ejecutiva de la Comision Economica para Europa (CEPE)
sobre el tema titulado “Cooperacion entre las comisiones regionales y las organiza-
ciones regionales en apoyo de los objetivos de desarrollo del Milenio”; del Secreta-
rio Ejecutivo de la Comision Econdmica para América Latina y el Caribe (CEPAL)
sobre el tema titulado “La necesidad de adoptar politicas y enfoques coherentes en
los planos nacional, regional e internacional para la aplicacion de los objetivos de
desarrollo del Milenio”; del Secretario Ejecutivo de la Comisiéon Economica para
Africa, sobre el tema titulado “Alianza para alcanzar los objetivos de desarrollo
del Milenio”; y de la Secretaria Ejecutiva de la Comision Econdémica para Europa,

52 und_gen_n0546125_docu_r



A/60/3

en nombre de la Secretaria Ejecutiva de la Comision Econdémica y Social para Asia
Occidental, sobre el tema titulado “Cooperacion entre las comisiones regionales en
apoyo de los objetivos de desarrollo del Milenio”.

75. También en la misma sesion, el Subsecretario General de Asuntos Econdémicos
y Sociales formuld una declaracion.

76. En la misma sesion, formularon declaraciones los representantes de la Federa-
cion de Rusia, el Reino Unido (en nombre de la Union Europea y Albania, Bulgaria,
Croacia, la Republica de Moldova, Rumania, Serbia y Montenegro y Turquia y los
miembros del Espacio Economico Europeo), Guinea, Egipto, el Ecuador, Indonesia,
Benin, los observadores de Egipto, la Republica Islamica del Iran y la Republica
Arabe Siria y Tailandia. Los Secretarios Ejecutivos respondieron a las preguntas
formuladas.

M edidas adoptadas por el Consgjo

77. En relacion con el tema 10 del programa, el Consejo aprobo las resoluciones
2005/34, 2005/35, 2005/36, 2005/37, 2005/38, 2005/39, 2005/40, 2005/41 y
2005/50 y adopto las decisiones 2005/297, 2005/302 y 2005/303.

Enlace per manente entre Europay Africa através del Estrecho de Gibraltar

78. En la 36" sesion, celebrada el 22 de julio, el representante de Espana, hablan-
do también en nombre de Marruecos', presenté el proyecto de resolucion
(E/2005/L.21) titulado “Enlace permanente entre Europa y Africa a través del Es-
trecho de Gibraltar”. Posteriormente, Francia se sumo6 a los patrocinadores del pro-
yecto de resolucion.

79. En su 40 sesion, celebrada el 27 julio, el Consejo aprobo el proyecto de re-
solucion. Véase la resolucion 2005/34 del Consejo.

Recomendaciones que figuran en el informe del Secretario General sobre
la cooper acion regional en las esferas econdmicay social y esferas conexas

Examen de mitad de periodo del funcionamiento dela estructura de
conferencias dela Comision Econdmicay Social para Asiay e Pacifico

80. En su 397 sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
resolucion I recomendado por la Comision Economica y Social para Asia y el Pa-
cifico, titulado “Examen de mitad de periodo del funcionamiento de la estructura
de conferencias de la Comision Economica y Social para Asia y el Pacifico” (véase
E/2005/15/Add.1, cap. I.A). Véase la decision 2005/35 del Consejo.

Estatuto del Instituto de Estadistica paraAsiay el Pacifico

81. En su 39? sesidn, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
resolucion Il recomendado por la Comision Economica y Social para Asia y el Pa-
cifico, titulado “Estatuto del Instituto de Estadistica para Asia y el Pacifico” (véase
E/2005/15/Add.1, cap. .A). Véase la resolucion 2005/36 del Consejo.
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Estatuto del Centro delngenieriay MaquinariaAgricolas paraAsia
y €l Pacifico de las Naciones Unidas

82. En su 397 sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobé el proyecto de re-
solucion III recomendado por la Comisiéon Economica y Social para Asia y el Paci-
fico, titulado “Estatuto del Centro de Ingenieria y Maquinaria Agricolas para Asia y
el Pacifico de las Naciones Unidas” (véase E/2005/15/Add.1, cap. I.A). Véase la re-
solucion 2005/37 del Consejo.

Estatuto del Centro deAsiay el Pacifico parala Transferencia
de Tecnologia

83. En su 39" sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de re-
solucion IV recomendado por la Comision Econdmica y Social para Asia y el Paci-
fico, titulado “Estatuto del Centro de Asia y el Pacifico para la Transferencia de
Tecnologia” (véase E/2005/15/Add.1.A, cap. I). Véase la resolucion 2005/38 del
Consejo.

Centro para mitigar la pobreza mediante el desarrollo de cultivos
secundarios en Asiay el Pacifico

84. En su 397 sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
resolucion V recomendado por la Comision Economica y Social para Asia y el Pa-
cifico, titulado “Centro para mitigar la pobreza mediante el desarrollo de cultivos
secundarios en Asia y el Pacifico” (véase E/2005/15/Add.1.A, cap. I). Véase la
resolucion 2005/39 del Consejo.

Establecimiento del Centro de Capacitacion deAsiay el Pacifico
en Tecnologia de la I nformacion y las Comunicaciones
parael Desarrollo

85. En su 39" sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de re-
solucion VI recomendado por la Comision Econdmica y Social para Asia y el Paci-
fico, titulado “Establecimiento del Centro de Capacitacion de Asia y el Pacifico en
Tecnologia de la Informacion y las Comunicaciones para el Desarrollo” (véase
E/2005/15/Add.1.A, cap. I.A). Véase la resolucion 2005/40 del Consejo.

Lugar del 62° periodo de sesiones de la Comisién

86. En su 39% sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de de-
cision recomendado por la Comision Econdmica y Social para Asia y el Pacifico, ti-
tulado “Lugar del 62° periodo de sesiones de la Comision” (véase E/2005/15/Add.1,
cap. [.A). Véase la decision 2005/297 del Consejo.

Admisién de Alemania como miembro de la Comision Econémica
paraAméricalatinay el Caribe

87. En su 39? sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobd un proyecto de
resolucion recomendado por la Comision Economica para América Latina y el Cari-
be, titulado “Admision de la Republica Federal de Alemania como miembro de la
Comision Econdémica para América Latina y el Caribe” (véase E/2005/15/Add.1,
cap. [.B). Véase la resolucion 2005/41 del Consejo.
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L a Declaracion de Damasco y la funcién de la Comision Econémica
y Social paraAsia Occidental en larealizacion de los objetivos

de desarrollo convenidos en el plano internacional,

incluidos los enunciados en la Declaracion del Milenio

88. En su 40" sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de re-
solucion E/2005/L.45, titulado “La Declaraciéon de Damasco y la funcion de la Co-
mision Econdémica y Social para Asia Occidental en la realizacion de los objetivos
de desarrollo convenidos en el plano internacional, incluidos los enunciados en la
Declaracion del Milenio” presentado por el Vicepresidente del Consejo, Agim
Nesho (Albania), sobre la base de las consultas oficiosas celebradas en relacion con
el proyecto de resolucion I recomendado por la Comision Econdmica y Social para
Asia Occidental (véase E/2005/15/Add.1.A, cap. 1.C). Véase la resolucion 2005/50
del Consejo.

Aplicacion delasresoluciones sobre la participacion de los miembros
asociados de la Comision Econdmica paraAméricalLatinay e Caribe
en el seguimiento de las conferencias mundiales de las Naciones Unidas
y en las actividades del Consgjo Econdmico y Social

89. En su 407 sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo celebro un debate sobre
el proyecto de resolucion 111, titulado “Aplicacion de las resoluciones sobre la parti-
cipacion de los miembros asociados de la Comision Econdmica para América Latina
y el Caribe en el seguimiento de las conferencias mundiales de las Naciones Unidas
y en las actividades del Consejo Econémico y Social” que figura en el documento
E/2004/15/Add.2.

90. En la misma sesion, a propuesta del Presidente, el Consejo aprob6 un proyecto
de decision. Véase la decision 2005/302 del Consejo.

F. Consecuencias econdémicasy sociales de la ocupacion israeli
paralas condiciones de vida del pueblo palestino en el
Territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén, y de
la poblacion arabe en el Golan sirio ocupado

91. El Consejo celebro un debate sobre las consecuencias economicas y sociales
de la ocupacion israeli para las condiciones de vida del pueblo palestino en el Terri-
torio palestino ocupado, incluida Jerusalén, y de la poblacion arabe en el Golan sirio
ocupado (tema 11 del programa) en sus sesiones 317, 35" y 40°, celebradas los dias
19, 21 y 27 de julio de 2005 (el resumen de las deliberaciones figura en los docu-
mentos E/2005/SR.31, 35 y 40). El Consejo tuvo ante si una nota del Secretario Ge-
neral por la que transmitia el informe preparado por la Comisiéon Econémica y So-
cial para Asia Occidental sobre las consecuencias econémicas y sociales de la ocu-
pacion israeli para las condiciones de vida del pueblo palestino en el Territorio pa-
lestino ocupado, incluida Jerusalén, y de la poblacion arabe en el Golan sirio ocupa-
do (A/60/65-E/2005/13).

92. En la 31" sesidn, celebrada el 19 de julio, el Jefe de la Oficina de las
Comisiones Regionales en Nueva York hizo una declaracion introductoria (véase
E/2005/SR.31).
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M edidas adoptadas por el Consgjo

93. En relacion con el tema 11 del programa, el Consejo aprobd la resolucion
2005/51 y la decision 2005/304.

Consecuencias econdmicasy sociales de la ocupacion israeli paralas
condiciones de vida del pueblo palestino en el Territorio palestino ocupado,
incluida Jerusalén, y dela poblacién arabe en el Golan sirio ocupado

94. En la 35" sesion, celebrada el 21 de julio, el representante de TUnez, en nom-
bre de la Arabia Saudita, Argelia', Djibouti', Egipto', los Emiratos Arabes Unidos,
Jordania', Kuwait', el Libano', Malasia, Marruecos', Mauritania', Oman', Qatar’, el
Senegal, Somalia', Sudafrica, Sudan', Tunez, el Yemen' y Palestina?, presenté un
proyecto de resolucion titulado “Consecuencias econdmicas y sociales de la ocupa-
cion israeli para las condiciones de vida del pueblo palestino en el Territorio palesti-
no ocupado, incluida Jerusalén, y de la poblacion arabe en el Golan sirio ocupado”
(E/2005/L.24).

95. En su 40" sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si el texto revi-
sado del proyecto de resolucion (E/2005/L.24/Rev.1) que fue presentado por el re-
presentante de Tunez, en nombre de los mismos patrocinadores, y del Iraq, Cuba,
Indonesia y Namibia, y reviso oralmente el proyecto de resolucion, como sigue:

a)  En la pentltima linea del 13° parrafo del preambulo se sustituyeron las
palabras “se respeten cabalmente” por las palabras “se cumplan”;

b) En el ultimo parrafo del preambulo, la Gltima palabra, “cuarteto” debe
escribirse “Cuarteto”.

96. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion revisado, con
las nuevas revisiones incorporadas, en una votacion registrada de 49 votos contra 2
y 1 abstencion. Véase la resolucion 2005/51 del Consejo. El resultado de la votacion
fue el siguiente:

Votos a favor:

Albania, Alemania, Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Belice,
Bélgica, Benin, Brasil, Canad4, China, Colombia, Congo, Cuba, Dinamarca,
Ecuador, Emiratos Arabes Unidos, Espafia, Federacién de Rusia, Francia, Gui-
nea, India, Indonesia, Irlanda, Islandia, Italia, Jamaica, Japon, Kenya, Lituania,
Malasia, Mauricio, México, Mozambique, Namibia, Nicaragua, Nigeria, Pakis-
tan, Panama, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Re-
publica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sudafrica, Tailandia,
Tunez, Turquia.

\/otos en contra:
Australia, Estados Unidos de América.

Abstenciones:
Costa Rica.

97. Antes de la aprobacion del proyecto de resolucion el representante de los Esta-
dos Unidos formulé una declaracion; tras la aprobacion del proyecto de resolucion,
formularon declaraciones los representantes del Canada, Panama, la Federacion de
Rusia y el Reino Unido (en nombre de la Unién Europea) y el Japon y los observado-
res de Israel y la Republica Arabe Siria, asi como de Palestina (véase E/2005/SR.40).
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Documento examinado por el Consejo en relacion con el tema 11 del programa

98. En su 40" sesion, celebrada el 27 de julio, a propuesta del Presidente del Con-
sejo, el Consejo tomo nota del informe del Secretario General sobre las consecuen-
cias economicas y sociales de la ocupacion israeli para las condiciones de vida del
pueblo palestino en el Territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén, y de la po-
blacion arabe en el Golan sirio ocupado (A/60/65-E/2005/13). Véase la decision
2005/304 del Consejo.

G. Organizaciones no gubernamentales

99. En su periodo de sesiones de organizacion, el Consejo celebré un debate sobre
la cuestion de las organizaciones no gubernamentales en relacion con el tema 2 del
programa, titulado “Aprobacion del programa y otras cuestiones de organizacion”,
en su segunda sesion, celebrada el 4 de febrero. Tuvo ante si el informe del Comité
encargado de las organizaciones no gubernamentales sobre su periodo ordinario de
sesiones de 2005 (E/2005/32 (Part I)). (Véanse las decisiones del Consejo 2005/207,
208 y 209).

100. En su periodo de sesiones sustantivo, el Consejo celebré un debate sobre
las organizaciones no gubernamentales (tema 12 del programa) en su 35* sesidn, ce-
lebrada el 21 de julio de 2005 (véase E/2005/SR.35). Tuvo ante si los siguientes do-
cumentos:

a) Informe del Comité encargado de las Organizaciones no Gubernamenta-
les sobre su periodo ordinario de sesiones de 2005 (E/2005/32 (Part I) y Corr.1);

b) Informe del Comité encargado de las organizaciones no gubernamentales
sobre la continuacion de su periodo ordinario de sesiones de 2005 (E/2005/32
(Part II)).

M edidas adoptadas por el Consgjo

101. En relacién con el tema 2 del programa de su periodo de sesiones de organiza-
cion, el Consejo adopto las decisiones 2005/207, 2005/208 y 2005/209. En relacion
con el tema 12 de programa de su periodo de sesiones sustantivo, el Consejo adoptd
las decisiones 2005/237, 2005/238, 2005/239, 2005/240, 2005/241 y 2005/242.

Recomendaciones que figuran en el informe del Comité encargado
delas or ganizaciones no guber namentales (Part I)

Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y peticiones
de reclasificacion recibidas de or ganizaciones no gubernamentales

102. En su segunda sesion, celebrada el 4 de febrero, el Consejo aprobé el proyecto
de decision I recomendado por el Comité?, titulado “Solicitudes de reconocimiento
como entidad consultiva y peticiones de reclasificacion recibidas de organizaciones
no gubernamentales”. Véase la decision 2005/207 del Consejo.
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Cuestionesrelativas a la restitucion de la condicién de entidad consultiva
a organizaciones no guber namentales cuyo car acter consultivo ha sido
suspendido por el Consejo Econdmico y Social

103. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision Il recomendado
por el Comité’, titulado “Cuestiones relativas a la restitucion de la condicion de en-
tidad consultiva de organizaciones no gubernamentales cuyo caracter consultivo ha
sido suspendido por el Consejo Econdémico y Social”. Véase la decision 2005/208
del Consejo.

Organizacion delos trabajos del Comité encargado de las organizaciones
no guber namentales para su periodo ordinario de sesiones de 2005

104. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de decision III recomendado
por el Comité®, titulado “Organizacion de los trabajos del Comité encargado de las
organizaciones no gubernamentales para su periodo ordinario de sesiones de 2005”.
Véase la decision 2005/209 del Consejo.

Informe del Comité encargado de las or ganizaciones no gubernamentales
sobre su periodo ordinario de sesiones de 2005

105. En su 35% sesion, celebrada el 21 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
decision IV recomendado por el Comité’, titulado “Informe del Comité encargado
de las Organizaciones no Gubernamentales sobre su periodo ordinario de sesiones
de 2005”. Véase la decision 2005/242 del Consejo.

Recomendaciones que figuran en el informe del Comité encargado
delas Organizaciones no Gubernamentales (Part 11)

Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y peticiones
de reclasificacion recibidas de organizaciones no guber namentales

106. También en su 35* sesidon, el Consejo aprobd el proyecto de decision I reco-
mendado por el Comité?, titulado “Solicitudes de reconocimiento como entidad con-
sultiva y peticiones de reclasificacion recibidas de organizaciones no gubernamenta-
les”. Véase la decision 2005/237 del Consejo.

Suspension de la condicion de entidad de car acter consultivo

107. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision Il recomendado
por el Comité®, titulado “Suspension de la condicion de entidad de caracter consul-
tivo”. Véase la decision 2005/238 del Consejo.

108. También en la misma sesion, el Consejo escuchd declaraciones formuladas por
los representantes de los Estados Unidos de América y China.
Retirada dela condicién de entidad de car acter consultivo

109. También en la 35" sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision III reco-
mendado por el Comité*, titulado “Retirada de la condicion de entidad de caracter
consultivo”. Véase la decision 2005/239 del Consejo.
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Publicacion de documentacion para el Comité encargado de las
organizaciones no gubernamentales

110. En la misma sesion, el Consejo aprobé el proyecto de decision IV
recomendado por el Comité?, titulado “Publicacién de documentacién para el
Comité encargado de las organizaciones no gubernamentales”. Véase la decision
2005/240 del Consejo.

Fechas del periodo de sesiones de 2006 del Comité encargado delas
organizaciones no gubernamentalesy programa provisional

111. También en la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision V re-
comendado por el Comité*, titulado “Fechas del periodo de sesiones de 2006 del
Comité encargado de las organizaciones no gubernamentales y programa provisio-
nal”. Véase la decision 2005/241 del Consejo.

H. Cuestionesecondmicasy ambientales

112. EI Consejo celebro un debate sobre las cuestiones econdmicas y ambientales
(tema 13 del programa) en las sesiones 31% a 347, 367, 39% y 40?, celebradas los dias
19 a 22, 26 y 27 de julio de 2005 (véanse E/2005/SR.31 a 34, 36, 39 y 40). Para
el examen del tema 13, el Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe consolidado del Secretario General sobre la labor realizada por
las comisiones organicas del Consejo Econdémico y Social en 2005 (E/2005/74)
(también en relacion con el tema 14);

b) Informacion adicional al informe consolidado del Secretario General sobre
la labor realizada por las comisiones organicas del Consejo Econémico y Social
en 2005 (E/2005/CRP.3) (en inglés unicamente) (también en relacion con el tema 14);

c¢) Propuestas de 6rganos subsidiarios del Consejo Econdémico y Social que
el Consejo debe examinar o sobre las que debe adoptar medidas (E/2005/MISC.1)
(en inglés Ginicamente) (también en relacion con el tema 14).

113. En la 32% sesion, celebrada el 20 de julio de 2005, hicieron declaraciones in-
troductorias el Director de la Division de Servicios de Apoyo al Consejo Econémico
y Social y de Coordinacion del Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales
(en relacion con el tema 13 del programa), la Presidenta del Comité de Politicas de
Desarrollo (en relacion con el tema 13 a) del programa), la Directora de la oficina
en Nueva York del Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos Huma-
nos (ONU-Habitat) (en relacion con el tema 13 d) del programa) y la Jefa de la ofici-
na en Nueva York de las Comisiones Regionales (en relacion con el tema 13 m) del
programa).

M edidas adoptadas por el Consgjo

114. En relaciéon con el tema 13 del programa, el Consejo adoptd la decision
2005/305.
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Fomento de la coordinacion y consolidacién de la labor
de las comisiones organicas

115. En su 407 sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de decision titulado “Fomento de la coordinacion y consolidacion de la labor de las
comisiones organicas” (E/2005/L.41), presentado por el Vicepresidente del Consejo,
Agim Nesho (Albania), sobre la base de consultas oficiosas.

116. En la misma sesion, el Consejo adoptd el proyecto de decision. Véase la
decision 2005/305 del Consejo.

1. Desarrollo sostenible

117. El Consejo celebré un debate sobre el desarrollo sostenible (tema 13 a) del
programa) en sus sesiones 32% 39 y 40%, celebradas los dias 20, 26 y 27 de julio
de 2005 (véanse E/2005/SR.32, 39 y 40). Tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible sobre su 13° perio-
do de sesiones (E/2005/29, Suplemento No. 9);

b) Informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre su séptimo perio-
do de sesiones (E/2005/33, Suplemento No. 13) (véase también en relacion con el
tema 2 del programa).

M edidas adoptadas por el Consejo

118. En relacion con el tema 13 a) del programa, el Consejo aprobo las resoluciones
2005/5, 2005/6 y 2005/42 y adoptéd las decisiones 2005/227, 2005/228, 2005/229
y 2005/306.

Recomendaciones contenidas en el informe de la Comisién sobre
el Desarrollo Sostenible sobre su 13° periodo de sesiones

Apoyo alaMesaen lapreparacion delos periodos de sesiones futuros
dela Comision sobre el Desarrollo Sostenible

119. En su 32? sesion, celebrada el 20 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
resolucion I recomendado por la Comision?, titulado “Apoyo a la Mesa en la prepa-
racion de los periodos de sesiones futuros de la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible”. Véase la resolucion 2005/5 del Consejo.

Ayudas para viajes de representantes de paises en desarrollo
y paises con economias en transicién con el fin de asistir a futuros
periodos de sesiones de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible

120. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion II recomen-
dado por la Comision’, titulado “Ayudas para viajes de representantes de paises en
desarrollo y paises con economias en transicion con el fin de asistir a futuros perio-
dos de sesiones de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible”. Véase la resolucion
2005/6 del Consejo.

121. En su 40? sesidn, celebrada el 27 de julio, el Secretario del Consejo leyé una
declaracion sobre las consecuencias para el presupuesto por programas de las
resoluciones 2005/5 y 2005/6 (véase E/2005/SR.40).
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Mandato dela M esa de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible

122. En su 32? sesion, celebrada el 20 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
decision I recomendado por la Comision®, titulado “Mandato de la Mesa de la Co-
mision sobre el Desarrollo Sostenible”. Véase la decision 2005/227 del Consejo.

Fechas delas reuniones de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible
en su ciclo 2006/2007

123. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision Il recomendado
por la Comisién®, titulado “Fechas de las reuniones de la Comisiéon sobre el Desa-
rrollo Sostenible en su ciclo 2006/2007”. Véase la decision 2005/228 del Consejo.

Informe dela Comisién sobre el Desarrollo Sostenible sobre su
13° periodo de sesiones y programa provisional del 14° periodo
de sesiones de la Comisién

124. También en la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision III re-
comendado por la Comisién®, titulado “Informe de la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible sobre su 13° periodo de sesiones y programa provisional del 14° periodo
de sesiones de la Comision”. Véase la decision 2005/229 del Consejo.

Alianza delas Naciones Unidas entre el sector publicoy el sector
privado para el desarrollo rural

125. En la 397 sesion, celebrada el 26 de julio, la representante de Jamaica, en nom-
bre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo
de los 77 y China, presenté un proyecto de resolucion titulado “Alianza de las
Naciones Unidas entre el sector publico y el sector privado para el desarrollo rural”
(E/2005/L.35).

126. En la misma sesion, el Secretario del Consejo hizo una correccion oral al
parrafo 1 de la parte dispositiva sustituyendo la expresion “Acoge con beneplécito”
por la palabra “Alienta”.

127. También en la misma sesidon, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion
E/2005/L.35, en su forma oralmente corregida. Véase la resolucion 2005/42
del Consejo.

128. Tras la aprobacion del proyecto de resolucion, el observador de la Republica
Dominicana hizo una declaracion (véase E/2005/SR.39).

Informe del Comité de Politicas de Desarrollo

129. En su 40* sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo decidié aplazar el exa-
men del informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre su séptimo periodo de
sesiones (E/2005/33, Suplemento No. 13) para una fecha posterior, a fin de concluir
sus debates antes de que comenzara el octavo periodo de sesiones del Comité. Véase
la decision 2005/306 del Consejo.

130. Tras la adopcion de la decision, la representante de los Estados Unidos hizo
una declaracion (véase E/2005/SR.40).
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2. Cienciay tecnologia para el desarrollo

131. El Consejo celebrd un debate sobre la ciencia y tecnologia para el desarrollo
(tema 13 b) del programa) en sus sesiones 31?%, 32* y 40%, celebradas los dias 19, 20
y 27 de julio de 2005 (véanse E/2005/SR.31, 32 y 40). Tuvo ante si el informe de la
Comision de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo sobre su octavo periodo
de sesiones (E/2005/31, Suplemento No. 11).

M edidas adoptadas por el Consegjo

132. En relacién con el tema 13 b) del programa, el Consejo aprobd una resolucion
(2005/52) y adopto tres decisiones (2005/307, 2005/308 y 2005/309).

Recomendaciones contenidas en el informe dela Comisién de Ciencia
y Tecnologia para el Desarrollo en su octavo periodo de sesiones

133. En su 40? sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo examiné el proyecto de
resolucidén titulado “Ciencia y tecnologia para el desarrollo” recomendado por la
Comision’.

134. En la misma sesion, el Consejo tuvo ante si un texto revisado del proyecto de
resolucion, que se distribuy6 en un documento oficioso.

135. También en la misma sesion, tras una declaracion de la representante del Re-
ino Unido (en nombre de la Uniéon Europea), el Consejo aprobé el proyecto de reso-
lucion revisado, que se habia distribuido en el documento oficioso (véase la resolu-
cion 2005/52 del Consejo).

Prérroga del mandato de la Junta Consultiva sobre Cuestiones de Género

136. En su 40* sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si el proyecto de
decision I, titulado “Prérroga del mandato de la Junta Consultiva sobre Cuestiones
de Género” recomendado por la Comision®.

137. En la misma sesion, el Presidente leyd una enmienda al proyecto de decision
efectuada sobre la base de consultas oficiosas, de manera que dijera lo siguiente: “El
Consejo Econdémico y Social decide prorrogar por cinco afios mas, a partir del 1° de
enero de 2006, el mandato de la Junta Consultiva sobre Cuestiones de Género, que
se seguird financiando con cargo a recursos extrapresupuestarios, para que pueda
terminar de cumplir su programa de trabajo con los recursos extrapresupuestarios
asignados a tal fin”.

138. También en la misma sesion, el Consejo adoptd el proyecto de decisidon, en su
forma enmendada. Véase la decision 2005/307 del Consejo.

M étodos de trabajo de la Comision de Ciencia'y Tecnologia
parael Desarrollo

139. En su 40* sesidn, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
decision 11, titulado “Métodos de trabajo de la Comision de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo”, recomendado por la Comision®. Véase la decision 2005/308 del
Consejo.
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Informe dela Comisién de Cienciay Tecnologia para el Desarrollo sobre su
octavo periodo de sesionesy programa provisional y documentacion del noveno
periodo de sesiones dela Comision

140. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de decision III, titulado
“Informe de la Comision de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo sobre su octavo
periodo de sesiones y programa provisional y documentacion del noveno periodo de
sesiones de la Comision” recomendado por la Comision®. Véase la decision
2005/309 del Consejo.

3. Estadisticas

141. EI Consejo celebro un debate sobre las estadisticas (tema 13 c) del programa)
en sus sesiones 33% y 367, celebradas los dias 20 y 22 de julio de 2005 (véanse
E/2005/SR.33 y 36). Tuvo ante si el informe de la Comision de Estadistica sobre
su 36° periodo de sesiones (E/2005/24, Suplemento No. 4).

M edidas adoptadas por el Consgjo

142. En relacion con el tema 13 c) del programa, el Consejo aprobo la resolucion
2005/13 y adopt6 la decision 2005/244.

Recomendaciones contenidas en €l informe de la Comisién de Estadistica
sobre su 36° periodo de sesiones

143. En su 36* sesidn, celebrada el 22 de julio, el Consejo examiné el informe
de la Comision de Estadistica sobre su 36° periodo de sesiones (E/2005/24,
Suplemento No. 4).

144. En la misma sesion, el Secretario hizo una aclaracién sobre las consecuencias
para el presupuesto por programas (véase E/2005/SR.36).

Programa Mundial de Censos de Pablacién y Vivienda de 2010

145. También en la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion titu-
lado “Programa Mundial de Censos de Poblacién y Vivienda de 2010” recomendado
por la Comisioén®. Véase la resolucion 2005/13 del Consejo.

Informe de la Comisién de Estadistica sobre su 36° periodo de sesiones
y programa provisional, fechasy documentacion para el 37° periodo
de sesiones de la Comisién

146. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision titulado “In-
forme de la Comision de Estadistica sobre su 36° periodo de sesiones y programa
provisional, fechas y documentacion para el 37° periodo de sesiones de la Comision”
recomendado por la Comision'. Véase la decision 2005/244 del Consejo.

147. También en la misma sesion, el representante de los Estados Unidos de
América hizo una declaracion.
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4. Asentamientos humanos

148. El Consejo celebré un debate sobre los asentamientos humanos (tema 13 d)
del programa) en sus sesiones 32?, 33% 39? y 40°, celebradas los dias 20, 26 y 27 de
julio de 2005 (véanse E/2005/SR.32, 33, 39 y 40). Tuvo ante si los siguientes do-
cumentos:

a) Informe del Secretario General sobre la aplicacion coordinada del Pro-
grama de Habitat (E/2005/60);

b) Informe del Consejo de Administracion del Programa de las Naciones
Unidas para los Asentamientos Humanos sobre su 20° periodo de sesiones (A/60/8,
Suplemento No. 8).

M edidas adoptadas por el Consgjo

149. En relacién con el tema 13 d) del programa, el Consejo adoptd las decisiones
2005/298 y 2005/312.

Aplicacion coordinada del Programa de Habitat

150. En su 33* sesion, celebrada el 20 de julio, la representante de Jamaica, en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del
Grupo de los 77 y China, presenté un proyecto de decision titulado “Asentamientos
humanos” (E/2005/L.26).

151. En su 39" sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo adoptd el proyecto de
decision. Véase la decision 2005/298 del Consejo.

Documento examinado en relacion con el tema 13 d) del programa

152. En su 40? sesion, celebrada el 27 de julio, en relacion con la propuesta del Vi-
cepresidente del Consejo, Munir Akram (Pakistan), el Consejo tomd nota del infor-
me del Consejo de Administracion del Programa de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos (A/60/8, Suplemento No. 8). Véase la decision 2005/312
del Consejo.

5. Medio ambiente

153. El Consejo celebr6 un debate sobre el medio ambiente (tema 13 e) del progra-
ma) en sus sesiones 32* y 40%, celebradas los dias 20 y 27 de julio de 2005 (véanse
E/2005/SR.32 y 40). Tuvo ante si el informe del Consejo de Administracién del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente/Foro Ambiental Mundial
a nivel Ministerial sobre su 23° periodo de sesiones (A/60/25, Suplemento No. 25).

M edidas adoptadas por el Consejo

154. En relacion con este tema, el Consejo adopto la decision 2005/312.
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Documento examinado en relacién con el tema 13 €) del programa

155. En su 40" sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tomo nota del informe
del Consejo de Administracion del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente/Foro Ambiental Mundial a nivel Ministerial sobre su 23° periodo de
sesiones (A/60/25, Suplemento No. 25). Véase la decision 2005/312 del Consejo.

6. Poblaciony desarrollo

156. En su periodo de sesiones de organizacion, el Consejo celebré un debate sobre
la cuestion de la poblacion y el desarrollo en relacion con el tema 2, titulado “Apro-
bacion del programa y otras cuestiones de organizacioén”, en su cuarta sesion, cele-
brada el 31 de marzo de 2005. Tuvo ante si y adoptd un proyecto de decision titula-
do “Mejoramiento de la labor de la Comisiéon de Poblacion y Desarrollo”. Véase la
decision 2005/213 del Consejo.

157. El Consejo celebro un debate sobre la poblacion y el desarrollo (tema 13 f) del
programa) en sus sesiones 33% y 36%, celebradas los dias 20 y 22 de julio (véanse
E/2005/SR.33 y 36). Tuvo ante si el informe de la Comisiéon de Poblacion y
Desarrollo sobre su 38° periodo de sesiones (E/2005/25, Suplemento No. 5).

M edidas adoptadas por el Consgjo

158. En relacién con el tema 2 del programa de su periodo de sesiones de organiza-
cion, el Consejo adoptod la decision 2005/213.

159. En relacion con el tema 13 f) del programa, el Consejo adoptd la decision
2005/245.

Recomendacioén contenida en el informe de la Comision de Poblacion
y Desarrollo sobre su 38° periodo de sesiones

160. En su 36 sesion, celebrada el 22 de julio, el Secretario leyd una exposicion
sobre las consecuencias para el presupuesto por programas (véase E/2005/SR.36.)

161. En la misma sesion, el Consejo adoptd el proyecto de decision recomendado
por la Comision'!, titulado “Informe de la Comision de Poblacion y Desarrollo so-
bre su 38° periodo de sesiones y programa provisional del 39° periodo de sesiones
de la Comisién”. Véase la decision 2005/245 del Consejo.

7. Administracion publicay desarrollo

162. El Consejo celebrd un debate sobre administracion publica y desarrollo (tema
13 g) del programa), en sus sesiones 33%, 39 y 40% celebradas los dias 20, 26 y 27
de julio de 2005 (véanse E/2005/SR.33, 39 y 40). Tuvo ante si el informe del Comi-
té de Expertos en Administraciéon Publica sobre su cuarto periodo de sesiones
(E/2005/44, Suplemento No. 24).
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M edidas adoptadas por el Consgjo

163. En relacion con el tema 13 g) del programa, el Consejo adoptd la decision
2005/310.

Recomendaciones contenidas en el informe del Comité de Expertos
en Administracion Publica

164. En su 39? sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aplazd la adopcion de
medidas sobre la recomendacion contenida en el informe (E/2005/44, Suplemento
No. 24) hasta su siguiente sesion.

165. En su 407 sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo reanudd el examen del
informe y los representantes de Italia y Cuba hicieron declaraciones.

166. En la misma sesion, el Consejo decidio aplazar el examen del informe del
Comité de Expertos en Administracion Publica hasta la continuacion del periodo de
sesiones sustantivo. Véase la decision 2005/310 del Consejo.

8. Cooperacion internacional en cuestiones de tributacién

167. El Consejo celebré un debate sobre la cooperacion internacional en cuestiones
de tributacion (tema 13 h) del programa) en su 40? sesion, celebrada el 27 de julio
de 2005 (véase E/2005/SR.40).

M edidas adoptadas por el Consejo

168. En relacion con este tema del programa, el Consejo adoptd la decisidon
2005/311.

Cooperacion internacional en cuestiones detributacion

169. En su 40% sesion, celebrada el 27 de julio, a propuesta del Presidente, el Consejo
decidié aplazar el examen del subtema hasta el periodo de sesiones de organizacion
del Consejo de 2006. Véase la decision 2005/311 del Consejo.

170. En la misma sesién, hicieron declaraciones los representantes de los Estados
Unidos y de Benin.

171. También en la misma sesion, el Secretario hizo una declaracion.

9. Foro delasNaciones Unidas sobre los Bosques

172. El Consejo celebr6é un debate sobre el Foro de las Naciones Unidas sobre los
Bosques (tema 13 i) del programa) en sus sesiones 32% 36% y 40?, celebradas los dias
20, 22 y 27 de julio de 2005 (véanse E/2005/SR.32, 36 y 40). Tuvo ante si el infor-
me del Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques acerca de su quinto periodo
de sesiones (E/2005/42, Suplemento No. 22).
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M edidas adoptadas por el Consgjo

173. En relaciéon con este tema del programa, el Consejo aprobd la resolucion
2005/29.

Recomendacioén contenida en e informe del Foro delas Naciones Unidas
sobre los Bosques acerca de su quinto periodo de sesiones

Informe del Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques acerca de su quinto
periodo de sesionesy programa provisional de su sexto periodo de sesiones

174. En su 36 sesion, celebrada el 22 de julio, el Consejo aprobé el proyecto de re-
solucion recomendado por el Foro!2, titulado “Informe del Foro de las Naciones
Unidas sobre los Bosques acerca de su quinto periodo de sesiones y programa
provisional de su sexto periodo de sesiones”. Véase la resolucion 2005/29 del

?,%15%% su 40% sesion, celebrada el 27 de julio, el Secretario del Consejo brindo
aclaraciones sobre las consecuencias de la resolucién para el presupuesto por
programas (véase E/2005/SR.40).

10. Asistencia a terceros Estados afectados por |a aplicacion
de sanciones

176. El Consejo celebrd un debate sobre la asistencia a terceros Estados afectados
por la aplicaciéon de sanciones (tema 13 j) del programa) en sus sesiones 33% y 40?,
celebradas los dias 20 y 27 de julio de 2005 (véanse E/2005/SR.33 y 40). Tuvo ante
si los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la aplicacion de las disposiciones
de la Carta de las Naciones Unidas relativas a la asistencia a terceros Estados afec-
tados por la aplicacién de sanciones (A/59/334);

b) Nota del Secretario General sobre la asistencia a terceros Estados afectados
por la aplicacion de sanciones (E/2005/62).

M edidas adoptadas por el Consejo
177. En relacion con este tema, el Consejo adopto la decision 2005/312.

Documento examinado en relacion con el tema 13 j) del programa

178. En su 40? sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tomo nota del informe
del Secretario General sobre la aplicacion de las disposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas relativas a la asistencia a terceros Estados afectados por la aplica-
cion de sanciones (A/59/334) y de la nota del Secretario General sobre la asistencia
a terceros Estados afectados por la aplicacion de sanciones (E/2005/62). Véase la
decision 2005/312 del Consejo.
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11. Cartografia

179. El Consejo celebréo un debate sobre cartografia (tema 13 k) del programa)
en su 337 sesion, celebrada el 20 de julio de 2005 (véase E/2005/SR.33). Tuvo ante
si un extracto del informe de la Octava Conferencia Cartografica Regional de las
Naciones Unidas para América (E/2005/83).

M edidas adoptadas por el Consegjo
180. En relacion con este tema, el Consejo adopto la decision 2005/23 1.

Recomendaciones contenidas en el extracto del informe de la Octava
Conferencia Cartogr &fica Regional de las Naciones Unidas para América

181. En su 33* sesidn, celebrada el 20 de julio, el Consejo hizo suyas las recomen-
daciones contenidas en el extracto del informe de la Octava Conferencia Cartografi-
ca Regional de las Naciones Unidas para América. Véase la decision 2005/231 del
Consejo.

12. Lamujer y el desarrollo

182. El Consejo examind la cuestion de la mujer y el desarrollo (tema 13 1) del pro-
grama) junto con la incorporacion de una perspectiva de género en todas las politi-
cas y los programas del sistema de las Naciones Unidas (tema 7 e) del programa) y
el adelanto de la mujer (tema 14 a) del programa) en su 34* sesion, celebrada el
21 de julio de 2005 (véase E/2005/SR.34). El Consejo tuvo ante si el informe de
la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer sobre su 49° periodo de
sesiones (E/2005/27, Suplemento No. 7 y Corr.1).

13. Transporte de mercancias peligrosas

183. El Consejo celebré un debate sobre el transporte de mercancias peligrosas (tema
13 m) del programa) en sus sesiones 32* y 40? celebradas los dias 20 y 27 de julio
(véanse E/2005/SR.32 y 40). Tuvo ante si el informe del Secretario General sobre la
labor del Comité de Expertos en Transporte de Mercaderias Peligrosas y en el Sis-
tema Mundialmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimi-
cos (E/2005/53).

M edidas adoptadas por el Consgjo
184. En relacidon con este tema, el Consejo aprobd la resolucion 2005/53.

Recomendacion contenida en el informe del Secretario General sobrelalabor
del Comité de Expertos en Transporte de M ercaderias Peligrosasy en el Sistema
Mundialmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos

185. En su 40? sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si el proyecto
de resolucion incluido en el informe del Secretario General (E/2005/53), titulado
“Labor del Comité de Expertos en Transporte de Mercaderias Peligrosas y en el Sis-
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tema Mundialmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Produc-
tos Quimicos”, asi como las enmiendas propuestas al proyecto de resolucion presen-
tadas por el Vicepresidente del Consejo, Agim Nesho (Albania), sobre la base de
consultas oficiosas (E/2005/L.42).

186. En la misma sesion, el Secretario del Consejo brindd aclaraciones sobre las
consecuencias del proyecto de resolucion para el presupuesto por programas (véase
E/2005/SR.40).

187. En la misma sesion, el representante de los Estados Unidos hizo una declaracion,
tras lo cual el Consejo aprobo las enmiendas propuestas, incluidas en el documento
E/2005/L.42.

188. También en la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucidon que
figura en el documento E/2005/53, en su forma enmendada. Véase la resolucion
2005/53 del Consejo.

I. Cuestiones socialesy de derechos humanos

189. El Consejo examino las cuestiones sociales y de derechos humanos (temas 14 a)
a h) del programa) en sus sesiones 34" a 407, celebradas los dias 21, 22 y 25 a 27 de
julio de 2005 (véanse E/2005/SR.34 a 40).

190. En relacion con el tema 14 del programa en general, el Consejo tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Informe consolidado sobre la labor realizada por las comisiones organi-
cas del Consejo Econdmico y Social en 2005 (E/2005/74);

b) Informaciéon adicional al informe consolidado del Secretario General
sobre la labor realizada por las comisiones organicas del Consejo Econdmico y
Social en 2005 (E/2005/CRP.3).

M edidas adoptadas por el Consgjo
Documentos examinados por el Consegjo en relacion con el tema 14
del programa

191. En sus sesiones 38* y 40%, celebradas los dias 25 y 27 de julio, el Consejo tomd
nota de varios documentos presentados en relacion con los temas 14 a), d) y g) del
programa. Véase la decision 2005/296 del Consejo.

1. Adelanto dela mujer

192. En relacion con el tema 14 a) del programa, el Consejo celebrd un debate en
sus sesiones 34?% 39* y 40% celebradas los dias 21, 26 y 27 de julio de 2005. Tuvo
ante si los siguientes documentos:

a) Informe de la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer
sobre su 49° periodo de sesiones (E/2005/27, Suplemento No. 7 y Corr.1%);

b) Informe del Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la
Mujer sobre su 32° periodo de sesiones (A/60/38 (Part I));
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c¢) Informe del Secretario General sobre el seguimiento y marcha de la apli-
cacion de la Declaracion y la Plataforma de Accion de Beijing y de los resultados
del vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
(E/2005/54);

d) Informe de la Junta Ejecutiva del Instituto Internacional de Investigacio-
nes y Capacitacion para la Promocion de la Mujer de las Naciones Unidas sobre la
labor de su segundo periodo de sesiones (E/2005/75);

e) Carta de fecha 23 de noviembre de 2004 dirigida al Secretario General
por los Representantes Permanentes del Canada, Eslovenia, Jordania, México y el
Niger ante las Naciones Unidas (A/60/62-E/2005/10).

193. En su 34? sesion, celebrada el 21 de julio, la Subsecretaria General y Asesora
Especial en cuestiones de Género y Adelanto de la Mujer hizo una declaracion
introductoria.

M edidas adoptadas por el Consgjo

194. En relacion con el tema 14 a) del programa, el Consejo aprobd las resoluciones
2005/8, 2005/43 y 2005/54 y adopto las decisiones 2005/232, 2005/296 y 2005/299.

Recomendaciones contenidas en el informe de la Comisién de la Condicién
Juridicay Social dela Mujer

Situacién dela mujer palestinay asistencia en su apoyo

195. En su 397 sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobé el proyecto de re-
solucion I recomendado por la Comision!?, titulado “Situacion de la mujer palestina
y asistencia en su apoyo” por votacion registrada de 46 votos a favor, 2 en contra y
4 abstenciones. Véase la resolucion 2005/43 del Consejo. Los resultados de la vota-
cion fueron los siguientes:

A favor:

Albania, Alemania, Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Bélgi-
ca, Belice, Benin, Brasil, China, Colombia, Congo, Cuba, Dinamarca, Ecua-
dor, Emiratos Arabes Unidos, Espafia, Federacion de Rusia, Francia, Guinea,
India, Indonesia, Irlanda, Italia, Jamaica, Japdén, Kenya, Lituania, Malasia,
Mauricio, México, Mozambique, Namibia, Nigeria, Pakistan, Panama, Polo-
nia, Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Republica de Corea,
Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sudafrica, Tailandia, Tnez, Turquia.

En contra:
Australia, Estados Unidos de América.

Abstenciones:
Canada, Islandia, Nicaragua, Reptblica Democratica del Congo.

196. Antes de la aprobacion del proyecto de resolucion, el representante de los
Estados Unidos hizo una declaracion. Tras la aprobacion, el observador de Palestina
hizo una declaracion (véase E/2005/SR.39).
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Lasituacion delas mujeresy las nifias en el Afganistan

197. En su 34? sesion, celebrada el 21 de julio, el Consejo aprobé el proyecto de re-
solucion II recomendado por la Comision'’, titulado “La situacién de las mujeres y
las nifias en el Afganistan”. Véase la resolucion 2005/8 del Consejo.

Declaracion dela Comisién dela Condicion Juridicay Social
dela Mujer con ocasion del décimo aniversario dela Cuarta
Conferencia Mundial sobrela Mujer

198. En su 34? sesion, celebrada el 21 de julio, el Consejo decidio transmitir la de-
claracion a la Asamblea General y a la reunion plenaria de alto nivel de la Asamblea
General sobre el examen de la Declaracion del Milenio. Véase la decision 2005/232
del Consejo.

Informe de la Comision dela Condicion Juridicay Social de la M ujer
sobre su 49° periodo de sesionesy programa provisional y documentacion
del 50° periodo de sesiones de la Comision

199. En su 39* sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo adoptd el proyecto de
decision recomendado por la Comisidn, titulado “Informe de la Comision de la
Condicion Juridica y Social de la Mujer sobre su 49° periodo de sesiones y progra-
ma provisional y documentacion del 50° periodo de sesiones de la Comision”. Véase
la decision 2005/299 del Consejo.

Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas parala Mujer

200. En su 34" sesion, celebrada el 21 de julio, la representante del Canadd, en
nombre también de Eslovenia', Jordania', México y el Niger', presenté un proyecto
de resolucion titulado “Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer”
(E/2005/L.32).

201. En su 407 sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion titulado “Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer”
(E/2005/L.44), presentado por el Vicepresidente del Consejo, Agim Nesho (Alba-
nia), sobre la base de consultas oficiosas celebradas en relacion con el proyecto de
resolucion E/2005/L.32.

202. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion. Véase la
resolucion 2005/54 del Consejo.

203. En vista de la aprobacion del proyecto de resolucion E/2005/L.44, el proyecto
de resolucion E/2005/L.32 fue retirado por sus patrocinadores.
Documentos examinados por el Consgjo en relacion con el tema 14 a)

del programa

204. En su 40% sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tomé nota de los
siguientes documentos:

a) Informe del Comité para la Eliminacion de la Discriminacidon contra la
Mujer sobre su 32° periodo de sesiones (A/60/38 (Part I));

b) Informe de la Junta Ejecutiva del Instituto Internacional de Investigaciones
y Capacitacion para la Promocion de la Mujer de las Naciones Unidas sobre la labor
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de su segundo periodo de sesiones (E/2005/75). Véase la decision 2005/296 del
Consejo.

2. Desarrollo social

205. El Consejo celebrd un debate sobre el desarrollo social (tema 14 b)), en sus se-
siones 35% y 36%, celebradas los dias 21 y 22 de julio de 2005 (véanse E/2005/SR.35
y 36). Tuvo ante si el informe de la Comision de Desarrollo Social sobre su 43°
periodo de sesiones (E/2005/26, Suplemento No. 6).

M edidas adoptadas por el Consgjo

206. En relacion con este tema, el Consejo aprobd las resoluciones 2005/9, 2005/10
y 2005/11 y adopt6 las decisiones 2005/234, 2005/235 y 2005/236.

Recomendaciones contenidas en el informe de la Comisién de Desarrollo
Social sobre su 43° periodo de sesiones

Declaracién sobre el décimo aniversario dela Cumbre Mundial
sobre Desarrollo Social

207. En la 35* sesion, celebrada el 21 de julio, hicieron declaraciones el represen-
tante de Sudéfrica y el Secretario.

208. En la misma sesion, el Consejo decidioé transmitir a la Asamblea General, en su
sexagésimo periodo de sesiones, incluida su reunion de alto nivel, la “Declaracion
sobre el décimo aniversario de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social”, inclui-
da en la seccién A del capitulo I del informe de la Comisién'4. Véase la decision
2005/234 del Consejo.

Promocion ulterior delaigualdad de oportunidades por las personas con
discapacidad, para ellasy con ellasy proteccion de sus derechos humanos

209. También en la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion I re-
comendado por la Comision'3, titulado “Promocion ulterior de la igualdad de opor-
tunidades por las personas con discapacidad, para ellas y con ellas y proteccién de
sus derechos humanos”. Véase la resolucion 2005/9 del Consejo.

Convencion internacional amplia eintegral para proteger y promover
los derechos y la dignidad de las per sonas con discapacidad

210. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion II recomen-
dado por la Comision'’, titulado “Convencién internacional amplia e integral para
proteger y promover los derechos y la dignidad de las personas con discapacidad”.
Véase la resolucion 2005/10 del Consejo.

Organizacion y métodos futuros de la labor de la Comision de Desarrollo Social

211. También en la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion 111
recomendado por la Comisiéon', titulado “Organizacion y métodos futuros de la la-
bor de la Comision de Desarrollo Social”. Véase la resolucion 2005/11 del Consejo.
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Informe de la Comisién de Desarrollo Social sobre su 43° periodo
de sesionesy programa provisional y documentacion para el
449° periodo de sesiones de la Comision

212. En la misma sesion, el Consejo adoptd un proyecto de decision recomendado
por la Comision'®, titulado “Informe de la Comision de Desarrollo Social sobre su
43° periodo de sesiones y programa provisional y documentacion para el 44° periodo
de sesiones de la Comision”. Véase la decision 2005/235 del Consejo.

Designacion de miembros del Consejo de Administracion del Instituto
de I nvestigaciones de las Naciones Unidas para el Desarrollo Social

213. También en la misma sesion, el Consejo adopto la decision 43/101 recomenda-
da por la Comisién'!”, con miras a su confirmacion por el Consejo, titulada “Desig-
nacion de miembros del Consejo de Administracion del Instituto de Investigaciones
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Social”. Véase la decision 2005/236 del
Consejo.

3. Prevencion del delitoy justicia penal

214. El Consejo celebrd un debate sobre la prevencion del delito y la justicia penal
(tema 14 c)), en sus sesiones 35% y 367, celebradas los dias 21 y 22 de julio de 2005
(véanse E/2005/SR.35 y 36). Tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe de la Comisidén de Prevencion del Delito y Justicia Penal sobre
su 14° periodo de sesiones (E/2005/30, Suplemento No. 10);

b) Informe del Secretario General sobre la pena capital y la aplicacion de
las salvaguardias para garantizar la proteccion de los derechos de los condenados a
la pena de muerte (E/2005/3 y Add.1).

215. En su 35" sesion, celebrada el 21 de julio, el Director de la Division de Trata-
dos de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito hizo una decla-
racion introductoria.

M edidas adoptadas por el Consgjo

216. En relacion con el tema 14 c) del programa, el Consejo aprobd las resoluciones
2005/14, 2005/15, 2005/16, 2005/17, 2005/18, 2005/19, 2005/20, 2005/21, 2005/22
y 2005/23, y adopto las decisiones 2005/246, 2005/247, 2005/248 y 2005/249.

Recomendaciones contenidas en el informe de la Comisién de Prevencion
del Delitoy Justicia Penal sobre su 14° periodo de sesiones

217. En la 36" sesidn, celebrada el 22 de julio, el observador de Suiza hizo una de-
claracion en su calidad de facilitador para las consultas oficiosas sobre los proyectos
de resolucién I a VI incluidas en la seccion A del capitulo I del informe de la Comi-
sion de Prevencion del Delito y Justicia Penal'® (véase E/2005/SR.36).

218. En la misma sesion, el Consejo aprobd los proyectos de resolucién I a VI in-
cluidos en la seccion A del capitulo I del informe de la Comisién'®, recomendados
para su aprobacion por la Comision, y decidié no recomendar su aprobacién por la
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Asamblea General. Véase la decision 2005/246 del Consejo y los parrafos 219 a 224
a continuacion.

Acuerdo bilateral modelo sobre la reparticion del producto

del delito o los bienes decomisados, conforme a lo dispuesto

en la Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional y la Convencion de las Naciones
Unidas contra el Tréfico llicito de Estupefacientesy Sustancias
Sicotropicas, de 1988

219. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion I recomenda-
do por la Comision en la seccion A del capitulo 1 de su informe'®, titulado “Acuerdo
bilateral modelo sobre la reparticion del producto del delito o los bienes decomisa-
dos, conforme a lo dispuesto en la Convencion de las Naciones Unidas contra la De-
lincuencia Organizada Transnacional y la Convencion de las Naciones Unidas co-
ntra el Trafico Ilicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas, de 1988”, en su
forma oralmente revisada. Véase la resolucion 2005/14 del Consejo.

11° Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito
y Justicia Penal

220. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion II recomen-
dado por la Comision en la seccion A del capitulo 1 de su informe'®, titulado
“11° Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Justicia Penal”
en su forma oralmente revisada. Véase la resolucion 2005/15 del Consejo.

M edidas contra la delincuencia or ganizada transnacional:
proteccién de testigos

221. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion III recomen-
dado por la Comisién en la seccion A del capitulo 1 de su informe'®, titulado “Medi-
das contra la delincuencia organizada transnacional: proteccién de testigos”, en su
forma oralmente revisada. Véase la resolucion 2005/16 del Consejo.

Cooperacion internacional en lalucha contrala delincuencia
organizada transnacional

222. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion IV recomenda-
do por la Comision en la seccion A del capitulo 1 de su informe'®, titulado “Coopera-
cion internacional en la lucha contra la delincuencia organizada transnacional”, en
su forma oralmente revisada. Véase la resolucion 2005/17 del Consejo.

Medidas contrala corrupcién: asistencia a los Estados en materia
de creacion de capacidad con miras a facilitar la entrada en vigor
y laulterior aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas
contrala Corrupcion

223. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion V recomen-
dado por la Comisién en la seccion A del capitulo 1 de su informe'®, titulado “Medi-
das contra la corrupcion: asistencia a los Estados en materia de creacion de capaci-
dad con miras a facilitar la entrada en vigor y la ulterior aplicacion de la Conven-
cion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion”, en su forma oralmente revisada.
Véase la resolucion 2005/18 del Consejo.
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Fortalecimiento de la cooperacion internacional y de la asistencia
técnica para promover la aplicacién de los conveniosy protocolos
universalesrelativos al terrorismo en el marco de las actividades

dela Oficina delas Naciones Unidas contra la Droga y el Delito

224. En la misma sesion, el Consejo aprobod el proyecto de resolucion VI recomen-
dado por la Comisién en la seccion A del capitulo 1 de su informe'®, titulado “Forta-
lecimiento de la cooperacion internacional y de la asistencia técnica para promover
la aplicacion de los convenios y protocolos universales relativos al terrorismo en el
marco de las actividades de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito”, en su forma oralmente revisada. Véase la resolucion 2005/19 del Consejo.

Directrices sobre la justicia en asuntos concer nientes a los nifios
victimasy testigos de delitos

225. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion I recomenda-
do por la Comision en la seccion B del capitulo 1 de su informe'®, titulado “Direc-
trices sobre la justicia en asuntos concernientes a los nifios victimas y testigos de de-
litos”. Véase la resolucion 2005/20 del Consejo.

Fortalecimiento de la capacidad de cooper acion técnica del
Programa de las Naciones Unidas en materia de prevencion
del delitoy justicia penal en la esfera del estado de derecho
y lareformadelajusticia penal

226. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion II recomen-
dado por la Comision en la seccion B del capitulo 1 de su informe'®, titulado “Forta-
lecimiento de la capacidad de cooperacion técnica del Programa de las Naciones
Unidas en materia de prevencion del delito y justicia penal en la esfera del estado de
derecho y la reforma de la justicia penal”. Véase la resolucion 2005/21 del Consejo.

Medidas para promover la prevencion eficaz del delito

227. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion III recomen-
dado por la Comision en la seccion B del capitulo 1 de su informe'®, titulado “Me-
didas para promover la prevencion eficaz del delito”. Véase la resolucion 2005/22
del Consejo.

Fortalecimiento de la presentacion de infor mes sobre delincuencia

228. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion IV recomen-
dado por la Comision en la seccion B del capitulo 1 de su informe'®, titulado “Forta-
lecimiento de la presentacion de informes sobre delincuencia”. Véase la resolucion
2005/23 del Consejo.

Informe del Secretario General sobrela pena capital y las
salvaguardias para garantizar la proteccion de los derechos
delos condenados a la pena de muerte

229. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de decision I recomendado
por la Comision en la seccién C del capitulo 1 de su informe'®, titulado “Informe
del Secretario General sobre la pena capital y las salvaguardias para garantizar la
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proteccion de los derechos de los condenados a la pena de muerte”. Véase la deci-
sién 2005/247 del Consejo.

Mesa Redonda para Africa: la delincuenciay la droga, obstaculos
paralaseguridad y el desarrollo en Africa: fortalecimiento del
imperiodelaley

230. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision Il recomendado
por la Comision en la seccion C del capitulo 1 de su informe'®, titulado “Mesa Re-
donda para Africa: la delincuencia y la droga, obstaculos para la seguridad y el de-
sarrollo en Africa: fortalecimiento del imperio de la ley”. Véase la decision
2005/248 del Consejo.

Informe de la Comisién de Prevencion del Delito y Justicia Penal
sobre su 14° periodo de sesionesy programa provisional y
documentacion del 15° periodo de sesiones

231. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de decision Il recomenda-
do por la Comision en la seccion C del capitulo I de su informe'®, titulado “Informe
de la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal sobre su 14° periodo de
sesiones y programa provisional y documentacion del 15° periodo de sesiones”.
Véase la decision 2005/249 del Consejo.

4. Estupefacientes

232. En sus sesiones 347, 35% y 367 celebradas los dias 21 y 22 de julio de 2005, el
Consejo celebré un debate sobre los estupefacientes (tema 14 d) del programa)
(véase E/2005/SR.34, 35 y 36). El Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe de la Comisiéon de Estupefacientes sobre su 48° periodo de
sesiones (E/2005/28, Suplemento No. 8);

b) Resumen del informe de la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estu-
pefacientes correspondiente a 2004 (E/INCB/2004/1).

233. En la 347 sesion, celebrada el 21 de julio, el Presidente de la Junta Internacio-
nal de Fiscalizacion de Estupefacientes hizo uso de la palabra ante el Consejo.

M edidas adoptadas por el Consgjo

234. En relacion con el tema 14 d) del programa, el Consejo aprobo las resolucio-
nes 2005/24, 2005/25, 2005/26, 2005/27 y 2005/28, y adoptd las decisiones
2005/250 y 2005/251.

Recomendaciones contenidas en el informe de la Comisién de Estupefacientes
sobre su 48° periodo de sesiones

235. En su 36* sesion, celebrada el 22 de julio, el Consejo tuvo ante si el informe de
la Comision de Estupefacientes sobre su 48° periodo de sesiones!®.
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Prestacién de apoyo al Afganistan con miras a asegurar la aplicacion eficaz
de su Plan delucha contra los estupefacientes

236. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion titulado
“Prestacion de apoyo al Afganistan con miras a asegurar la aplicacion eficaz de su
Plan de lucha contra los estupefacientes”, que figura en la seccion A del capitulo I
de su informe'’ que debia remitirse a la Asamblea General para su aprobacion.
Véase la resolucion 2005/24 del Consejo.

Tratamiento del dolor mediante el uso de analgésicos opioides

237. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion I recomenda-
do por la Comision, titulado “Tratamiento del dolor mediante el uso de analgésicos
opioides”, que figura en la seccién B del capitulo I de su informe'®. Véase la resolu-
cion 2005/25 del Consejo.

Demanday oferta de opiaceos utilizados par a satisfacer necesidades
médicasy cientificas

238. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion II recomen-
dado por la Comision, titulado “Demanda y oferta de opiaceos utilizados para satis-
facer necesidades médicas y cientificas”, que figura en la seccion B del capitulo I de
su informe'’. Véase la resolucion 2005/26 del Consejo.

Asistencia internacional a los Estados afectados por €l transito
dedrogasilicitas

239. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion III recomen-
dado por la Comision, titulado “Asistencia internacional a los Estados afectados
por el transito de drogas ilicitas”, que figura en la seccion B del capitulo I de su
informe'®. Véase la resolucién 2005/27 del Consejo.

Periodicidad de las reuniones de jefes de los or ganismos nacionales
encar gados de combatir el tréafico ilicito de drogas, Europa

240. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion IV recomen-
dado por la Comision, titulado “Periodicidad de las reuniones de jefes de los orga-
nismos nacionales encargados de combatir el trafico ilicito de drogas, Europa”, que
figura en la seccion B del capitulo I de su informe'®. Véase la resolucién 2005/28
del Consejo.

Informe de la Comisién de Estupefacientes sobre su 48° periodo de
sesionesy programa provisional y documentacion del 49° periodo
de sesiones de la Comision

241. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de decision I recomendado
por la Comision, titulado “Informe de la Comision de Estupefacientes sobre su
48° periodo de sesiones y programa provisional y documentacion del 49° periodo de
sesiones de la Comision”, que figura en la seccion C del capitulo I de su informe.
Véase la decision 2005/250 del Consejo.
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Informe dela Junta I nternacional de Fiscalizacion de Estupefacientes

242. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de decision Il recomendado
por la Comision, titulado “Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacion de Es-
tupefacientes”, que figura en la seccion C del capitulo I de su informe. Véase la de-
cision 2005/251 del Consejo.

5. Oficinadel Alto Comisionado de las Naciones Unidas
paralos Refugiados

243. En sus sesiones 35* y 36%, celebradas los dias 21 y 22 de julio de 2005, el Con-
sejo celebré un debate sobre la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Uni-
das para los Refugiados (tema 14 e) del programa) (véanse E/2005/SR.35 y 36). El
Consejo tuvo ante si una carta de fecha 8 de marzo de 2005 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de Jordania ante las Naciones Unidas
(E/2005/46).

244, En la 35* sesion, celebrada el 21 de julio, el Director de la Oficina de Nueva
York del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados hizo una
declaracion introductoria.

M edidas adoptadas por el Consejo

245. En relacién con el tema 14 e) del programa, el Consejo adoptd la decision
2005/243.

Aumento del nimero de miembros del Comité Ejecutivo del Programa
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados

246. En la 35 sesion, celebrada el 21 de julio, el observador de Jordania' present6
un proyecto de decision titulado “Aumento del nimero de miembros del Comité
Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados” (E/2005/L.17).

247. En su 36 sesion, celebrada el 22 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision. Véase la decision 2005/243 del Consejo.

6. Aplicacion general y seguimiento de la Declaracion
y €l Programa de Accién de Durban

248. No se presentd ninguna propuesta en relacion con la aplicacion general y el

seguimiento de la Declaracion y el Programa de Accién de Durban (tema 14 f) del
programa).

7. Derechos humanos

249. El Consejo examind la cuestion de los derechos humanos en la continuacion de
su periodo de sesiones de organizacion (tema 2 del programa), en su novena sesion,
celebrada el 9 de junio de 2005, y en su periodo de sesiones sustantivo (tema 14 g)
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del programa), en sus sesiones 37% y 38% celebradas los dias 22 y 25 de julio
de 2005. El Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales
sobre sus periodos de sesiones 32° y 33° (E/2005/22, Suplemento No. 2);

b) Informe de la Comision de Derechos Humanos sobre su 61° periodo de
sesiones (E/2005/23 (Part I) y Corr.1) y exposicion de sus consecuencias para el
presupuesto por programas (E/2005/L.34);

c¢) Carta de fecha 2 de mayo de 2005 dirigida al Presidente del Consejo
Econdmico y Social por el Presidente de la Comision de Derechos Humanos en su
61° periodo de sesiones (E/2005/55);

d) Informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Dere-
chos Humanos (E/2005/65).

250. En la 377 sesidn, celebrada el 22 de julio, el Director de la Oficina de Nueva
York del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
hizo una declaracion introductoria.

M edidas adoptadas por el Consgjo

251. En relaciéon con el tema 14 g) del programa el Consejo aprobo la resolucion
2005/30 y adopto las decisiones 2005/217 y 2005/255 a 2005/296.

Propuesta de reforma del Secretario General en el ambito delos
derechos humanos

252. En su novena sesion, celebrada el 9 de junio, el Consejo tuvo ante si el proyec-
to de decision titulado “Propuesta de reforma del Secretario General en el ambito de
los derechos humanos” (E/2005/L.11/Rev.1), presentado por el Presidente del Con-
sejo sobre la base de las consultas oficiosas celebradas acerca de la decision
2005/116 de la Comisiéon de Derechos Humanos, a solicitud del Presidente de la
Comisioén20,

253. En la misma sesidn, el Secretario dio lectura a una declaracioén sobre las con-
secuencias del proyecto de decision para el presupuesto por programas (véase
E/2005/SR.9).

254. También en su novena sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision
E/2005/L.11/Rev.1. Véase la decision del Consejo 2005/217.

255. Antes de que se aprobara el proyecto de decision, hizo una declaracion el
representante de Cuba; una vez aprobado, hizo una declaracion la representante de
los Estados Unidos (véase E/2005/SR.9).

Recomendaciones contenidas en el informe de la Comisién
de Derechos Humanos

256. En la 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Secretario dio lectura a varias co-
rrecciones del documento E/2005/L.34, que contenia las consecuencias para el pre-
supuesto por programas de los proyectos de decision 1 a 19, 23 a 35, 37, 39 y 40,
recomendados por la Comision de Derechos Humanos en su informe?! y el proyecto
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de decision recomendado por la Comision en el documento E/2005/23 (PartI)
y Corr.1.

Principiosy directrices basicos sobre el derecho delas victimas de
violaciones manifiestas de las nor mas inter nacionales de derechos
humanosy violaciones graves del derecho internacional humanitario
ainterponer recursosy obtener reparaciones

257. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobo un proyecto de
resolucion recomendado por la Comision22, titulado “Principios y directrices basi-
cos sobre el derecho de las victimas de violaciones manifiestas de las normas inter-
nacionales de derechos humanos y violaciones graves del derecho internacional
humanitario a interponer recursos y obtener reparaciones”, en votacion registrada
por 43 votos contra ninguno y 5 abstenciones. Véase la resolucion 2005/30 del Con-
sejo. El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:

Albania, Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Bélgica, Belice,
Brasil, Canada, China, Congo, Costa Rica, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Emiratos
Arabes Unidos, Espana, Federacion de Rusia, Francia, Guinea, Indonesia, Irlanda,
Islandia, Italia, Jamaica, Japon, Kenya, Lituania, Malasia, Mauricio, México,
Namibia, Nicaragua, Panama, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda
del Norte, Reptiblica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sudafrica,
Tailandia, Tunez, Turquia.

\otos en contra:
Ninguno.

Abstenciones:
Alemania, Australia, Estados Unidos de América, India, Nigeria.

258. Antes de que se aprobara el proyecto de resolucion formularon declaraciones
el representante de Alemania y el observador de Chile; una vez aprobado, hizo una
declaracion la representante de los Estados Unidos (véase E/2005/SR.38).

Utilizacion de mer cenarios como medio de violar los derechos humanosy
obstaculizar €l gercicio del derecho delos pueblos alalibre determinaciéon

259. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 1 recomendado por la Comision?3, titulado “Utilizacion de mercenarios
como medio de violar los derechos humanos y obstaculizar el ejercicio del derecho
de los pueblos a la libre determinacién”, en votacion registrada por 29 votos co-
ntra 18. Véase la decision 2005/255 del Consejo. El resultado de la votacion fue el
siguiente:

Votos a favor:
Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Belice, Brasil, China, Colombia, Congo,
Costa Rica, Cuba, Ecuador, Emiratos Arabes Unidos, Federacién de Rusia,
Guinea, India, Indonesia, Jamaica, Kenya, Malasia, Mauricio, México, Nami-
bia, Nicaragua, Panama, Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sudafrica,
Tailandia, Tanez.
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\otos en contra:
Albania, Alemania, Australia, Bélgica, Canada, Dinamarca, Espafia, Estados
Unidos de América, Francia, Irlanda, Islandia, Italia, Japon, Lituania, Polonia,
Reino Unido de Gran Bretana ¢ Irlanda del Norte, Republica de Corea,
Turquia.

El derecho al desarrollo

260. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 2 recomendado por la Comision®, titulado “El derecho al desarrollo”, en
votacion registrada por 46 votos contra 2 y 1 abstencion. Véase la decision
2005/256 del Consejo. El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:
Albania, Alemania, Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh,
Bélgica, Belice, Brasil, Canada, China, Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba,
Dinamarca, Ecuador, Emiratos Arabes Unidos, Espafia, Federacion de Rusia,
Francia, Guinea, India, Indonesia, Irlanda, Islandia, Italia, Jamaica, Kenya,
Lituania, Malasia, Mauricio, México, Mozambique, Namibia, Nicaragua,
Panama, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
de Corea, Reptblica Unida de Tanzania, Senegal, Sudafrica, Tailandia, Tnez,
Turquia.

\/otos en contra:
Australia, Estados Unidos de América.

Abstenciones:
Japon.

Situacién de los derechos humanos en Myanmar

261. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 3 recomendado por la Comision®, titulado “Situacion de los derechos
humanos en Myanmar”. Véase la decision 2005/257 del Consejo.

262. Antes de que se aprobara el proyecto de decision formularon declaraciones los
representantes de China y Cuba y el observador de Myanmar (véase E/2005/SR.38).

Situacion de los derechos humanos en la Republica Popular Democr atica
de Corea

263. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 4 recomendado por la Comision®, titulado “Situacion de los derechos
humanos en la Republica Popular Democratica de Corea”. Véase la decision
2005/258 del Consejo.

264. Antes de que se aprobara el proyecto de decision, formularon declaraciones los
representantes de China y Cuba y el observador de la Republica Popular Democrati-
ca de Corea (véase E/2005/SR.38).

Situacion de los derechos humanos en Belar s

265. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 5 recomendado por la Comision™, titulado “Situacion de los derechos
humanos en Belarts”, en votacion registrada por 23 votos contra 11 y 15 abstenciones.
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Véase la decision 2005/259 del Consejo. El resultado de la votacion fue el
siguiente:

Votos a favor:
Albania, Alemania, Arabia Saudita, Australia, Bélgica, Canada, Costa Rica,
Dinamarca, Emiratos Arabes Unidos, Espafa, Estados Unidos de América,
Francia, Irlanda, Islandia, Italia, Japon, Lituania, México, Panamd, Polonia,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica de Corea, Turquia.

\otos en contra:
Armenia, China, Cuba, Federacion de Rusia, India, Indonesia, Kenya, Malasia,
Namibia, Pakistan, Sudafrica.

Abstenciones:
Azerbaiyan, Bangladesh, Belice, Brasil, Colombia, Congo, Ecuador, Guinea,
Jamaica, Mauricio, Mozambique, Republica Unida de Tanzania, Senegal,
Tailandia, Tanez.

266. Antes de que se aprobara el proyecto de decision, formularon declaraciones los
representantes de la Federacion de Rusia, Cuba y China (véase E/2005/SR.38).

Consecuencias de las politicas de reforma econémicay la deuda
externa para el goce efectivo de todos los derechos humanos

267. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 6 recomendado por la Comisiéon®, titulado “Consecuencias de las politicas
de reforma econdémica y la deuda externa para el goce efectivo de todos los derechos
humanos”, en votacion registrada por 29 votos contra 18 y 4 abstenciones. Véase la
decision 2005/260 del Consejo. El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:
Arabia Saudita, Bangladesh, Belice, Brasil, China, Colombia, Congo, Cuba,
Ecuador, Emiratos Arabes Unidos, Federacion de Rusia, Guinea, India, Indo-
nesia, Jamaica, Kenya, Malasia, Mauricio, Mozambique, Namibia, Nicaragua,
Nigeria, Pakistan, Panama, Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sudéfrica,
Tailandia, Tanez.

\otos en contra:
Albania, Alemania, Australia, Bélgica, Canad4, Dinamarca, Espafia, Estados
Unidos de América, Francia, Irlanda, Islandia, Italia, Japon, Lituania, Polonia,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica de Corea, Turquia.

Abstenciones:
Armenia, Azerbaiyan, Costa Rica, México.

El derecho de toda persona al disfrute del mas alto nivel posible
de salud fisicay mental

268. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 7 recomendado por la Comisiéon®, titulado “El derecho de toda persona al
disfrute del mas alto nivel posible de salud fisica y mental”, en votacion registrada
por 50 votos contra 1. Véase la decision 2005/261 del Consejo. El resultado de la
votacion fue el siguiente:
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Votos a favor:

Albania, Alemania, Arabia Saudita, Armenia, Australia, Azerbaiyan, Bangla-
desh, Bélgica, Belice, Brasil, Canada, China, Colombia, Congo, Costa Rica,
Cuba, Dinamarca, Ecuador, Emiratos Arabes Unidos, Espafia, Federacion
de Rusia, Francia, Guinea, India, Indonesia, Irlanda, Islandia, Italia, Jamaica,
Japoén, Kenya, Lituania, Malasia, Mauricio, México, Mozambique, Namibia,
Nicaragua, Nigeria, Pakistan, Panama, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Sene-
gal, Sudafrica, Tailandia, Tunez, Turquia.

\otos en contra:
Estados Unidos de América.

269. Antes de que se aprobara el proyecto de decisidon, formuld una declaracion la
representante de los Estados Unidos (véase E/2005/SR.38).

Desapariciones for zadas o involuntarias

270. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 8 recomendado por la Comision®, titulado “Desapariciones forzadas o
involuntarias”. Véase la decision 2005/262 del Consejo.

Laindependencia eimparcialidad del poder judicial, losjuradosy asesores
y laindependencia de los abogados

271. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 9 recomendado por la Comision®, titulado “La independencia e imparciali-
dad del poder judicial, los jurados y asesores y la independencia de los abogados”.
Véase la decision 2005/263 del Consejo.

El derecho alalibertad de opinion y de expresion

272. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 10 recomendado por la Comision®, titulado “El derecho a la libertad de
opinidn y de expresion”. Véase la decision 2005/264 del Consejo.

Latorturay otrostratos o penas crueles, inhumanos o degradantes

273. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 11 recomendado por la Comision®, titulado “La tortura y otros tratos o
penas crueles, inhumanos o degradantes”. Véase la decision 2005/265 del Consejo.

La eliminacion dela violencia contrala mujer

274. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 12 recomendado por la Comision®, titulado “La eliminacién de la violencia
contra la mujer”. Véase la decision 2005/266 del Consejo.

Derechos humanos de los migrantes

275. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 13 recomendado por la Comisiéon®, titulado “Derechos humanos de los
migrantes”. Véase la decision 2005/267 del Consejo.
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Grupo de Trabaj o sobre las Paoblaciones | ndigenas de la Subcomision
de Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos

276. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 14 recomendado por la Comisién®, titulado “Grupo de Trabajo sobre las
Poblaciones Indigenas de la Subcomision de Promocion y Proteccion de los Dere-
chos Humanos”, en votacion registrada por 32 votos contra 17 y 1 abstencion. Véase
la decision 2005/268 del Consejo. El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:
Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Belice, Brasil, Canada,
China, Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Emiratos Arabes Uni-
dos, Federacion de Rusia, Guinea, India, Indonesia, Jamaica, Kenya, Malasia,
Mauricio, México, Mozambique, Namibia, Nicaragua, Pakistdn, Panama,
Republica Unida de Tanzania, Senegal, Tailandia, Ttnez.

\otos en contra:
Albania, Alemania, Australia, Bélgica, Espafia, Estados Unidos de América,
Francia, Irlanda, Islandia, Italia, Japon, Lituania, Polonia, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica de Corea, Sudafrica, Turquia.

Abstenciones:
Dinamarca.

277. Antes de que se aprobara el proyecto de decisidon, formuld una declaracion la
representante de los Estados Unidos (véase E/2005/SR.38).

Grupo de Trabajo de la Comisién de Derechos Humanos
encargado de elaborar un proyecto de declaracién de conformidad
con el parrafo 5 delaresolucién 49/214 de la Asamblea General, de
23 dediciembre de 1994

278. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto
de decision 15 recomendado por la Comision®, titulado “Grupo de Trabajo de la
Comision de Derechos Humanos encargado de elaborar un proyecto de declaracion
de conformidad con el parrafo 5 de la resolucion 49/214 de la Asamblea General, de
23 de diciembre de 1994”, en votacion registrada por 49 votos contra ninguno y
1 abstencion. Véase la decision 2005/269 del Consejo. El resultado de la votacion
fue el siguiente:

Votos a favor:

Albania, Alemania, Arabia Saudita, Armenia, Australia, Azerbaiyan, Bangla-
desh, Bélgica, Belice, Brasil, Canada, China, Colombia, Congo, Costa Rica,
Cuba, Dinamarca, Ecuador, Emiratos Arabes Unidos, Espafia, Federacion
de Rusia, Francia, Guinea, India, Indonesia, Irlanda, Islandia, Italia, Jamaica,
Japoén, Kenya, Lituania, Malasia, Mauricio, México, Mozambique, Namibia,
Nicaragua, Pakistan, Panama, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Senegal,
Sudafrica, Tailandia, Tnez, Turquia.

\otos en contra:
Ninguno.

Abstenciones:
Estados Unidos de América.
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279. Antes de que se aprobara el proyecto de decisidon, formuld una declaracion la
representante de los Estados Unidos de América (véase E/2005/SR.38).

Derechos humanos y cuestiones indigenas

280. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 16 recomendado por la Comisién®, titulado “Derechos humanos y cuestio-
nes indigenas”. Véase la decision 2005/270 del Consejo.

L os derechos humanosy la solidaridad internacional

281. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 17 recomendado por la Comisiéon®, titulado “Los derechos humanos y la
solidaridad internacional”, en votacion registrada por 32 votos contra 18. Véase la
decision 2005/271 del Consejo. El resultado de la votacion fue el siguiente?*:

Votos a favor:
Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Belice, Brasil, China,
Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Federacion de Rusia, Guinea,
India, Indonesia, Jamaica, Kenya, Malasia, Mauricio, México, Mozambique,
Namibia, Nicaragua, Nigeria, Pakistan, Panama, Republica Unida de Tanzania,
Senegal, Sudafrica, Tailandia, Tunez.

\otos en contra:
Albania, Alemania, Australia, Bélgica, Canad4, Dinamarca, Espafia, Estados
Unidos de América, Francia, Irlanda, Islandia, Italia, Japon, Lituania, Polonia,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica de Corea,
Turquia.

Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la
Xenofobiay las Formas Conexas de I ntolerancia, y aplicacion general
y seguimiento dela Declaracion y el Programa de Accion de Durban

282. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 18 recomendado por la Comision®, titulado “Conferencia Mundial contra
el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de Intole-
rancia, y aplicacion general y seguimiento de la Declaracion y el Programa de
Accion de Durban”. Véase la decision 2005/272 del Consejo.

283. Una vez aprobado el proyecto de decisidon, formuld una declaracion la repre-
sentante de los Estados Unidos (véase E/2005/SR.38).

Derechos humanos y empresas transnacionales y otras empresas comer ciales

284. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 19 recomendado por la Comision™, titulado “Derechos humanos y empre-
sas transnacionales y otras empresas comerciales”, en votacion registrada por 47 vo-
tos contra 3. Véase la decision 2005/273 del Consejo. El resultado de la votacion fue
el siguiente:

Votos a favor:
Albania, Alemania, Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Bélgica,
Belice, Brasil, Canad4a, China, Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba, Dinamarca,
Ecuador, Emiratos Arabes Unidos, Espafia, Federacion de Rusia, Francia,

und_gen_n0546125_docu_r 85



A/60/3

Guinea, India, Indonesia, Irlanda, Islandia, Italia, Jamaica, Japon, Kenya, Litua-
nia, Malasia, Mauricio, México, Mozambique, Namibia, Nicaragua, Pakistan,
Panama, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Republica
de Corea, Republica Unida de Tanzania, Senegal, Tailandia, Ttinez, Turquia.

\otos en contra:
Australia, Estados Unidos de América, Sudafrica.

285. Antes de que se aprobara el proyecto de decision, formuld una declaracion la
representante de los Estados Unidos (véase E/2005/SR.38).

Composicion del personal dela Oficina del Alto Comisionado
delas Naciones Unidas para los Derechos Humanos

286. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 20 recomendado por la Comision®, titulado “Composicion del personal de
la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Huma-
nos”, en votacion registrada por 32 votos contra 18. Véase la decision 2005/274 del
Consejo. El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:
Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Belice, Brasil, China,
Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Emiratos Arabes Unidos,
Federacion de Rusia, Guinea, India, Indonesia, Jamaica, Kenya, Malasia,
Mauricio, México, Mozambique, Namibia, Nicaragua, Pakistdn, Panama,
Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sudafrica, Tailandia, Tnez.

\otos en contra:
Albania, Alemania, Australia, Bélgica, Canad4, Dinamarca, Espafia, Estados
Unidos de América, Francia, Irlanda, Islandia, Italia, Japon, Lituania, Polonia,
Reino Unido de Gran Bretana ¢ Irlanda del Norte, Republica de Corea,
Turquia.

Servicios de asesoramiento y asistencia técnica para Burundi

287. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 21 recomendado por la Comision®, titulado “Servicios de asesoramiento y
asistencia técnica para Burundi”. Véase la decision 2005/275 del Consejo.

Asistencia a Sierra L eona en la esfer a de los der echos humanos

288. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 22 recomendado por la Comision®, titulado “Asistencia a Sierra Leona en
la esfera de los derechos humanos”. Véase la decision 2005/276 del Consejo.

Cooperacion técnica y servicios de asesoramiento en Nepal

289. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobé el proyecto de de-
cision 23 recomendado por la Comisién®, titulado “Cooperacion técnica y servicios
de asesoramiento en Nepal”. Véase la decision 2005/277 del Consejo.
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L os derechos de las per sonas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas,
religiosasy linguisticas

290. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 24 recomendado por la Comisién®, titulado “Los derechos de las personas
pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y lingiiisticas”. Véase la
decision 2005/278 del Consejo.

L a proteccion de los derechos humanosy las libertades fundamentales
en lalucha contra el terrorismo

291. En su 38* sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 25 recomendado por la Comision®, titulado “La proteccion de los derechos
humanos y las libertades fundamentales en la lucha contra el terrorismo”. Véase la
decision 2005/279 del Consejo.

Situacion de los derechos humanos en el Sudan

292. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 26 recomendado por la Comisién®, titulado “Situacién de los derechos
humanos en el Sudan”. Véase la decision 2005/280 del Consejo.

Asistencia a Somalia en materia de derechos humanos

293. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 27 recomendado por la Comision®, titulado “Asistencia a Somalia en mate-
ria de derechos humanos”. Véase la decision 2005/281 del Consejo.

Cooperacion técnicay servicios de asesoramiento en la Republica
Democratica del Congo

294. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 28 recomendado por la Comisiéon®, titulado “Cooperacion técnica y servi-
cios de asesoramiento en la Republica Democratica del Congo”. Véase la decision
2005/282 del Consejo.

295. Una vez aprobado el proyecto de decisidon, formuld una declaracion la repre-
sentante de los Estados Unidos (véase E/2005/SR.38).

La corrupcién y susrepercusiones en €l pleno disfrute de los
derechos humanos, en particular los derechos econémicos,
socialesy culturales

296. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 29 recomendado por la Comision®, titulado “La corrupcion y sus repercu-
siones en el pleno disfrute de los derechos humanos, en particular los derechos eco-
noémicos, sociales y culturales”. Véase la decision 2005/283 del Consejo.

Estudio sobre €l principio de no discriminacién consagrado en
€l parrafo 2 del articulo 2 del Pacto I nternacional de Derechos
Econdémicos, Socialesy Culturales

297. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 30 recomendado por la Comision®, titulado “Estudio sobre el principio de
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no discriminacion consagrado en el parrafo 2 del articulo 2 del Pacto Internacional
de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales”. Véase la decision 2005/284 del
Consejo.

Promocion del gercicio del derecho a disponer de agua potabley servicios
de saneamiento

298. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 31 recomendado por la Comisién®, titulado “Promocién del ejercicio del
derecho a disponer de agua potable y servicios de saneamiento”, en votacion regis-
trada por 47 votos contra 2. Véase la decision 2005/285 del Consejo. El resultado de
la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:
Albania, Alemania, Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Bélgi-
ca, Belice, Brasil, Canada, China, Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba, Dina-
marca, Ecuador, Emiratos Arabes Unidos, Espafa, Federacién de Rusia, Fran-
cia, Guinea, India, Indonesia, Irlanda, Islandia, Italia, Jamaica, Kenya, Litua-
nia, Malasia, Mauricio, México, Mozambique, Namibia, Nicaragua, Pakistan,
Panama, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
de Corea, Reptblica Unida de Tanzania, Senegal, Sudafrica, Tailandia, Tnez,
Turquia.

\otos en contra:
Estados Unidos de América, Japon.

Terrorismo y derechos humanos

299. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision 32 recomendado por la Comision®, titulado “Terrorismo y derechos huma-
nos”, en votacion registrada por 33 votos contra 2 y 14 abstenciones. Véase la deci-
sion 2005/286 del Consejo. El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:
Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Belice, Brasil, China,
Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Emiratos Arabes Unidos, Federacion de
Rusia, Guinea, India, Indonesia, Jamaica, Japon, Kenya, Malasia, Mauricio,
México, Mozambique, Namibia, Nicaragua, Pakistan, Panama, Republica
Unida de Tanzania, Senegal, Sudafrica, Tailandia, Tunez, Turquia.

\otos en contra:
Australia, Estados Unidos de América.

Abstenciones:
Albania, Alemania, Bé¢lgica, Canada, Dinamarca, Espafia, Francia, Irlanda,
Islandia, Italia, Lituania, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Republica de Corea.

Ladificultad de demostrar la culpabilidad o establecer la responsabilidad
con respecto a los delitos de violencia sexual

300. En su 387 sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
decision 33 recomendado por la Comisiéon®, titulado “La dificultad de demostrar la
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culpabilidad o establecer la responsabilidad con respecto a los delitos de violencia
sexual”. Véase la decision 2005/287 del Consejo.

Discriminacién basada en el empleo y la ascendencia

301. En su 38 sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
decision 34 recomendado por la Comision®, titulado “Discriminaciéon basada en el
empleo y la ascendencia”. Véase la decision 2005/288 del Consejo.

Informe final sobre el estudio relativo a la soberania permanente
de los pueblos indigenas sobre los recur sos natur ales

302. En su 38 sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
decision 35 recomendado por la Comision®, titulado “Informe final sobre el estudio
relativo a la soberania permanente de los pueblos indigenas sobre los recursos natu-
rales”, en votacion registrada por 33 votos contra 2 y 15 abstenciones. Véase la
decision 2005/289 del Consejo. El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:
Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Belice, Brasil, Canada,
China, Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Emiratos Arabes Uni-
dos, Federacion de Rusia, Guinea, India, Indonesia, Jamaica, Kenya, Malasia,
Mauricio, México, Mozambique, Namibia, Nicaragua, Pakistdn, Panama,
Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sudafrica, Tailandia, Tnez.

\/otos en contra:
Australia, Estados Unidos de América.

Abstenciones:
Albania, Alemania, Bélgica, Dinamarca, Espafia, Francia, Irlanda, Islandia,
Italia, Japon, Lituania, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Republica de Corea, Turquia.

Derechos humanos y responsabilidades de la per sona

303. En su 38" sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo examiné el proyecto de
decision 36 recomendado por la Comisién®, titulado “Derechos humanos y respon-
sabilidades de la persona”. El Consejo rechazo el proyecto de decision en votacion
registrada por 25 votos contra 23 y 2 abstenciones. El resultado de la votacion fue el
siguiente:

Votos a favor:
Arabia Saudita, Bangladesh, Belice, China, Colombia, Congo, Cuba, Ecuador,
Emiratos Arabes Unidos, Federacion de Rusia, Guinea, India, Indonesia,
Jamaica, Kenya, Malasia, Mauricio, Mozambique, Namibia, Pakistan,
Sudafrica, Tailandia, Tunez.

\otos en contra:
Albania, Alemania, Armenia, Australia, Bélgica, Brasil, Canad4, Costa Rica,
Dinamarca, Espafia, Estados Unidos de América, Francia, Irlanda, Islandia,
Italia, Japon, Lituania, México, Nicaragua, Panama, Polonia, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Reptblica de Corea, Senegal, Turquia.

Abstenciones:
Azerbaiyan, Republica Unida de Tanzania.
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304. Antes de proceder a la votacion del proyecto de decision intervinieron los
representantes de China y el Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte
(en nombre de la Unidon Europea); tras la votaciéon formuld una declaracion el
representante de Tailandia (véase E/2005/SR.38).

Aumento y fortalecimiento de la eficacia de los procedimientos especiales
dela Comision de Derechos Humanos

305. En su 38 sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
decision 37 recomendado por la Comision®, titulado “Aumento y fortalecimiento de
la eficacia de los procedimientos especiales de la Comision de Derechos Humanos”.
Véase la decision 2005/290 del Consejo.

Fechas del 62° periodo de sesiones de la Comision de Derechos Humanos

306. En su 38* sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
decision 38 recomendado por la Comision®, titulado “Fechas del 62° periodo de
sesiones de la Comision de Derechos Humanos”. Véase la decision 2005/291 del
Consejo.

Organizacion delos trabajos del 62° periodo de sesiones de la Comisién
de Derechos Humanos

307. En su 38" sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto
de decision 39 recomendado por la Comisién®, titulado “Organizacion de los traba-
jos del 62° periodo de sesiones de la Comision de Derechos Humanos”, en votacion
registrada por 48 votos contra 1. Véase la decision 2005/292 del Consejo. El resul-
tado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor:

Albania, Alemania, Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bangladesh, Bélgi-
ca, Belice, Brasil, Canada, China, Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba, Dina-
marca, Ecuador, Emiratos Arabes Unidos, Espafa, Federacién de Rusia, Fran-
cia, Guinea, India, Indonesia, Irlanda, Islandia, Italia, Jamaica, Japon, Kenya,
Lituania, Malasia, Mauricio, México, Mozambique, Namibia, Nicaragua,
Pakistan, Panama, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Senegal, Sudafrica, Tailan-
dia, TGnez, Turquia.

\otos en contra:
Estados Unidos de América.

308. Antes de que se aprobara el proyecto de decision formuld una declaracion la
representante de los Estados Unidos; una vez aprobado intervino la representante
del Japon (véase E/2005/SR.38).

Proyecto de reforma del Secretario General en el ambito de los derechos
humanos

309. La aprobacion de la decision 2005/217 del Consejo, titulada “Propuesta de re-
forma del Secretario General en el 4mbito de los derechos humanos”, en la novena se-
sion, celebrada el 9 de junio (véanse los parrafos 252 a 255 supra), hizo innecesario
que el Consejo adoptase medida alguna en relacion con el proyecto de decision 40
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recomendado por la Comision®, titulado “Proyecto de reforma del Secretario Gene-
ral en el &mbito de los derechos humanos”.
Cooperacion técnica en materia de derechos humanos en el Afganistan

310. En su 38" sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd el proyecto
de decision 41 recomendado por la Comision®, titulado “Cooperacion técnica en
materia de derechos humanos en el Afganistan”. Véase la decision 2005/293 del
Consejo.

Situacion de los derechos humanos en Haiti

311. En su 38 sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
decision 42 recomendado por la Comisién®, titulado “Situacion de los derechos
humanos en Haiti”. Véase la decision 2005/294 del Consejo.

Convencion parala Prevencién y la Sancion del Delito de Genocidio

312. En su 38 sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
decision recomendado por la Comision?3, titulado “Convencidn para la Prevencion
y la Sancion del Delito de Genocidio”. Véase la decision 2005/295 del Consejo.
Documentos examinados por el Consgjo en relacion con el tema 14 g)

313. En su 38% sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo tomd nota de los
siguientes documentos:

a) Informe del Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales
sobre sus periodos de sesiones 32° y 33° (E/2005/22, Suplemento No. 2);

b) Informe de la Comision de Derechos Humanos sobre su 61° periodo de
sesiones (E/2005/23 (Part I) y Corr.1);

c¢) Informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Dere-
chos Humanos (E/2005/65).

Véase la decision 2005/296 del Consejo.

314. Antes de que se adoptara la decision formularon declaraciones el representante
de Cuba y la observadora de Suiza; una vez adoptada, hizo una declaracion la repre-
sentante de los Estados Unidos (véase E/2005/SR.38).

8. Foro Permanente para las Cuestiones I ndigenas
315. El Consejo examiné el tema 14 h) del programa en sus sesiones 37% y 38,
celebradas los dias 22 y 25 de julio de 2005. Tuvo ante si el informe del Foro

Permanente para las Cuestiones Indigenas sobre su cuarto periodo de sesiones
(E/2005/43, Suplemento No. 23 y Corr.2).

M edidas adoptadas por el Consgjo

316. En relacion con el subtema 14 h) del programa, el Consejo adoptd las decisio-
nes 2005/252 a 2005/254 y 2005/296.
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Recomendaciones contenidas en €l informe del Foro Per manente
para las Cuestiones | ndigenas

Reunidn internacional de un grupo de expertos sobre los obj etivos
dedesarrollo del Milenio, la participacion de los pueblosindigenas
y la buena gober nanza

317. En la 37% sesion, celebrada el 22 de julio, el Secretario del Consejo dio lectura
a una exposicion sobre las consecuencias para el presupuesto por programas del
proyecto de decision I recomendado por el Foro Permanente?©, titulado “Reunioén in-
ternacional de un grupo de expertos sobre los objetivos de desarrollo del Milenio, la
participaciéon de los pueblos indigenas y la buena gobernanza” (véase
E/2005/SR.37).

318. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de decision. Véase la deci-
sién 2005/252 del Consejo.

Lugar y fecha de celebracién del quinto periodo de sesiones
del Foro Permanente para las Cuestiones I ndigenas

319. En su 37? sesion, celebrada el 22 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
decision II recomendado por el Foro Permanente®®, titulado “Lugar y fecha de
celebracion del quinto periodo de sesiones del Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas”. Véase la decision 2005/253 del Consejo.

Programa provisional y documentacion del quinto periodo de sesiones
del Foro Permanente para las Cuestiones I ndigenas

320. En su 37? sesion, celebrada el 22 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
decision III recomendado por el Foro Permanente®®, titulado “Programa provisional
y documentacion del quinto periodo de sesiones del Foro Permanente para las Cues-
tiones Indigenas”. Véase la decision 2005/254 del Consejo.

321. Una vez aprobado el proyecto de decision formuldé una declaracion la
representante de los Estados Unidos de América (véase E/2005/SR.37).

Informe del Foro Permanente para las Cuestiones | ndigenas
sobre su cuarto periodo de sesiones

322. En su 38? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo decidié tomar nota
del informe del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas sobre su cuarto pe-
riodo de sesiones (E/2005/43, Suplemento No. 23). Véase la decision 2005/296 del
Consejo.

323. Antes de que se adoptara una decision formularon declaraciones las represen-
tantes de los Estados Unidos y Colombia y la observadora de la Republica Boliva-
riana de Venezuela (véase E/2005/SR.38).

Notas

I Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 72 del reglamento del Consejo Econémico y Social.
2 De conformidad con la resolucién 52/250 de la Asamblea General.

3 Véase E/2005/32 (Part I) y Corr.1, cap. I.
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4 Véase E/2005/32 (Part II), cap. L.A.

5 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2005, Suplemento No. 9
(E/2005/29), cap. 1.A.

¢ Ibid., cap. I.B.

7 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2005, Suplemento No. 11
(E/2005/31), cap. L.A.

8 Ibid., cap. I.B.

9 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2005, Suplemento No. 4
(E/2005/25), cap. LA.

10 Tbid., cap. I.B.

11 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2005, Suplemento No. 5
(E/2005/25), cap. L.A.

12 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2005, Suplemento No. 22
(E/2005/42), cap. 1.A.

13 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2005, Suplemento No. 7'y
correccion (E/2005/27 y Corr.1), cap. I.B.

14 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2005, Suplemento No. 6 (E/2005/26).
15 Ibid., cap. I, secc. B.

16 Ibid., secc. C.

17 Ibid., secc. D.

18 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2005, Suplemento No. 10 (E/2005/30).
o Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social, 2005, Suplemento No. 8 (E/2005/28).

20 Véase el documento E/2005/55 y el proyecto de decisién 40 que figura en el informe de la
Comision de Derechos Humanos (E/2005/23 (Part I)).

I E/2005/23 (Part I).

8}

22 Ibid., cap. I, secc. A.
23 Ibid., secc. B.

24 Posteriormente la delegaciéon de los Emiratos Arabes Unidos indicé que de haber estado presente
durante la votacion habria votado a favor del proyecto de resolucion.

25 E/2005/23 (Part I) y Corr.1.

26 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 2005, Suplemento No. 23
(E/2005/43), cap. 1, secc. A.
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Capitulo VIII
Elecciones, presentacion de candidatur as,
confirmacionesy nombramientos

1.  En su periodo de sesiones de organizacion y en la continuacion de éste (tema
4 del programa), el Consejo examiné la cuestion de las elecciones, presentacion de
candidaturas, confirmaciones y nombramientos en sus sesiones segunda, cuarta.
séptima y novena celebradas los dias 4 de febrero, 31 de marzo, 27 de abril y 9 de
junio de 2005 y en su periodo de sesiones sustantivo (tema 1 del programa) en su
34% sesion, celebrada el 21 de julio. Enlas actas resumidas correspondientes
(E/2005/SR.2, 4, 7, 9, y 34) figuran las resefias de las deliberaciones. El Consejo
tuvo ante si los documentos siguientes:

a) Programa para la continuacién del periodo de sesiones de organizacion
de 2005 (E/2005/2/Add.1 y Corr.1);

b) Nota del Secretario General sobre la eleccion de miembros de las comi-
siones organicas del Consejo (E/2005/9 y Corr.1);

¢) Nota del Secretario General sobre el nombramiento de un nuevo miembro
del Comité de Politicas de Desarrollo (E/2005/9/Add.1);

d) Nota del Secretario General sobre la eleccion de 20 miembros del Comité
del Programa y de la Coordinacion (E/2005/9/Add.2);

e) Nota del Secretario General sobre la eleccion de 21 miembros del Grupo
Intergubernamental de Trabajo de Expertos en Normas Internacionales de Contabili-
dad y Presentacién de Informes (E/2005/9/Add.3);

f)  Nota del Secretario General sobre la eleccion de 11 miembros de la Junta
Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (E/2005/9/Add.4);

g) Nota del Secretario General sobre la eleccion de 11 miembros de la Junta
Ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de
Poblacion de las Naciones Unidas (E/2005/9/Add.5);

h)  Nota del Secretario General sobre la eleccion de seis miembros de la Jun-
ta Ejecutiva del Programa Mundial de Alimentos (E/2005/9/Add.6);

i)  Nota del Secretario General sobre la eleccién de cinco miembros de la
Junta de Coordinacidn del Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el virus
de la inmunodeficiencia humana y el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(ONUSIDA) (E/2005/9/Add.7);

j)  Nota del Secretario General sobre la elecciéon de un miembro del Comité
de Derechos Economicos, Sociales y Culturales (E/2005/9/Add.8);

k)  Nota del Secretario General sobre una solicitud de participacion en cali-
dad de miembro en el Subcomité de Expertos en el Sistema Mundialmente Armoni-
zado de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos del Comité de Expertos
en Transporte de Mercaderias Peligrosas y en el Sistema Mundialmente Armonizado
de Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos (E/2005/9/Add.9);

1)  Nota del Secretario General sobre el nombramiento de 24 expertos del
Comité de Expertos en Administracion Publica (E/2005/9/Add.10 y 12);
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m) Nota del Secretario General sobre el nombramiento de miembros del
Comité de Expertos sobre Cooperacion Internacional en Cuestiones de Tributacion
(E/2005/9/Add.11).

M edidas adoptadas por el Consgjo

2. En relacion con el tema 4 del programa, el Consejo adoptd las decisiones
2005/201 A, B, Cy D.

3. En relacién con el tema 1 del programa, el Consejo adoptdé la decision
2005/201 E.
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Capitulo I X
Cuestiones de organizacion

1. El Consejo celebrd su periodo de sesiones de organizacion de 2005 en la Sede
de las Naciones Unidas los dias 19 de enero, 4 de febrero, 1° y 31 de marzo de 2005
(sesiones primera a cuarta); la continuacion del periodo de sesiones de organizacion
en la Sede de las Naciones Unidas los dias 27 y 28 de abril y 9 de junio (sesiones
séptima, octava y novena); una reunion especial de alto nivel con las instituciones
de Bretton Woods, la Organizaciéon Mundial del Comercio y la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en la Sede de las Naciones Unidas el
18 de abril (sesiones quinta y sexta); su periodo de sesiones sustantivo en la Sede de
las Naciones Unidas del 29 de junio al 27 de julio de 2005 (sesiones décima a 40?);
la continuacion del periodo de sesiones sustantivo en la Sede de las Naciones
Unidas el (sesiones a ).

A. Periodo de sesiones de organizacion

Apertura de las sesiones del Consejo

2. La primera sesion, celebrada el 19 de enero de 2005, fue inaugurada por la
Presidenta del Consejo para el afio 2004, la Sra. Marjatta Rasi (Finlandia). Después
de su eleccion, el Presidente del Consejo para 2005, el Sr. Munir Akram (Pakistan)
hizo una declaracion.

Eleccion dela M esa

3. En sus sesiones primera y cuarta, celebradas los dias 19 de enero y 31 de
marzo, de conformidad con el apartado k) del parrafo 2 de su resolucion 1988/77, el
Consejo eligio por aclamacion Vicepresidentes del Consejo para 2005 a las siguientes
personas: el Sr. Ali Hachani (Tunez), el Sr. Agim Nesho (Albania), el Sr. Jaime
Moncayo (Ecuador) y el Sr. Johan C. Verkebe (Bélgica).

Programa

4.  En su primera sesion, celebrada el 19 de enero, el Consejo examind el progra-
ma de su periodo de sesiones de organizacion. El Consejo tuvo ante si el programa
provisional (E/2005/2 y Corr.1).

5. En la misma sesion, el Consejo aprobo el programa del periodo de sesiones de
organizacion (véase el anexo I).

M edidas adoptadas por el Consgjo

6. En su periodo de sesiones de organizacion de 2005, el Consejo aprobd tres
resoluciones y 12 decisiones relativas a cuestiones de organizacidén. Véanse las
resoluciones 2005/1 a 2005/3 y las decisiones 2005/202 a 2005/213 del Consejo.
Programa detrabajo basico del Consgjo

7. En su segunda sesion, celebrada el 4 de febrero, el Consejo examind su
programa basico de trabajo para 2005 y 2006. El Consejo tuvo ante si una nota del

96 und_gen_n0546125_docu_r



A/60/3

Secretario General que contenia el proyecto del programa de trabajo basico del
Consejo para 2005 y 2006 (E/2005/1) y los proyectos de propuesta presentados al
respecto por el Presidente del Consejo y los miembros de la Mesa sobre la base de
consultas oficiosas celebradas en cumplimiento del parrafo 2 1) de la decision
1988/77 (E/2005/L.1).

8. En la misma sesion, el Consejo aprobd los proyectos de decision I, 1T y III.
Véanse las decisiones 2005/202 a 2005/204 del Consejo.

Serie de sesiones sobre actividades operacionales del periodo de
sesiones sustantivo de 2005 del Consegjo Econdémico y Social

9.  En su segunda sesion, celebrada el 4 de febrero, el Consejo decidié dedicar la
serie de sesiones sobre actividades operacionales de su periodo de sesiones sustantivo
de 2005 al progreso en la aplicacion de la resolucion 59/250 de la Asamblea General,
de 22 de diciembre de 2004, sobre la revision trienal amplia de la politica relativa a
las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas.
Véase la decision 2005/205 del Consejo.

Cuestion que se examinara en el periodo de sesiones sustantivo
de 2005 del Consejo Econdmico y Social en relacion con el
tema de la cooper acion regional

10. En su segunda sesion, el Consejo decidid que, en su periodo de sesiones sus-
tantivo de 2005, en relacion con el tema de la cooperacion regional, examinaria la
cuestion “Logro de los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, in-
cluidos los que figuran en la Declaracion del Milenio: perspectiva regional”. Véase
la decision 2005/206 del Consejo.

Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y peticiones
de reclasificacion recibidas de organizaciones no gubernamentales

11. En su segunda sesion, el Consejo decidié reconocer como entidades consultivas
a 87 organizaciones no gubernamentales. Véase la decision 2005/207 del Consejo.

Cuestionesrelativas a larestitucion de la condicién de entidad consultiva
a organizaciones no guber namentales cuyo car acter consultivo ha sido
suspendido por el Consejo Econdmico y Social

12. En su segunda sesion, el Consejo decidié pedir a la organizacion Asociacion
para la Paz Continental, organizacion no gubernamental cuyo caracter consultivo
fue suspendido por el Consejo en 2000, que presentase una solicitud actualizada de
que se le reconociese como entidad de caracter consultivo para que la examinase el
Comité encargado de las Organizaciones no Gubernamentales en un futuro periodo
de sesiones. Véase la decision 2005/208 del Consejo.

Organizacion delos trabajos del Comité encargado de las Organizaciones
no Guber namentales para su periodo de sesiones ordinario de 2005

13. En su segunda sesion, el Consejo decidido que los dos dias que no utiliza-
ria el Comité encargado de las Organizaciones no Gubernamentales en su periodo
ordinario de sesiones de 2005 se afiadiesen a las dos semanas de la continuacion del
periodo de sesiones que se celebraria en mayo de 2005, en el entendimiento de que
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los servicios de conferencias para esos dos dias se prestarian siempre que estuviesen
disponibles. Véase la decision 2005/209 del Consejo.

Arreglos detrabajo para el periodo de sesiones sustantivo de 2005
del Consgjo Econdmicoy Social

14. En su tercera sesion, celebrada el 1° de marzo, el Consejo decidid los siguien-
tes arreglos de trabajo para el periodo de sesiones sustantivo de 2005:

a)  Series de sesiones sustantivas:

i)  La serie de sesiones de alto nivel se celebraria del 29 de junio al 1° de ju-
lio de 2005;

i)  La serie de sesiones de coordinacion se celebraria del 5 al 7 de julio de 2005;

iii) La serie de sesiones sobre actividades operacionales se celebraria del 8 al
12 de julio de 2005;

iv) La serie de sesiones sobre asuntos humanitarios se celebraria del 13 al
18 de julio de 2005;

v)  La serie de sesiones de caracter general se celebraria del 18 al 25 de julio
de 2005;

vi) La conclusion de la labor del Consejo se celebraria el 26 y el 27 de julio
de 2005.

b) Dialogo con los Secretarios Ejecutivos de las comisiones regionales: el
didlogo con los Secretarios Ejecutivos de las comisiones regionales se celebraria
inmediatamente después de la serie de sesiones de alto nivel del periodo de sesiones
sustantivo del Consejo, el 5 de julio de 2005 por la mafiana;

c¢)  Cuestion de la transicion del socorro al desarrollo: el Consejo estudiaria
la posibilidad de celebrar una reunién para examinar la cuestion de la transicion del
socorro al desarrollo, y celebraria nuevas consultas al respecto para determinar, en-
tre otras cosas, el posible formato y las modalidades de ese examen'.

Véase la decision 2005/210 del Consejo.

Fecha delareunién especial de alto nivel del Consgjo Econémico
y Social con lasinstituciones de Bretton Woods, la Organizacion
Mundial del Comercioy la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo

15. En su tercera sesion, celebrada el 1° de marzo, el Consejo decidié que su reu-
nion especial de alto nivel con las instituciones de Bretton Woods, la Organizacion
Mundial del Comercio y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo se celebraria en la Sede el 18 de abril de 2005. Véase la decision
2005/211 del Consejo.

Tema dela serie de sesiones sobre asuntos humanitarios del periodo
de sesiones sustantivo de 2005 del Consejo Econémico y Social

16. En su cuarta sesion, celebrada el 31 de marzo, el Consejo decidid:
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a)  Que el tema de la serie de sesiones sobre asuntos humanitarios del perio-
do de sesiones sustantivo de 2005 fuera “Fortalecimiento de la coordinacion de la
asistencia humanitaria de las Naciones Unidas, en particular respecto de la capaci-
dad y los aspectos organizacionales;

b) Que también se celebrara una mesa redonda sobre el tema: “Lecciones
aprendidas del desastre provocado por el reciente terremoto/tsunami en el Océano
Indico”.

Véase la decision 2005/212 del Consejo.

Mejoramiento delalabor dela Comision de Poblacién y Desarrollo

17. En su cuarta sesion, celebrada el 31 de marzo, el Consejo, a fin de mejorar la
labor de la Comision de Poblacion y Desarrollo, decidié:

a)  Que, con efecto a partir del 38° periodo ordinario de sesiones de la Comi-
sion de Poblacion y Desarrollo, que se celebraria del 4 al 8 de abril de 2005, inme-
diatamente después de la clausura de cada periodo ordinario de sesiones, la Comi-
sion celebrase la primera sesion de su siguiente periodo ordinario de sesiones con el
unico objeto de elegir a un nuevo Presidente y otros miembros de la Mesa de con-
formidad con el articulo 15 del reglamento de las comisiones organicas del Consejo;

b) Que el mandato de los miembros de la Comision tuviese una duracion de
cuatro periodos ordinarios de sesiones de la Comision, que comenzase inmediata-
mente después de concluido el periodo ordinario de sesiones de la Comision que se
celebra después del 1° de enero tras la eleccion de los miembros por el Consejo, y
terminase al concluir el periodo ordinario de sesiones que se celebra después del
1° de enero, tras la eleccion de los Estados que hayan de sucederlos como miembros
de la Comision, a menos que fuesen reelegidos;

¢)  Prorrogar hasta la conclusion del 39° periodo ordinario de sesiones de la
Comision los mandatos de los miembros de la Comision que debian expirar el 31 de
diciembre de 2005; prorrogar hasta la conclusion del 40° periodo ordinario de sesio-
nes de la Comision los mandatos de los miembros de la Comisién que debian expi-
rar el 31 de diciembre de 2006; prorrogar hasta la conclusion del 41° periodo ordina-
rio de sesiones de la Comision los mandatos de los miembros de la Comision que
debian expirar el 31 de diciembre de 2007; y prorrogar hasta la conclusion del
42° periodo ordinario de sesiones de la Comision los mandatos de los miembros de
la Comision que debian expirar el 31 de diciembre de 2008;

d) Que las disposiciones pertinentes de la resolucion 1798 (XVII) de la
Asamblea General, de 11 de diciembre de 1962, se aplicasen unicamente a la parte
sustantiva del periodo de sesiones de la Comision.

Véase la decision 2005/213 del Consejo.

Grupo Consultivo Especial sobre Burundi

18. En su tercera sesion, celebrada el 1° de marzo, el Consejo decidié examinar los
informes del Grupo Consultivo Especial sobre Burundi en su periodo de sesiones
sustantivo de 2005 y pidié que en el informe que habia de presentar al Consejo en
ese periodo de sesiones el Grupo describiese, entre otras cosas, la forma en que ha-
bia cumplido su mandato. Véase la resolucion 2005/1 del Consejo. Posteriormente,
en su periodo de sesiones sustantivo, en su resolucion 2005/33, el Consejo decidio
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dio que la labor del Grupo Consultivo Especial sobre Burundi se examinara en el
periodo de sesiones sustantivo de 2006, con miras a estudiar la posible continuacion
del mandato del Grupo sobre la base del examen por parte del Consejo del informe
del Grupo, que deberia presentarse a mas tardar seis semanas antes del inicio del
periodo de sesiones sustantivo de 2006 (véase el capitulo VII, parrafos 54 a 57).

Grupo Consultivo Especial sobre Guinea-Bissau

19. En su tercera sesion, celebrada el 1° de marzo, el Consejo decidi6 prorrogar el
mandato del Grupo Consultivo Especial sobre Guinea-Bissau hasta el periodo de se-
siones sustantivo de 2005 y pidi6 que en el informe que habia de presentar al Conse-
jo en ese periodo de sesiones el Grupo describiese la forma en que habia cumplido
su mandato. El Consejo también decidio examinar los informes del Grupo Consulti-
vo en su periodo de sesiones sustantivo de 2005. Véase la resolucion 2005/2 del
Consejo. Posteriormente, en su periodo de sesiones sustantivo, en su resolucion
2005/32, el Consejo decidio, teniendo en cuenta la situacidon existente en Guinea-
Bissau, prorrogar el mandato del Grupo Consultivo Especial hasta el periodo de se-
siones sustantivo de 2006, en el entendimiento de que la decisiéon de renovar su
mandato se basaria en el examen por parte del Consejo del informe del Grupo, que
deberia presentarse a mas tardar seis semanas antes del comienzo del periodo de se-
siones sustantivo de 2006, y en la situacion en que se hallase Guinea-Bissau en ese
momento (véase el capitulo VII, parrafos 58 a 61).

Administracion publicay desarrollo

20. En su cuarta sesion, celebrada el 31 de marzo, el Consejo pidié al Secretario
General que se asegurase de que, en la labor de la Organizacién en la esfera de la
administracion publica, se aplicasen las recomendaciones contenidas en su decision
2004/302, de 23 de julio de 2004, la resolucion 58/231 de la Asamblea General, de
23 de diciembre de 2003, y el informe del Comité de Expertos en Administracion
Publica, sobre su tercer periodo de sesiones, especialmente las que tienen por obje-
tivo fortalecer el capital humano en el sector publico; facilitar el acceso a la infor-
macion y a practicas recomendadas; promover la buena gobernanza y la responsabi-
lidad en la administracion publica, en los planos nacional e internacional; y fortale-
cer las instituciones de la administracion publica en los paises en desarrollo, en parti-
cular en los paises menos adelantados, y alenté al Secretario General a que siguiese
celebrando consultas periodicas con los Estados Miembros sobre el nombramiento de
miembros del Comité, teniendo presente su resolucion 2001/45 y su anexo. El Con-
sejo también alentd al sistema de las Naciones Unidas y a los Estados Miembros a
celebrar el Dia de las Naciones Unidas para la Administracion Publica en forma mas
notoria, ¢ invitd a los Estados Miembros a proponer candidatos para los Premios de
las Naciones Unidas a la Administracion Publica. Véase la resolucion 2005/3 del
Consejo.

B. Continuacion del periodo de sesiones de organizacion

Programa

21. En su octava sesion, celebrada el 28 de abril, el Consejo tuvo ante si el pro-
grama de la continuaciéon de su periodo de sesiones de organizacion (E/2005/2 y
Add.1 y Add.1/Corr.1).
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M edidas adoptadas por el Consgjo

22. En la continuacion de su periodo de sesiones de organizaciéon de 2005, el Con-
sejo adoptd seis decisiones relativas a cuestiones de organizacion. Véanse las deci-
siones 2005/214 a 2005/219 del Consejo.

Aplicacion delasresoluciones sobre la participacion de los miembros
asociados de la Comision Econdmica paraAmeéricalLatinay e Caribe
en el seguimiento de las conferencias mundiales de las Naciones Unidas
y en las actividades del Consgjo Econdmico y Social

23. En su octava sesion, celebrada el 28 de abril, el Consejo decidio aplazar hasta
su periodo de sesiones sustantivo de 2005, en relacion con el tema 10 del programa,
“Cooperacion regional”, su examen del proyecto de resolucion III, titulado “Aplica-
cion de las resoluciones sobre la participacion de los miembros asociados de la Co-
mision Econdmica para América Latina y el Caribe (CEPAL) en el seguimiento de
las conferencias mundiales de las Naciones Unidas y en las actividades del Consejo
Econémico y Social”?. Véase la decision 2005/214 del Consejo. Posteriormente, en
el periodo de sesiones sustantivo, y en virtud de su decision 2005/302, el Consejo
decidio acusar recibo de la resolucion y no adoptar medidas sobre la cuestion (véase
el capitulo VII, parr. 90).

Participacion de organizaciones interguber namentales en la labor
del Consgjo Econdmicoy Social

24. En su octava sesion, celebrada el 28 de abril, el Consejo decidi6 incluir en el
programa de su periodo de sesiones de 2005, para su examen, la solicitud de partici-
par como observadora en la labor del Consejo, presentada por la organizacion
Alianza Mundial en favor del Agua. Véase la decision 2005/215 del Consejo. Poste-
riormente, en el periodo de sesiones sustantivo, el Consejo aprobo la solicitud pre-
sentada por la Alianza Mundial en favor del Agua para participar en la labor del
Consejo de conformidad con el articulo 79 de su reglamento. Véase la decision
2005/233 del Consejo.

Reunién del Consgjo Econdmicoy Social para examinar el tema
delatransicién del socorro al desarrollo

25. En su octava sesion, celebrada el 28 de abril, el Consejo decidié celebrar una
reunion en la mafiana del miércoles 13 de julio de 2005 con el titulo de “Reunion
del Consejo Econdémico y Social para examinar el tema de la transicion del socorro
al desarrollo” con caracter oficioso y de la siguiente manera:

a)  Una breve exposicion seguida de debates interactivos con las delegacio-
nes interesadas;

b) Se prepararia un resumen del Presidente, pero no un documento final
negociado;

c¢)  Se incluiria una breve referencia a la reunion en el informe del Consejo
Econdémico y Social;

y en consecuencia decidio que la serie de sesiones sobre actividades operacionales
concluiria en la tarde del 12 de julio de 2005 y la serie de sesiones sobre asuntos
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humanitarios comenzaria en la tarde del 13 de julio de 2005. Véase la decision
2005/216 del Consejo.

Propuesta de reforma del Secretario General en el ambito delos
derechos humanos

26. En su novena sesion, celebrada el 9 de junio, el Consejo:

a)  Teniendo presentes las resoluciones de la Asamblea General 59/145, de
17 de diciembre de 2004, y 59/291, de 15 de abril de 2005, en las que, entre otras
cosas, la Asamblea pidi6 a su Presidente que siguiera manteniendo consultas abier-
tas, inclusivas y transparentes con todos los Estados Miembros, a fin de llegar
al acuerdo mas amplio posible sobre todas las cuestiones importantes relativas a la
Reunion Plenaria de Alto Nivel de la Asamblea General de septiembre de 2005, y
tomando también nota de la decision 2005/116 de la Comisién de Derechos Huma-
nos, de 22 de abril de 2005, decidio solicitar al Presidente de la Comision de Dere-
chos Humanos que, en el 61° periodo de sesiones de ésta, organizase una consulta
oficiosa de caracter abierto y de una duracion maxima de dos dias a fin de examinar
las recomendaciones en materia de derechos humanos que figuran en el informe
del Secretario General titulado “Un concepto mas amplio de la libertad: desarrollo,
seguridad y derechos humanos para todos™, con miras a contribuir a las delibera-
ciones intergubernamentales que se celebraran en la Asamblea sobre el proyecto de
reforma de las Naciones Unidas;

b) A tal efecto, decidié asimismo autorizar al Presidente a que preparase un
resumen de la consulta oficiosa, a mas tardar para el 15 de junio de 2005, que se
transmitiria al Presidente de la Asamblea General por conducto del Presidente del
Consejo Economico y Social (A/59/847-E/2005/73).

Véase la decision 2005/217 del Consejo.

Programa detrabajo plurianual para la serie de sesiones de coordinacion
del Consgjo Econdmicoy Social

27. En su novena sesion, celebrada el 9 de junio, el Consejo decidié aplazar hasta
la serie de sesiones de coordinacion de su periodo de sesiones sustantivo de 2005 el
examen del programa de trabajo plurianual para la serie de sesiones de coordina-
cion. Véase la decision 2005/218 del Consejo. Posteriormente, en su periodo
de sesiones sustantivo, el Consejo aprobo el tema para la serie de sesiones de coor-
dinacion de su periodo de sesiones sustantivo de 2006 y el programa de trabajo plu-
rianual para la serie de sesiones de coordinacion. Véase la decision 2005/221 del
Consejo.

Participacion de organizaciones interguber namentales en la labor
del Consgjo Econdmicoy Social

28. En su novena sesion, celebrada el 9 de junio, el Consejo decidio incluir en el
programa de su periodo de sesiones sustantivo de 2005, para su examen, la solicitud
de participar como observadora en la labor del Consejo presentada por la Unién
Econémica y Monetaria de los Estados del Africa Occidental. Véase la decision
2005/219 del Consejo. Posteriormente, en el periodo de sesiones sustantivo, el Consejo
aprobd la solicitud presentada por la Unién Econdémica y Monetaria de los Estados
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del Africa Occidental para participar en la labor del Consejo de conformidad con el
articulo 79 de su reglamento. Véase la decision 2005/233 del Consejo.

C. Periodo de sesiones sustantivo
M edidas adoptadas por el Consgjo

29. En su periodo de sesiones sustantivo de 2005, el Consejo adoptd cuatro deci-
siones relativas a cuestiones de organizacion. Véanse las decisiones del Consejo
2005/220, 2005/221, 2005/233 y 2005/300.

Programa

30. En su décima sesion, celebrada el 29 de junio, el Consejo examind el programa
y la organizacién de los trabajos de su periodo de sesiones sustantivo de 2005.
El Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a)  Programa provisional anotado del periodo de sesiones sustantivo de 2005
(E/2005/100);

b) Programa de trabajo propuesto para el periodo de sesiones sustantivo
de 2005 (E/2005/L.9);

¢) Nota de la Secretaria sobre el estado de la documentacion para el periodo
de sesiones (E/2005/L.10);

d)  Actualizacion del estado de la documentacion para el periodo de sesiones
sustantivo de 2005 del Consejo Econémico y Social (CRP.2).

31. En la misma sesién, el Consejo aprobd el programa de su periodo de sesiones
sustantivo de 2005 (véase el anexo I) y aprobd el programa de trabajo del periodo de
sesiones. Véase la decision 2005/220 del Consejo.

Solicitudes de audiencia de las or ganizaciones no guber namentales

32. En su décima sesién, el Consejo aprobo las solicitudes de las organizaciones
no gubernamentales de ser oidas por el Consejo (véase E/2005/76) en su periodo de
sesiones sustantivo de 2005, en relacién con los temas del programa de ese periodo
de sesiones del Consejo. Véase la decision 2005/220 del Consejo.

Tema para la serie de sesiones de coor dinacién del periodo de
sesiones sustantivo de 2006 del Consejo Econémico y Social

y programa de trabajo plurianual parala serie de sesiones
de coor dinacion

33. Ensu 17% sesion, celebrada el 6 de julio de 2005, el Consejo:

a) Decidi6 aprobar el siguiente tema para la serie de sesiones de coordina-
cioén de su periodo de sesiones sustantivo de 2006:

“Crecimiento econdémico sostenido para el desarrollo social, incluida la erradi-
cacion de la pobreza y el hambre”;
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b) Decidio también que el establecimiento y la ejecucion de un programa de
trabajo plurianual para la serie de sesiones de coordinacion de su periodo de sesio-
nes sustantivo se regiria por las siguientes consideraciones:

i) El papel y las funciones de la serie de sesiones de coordinacion definidas
en la resolucion 45/264 de la Asamblea General, de 13 de mayo de 1991, a
saber, la coordinacion de las actividades de los organismos especializados, los
organos, las organizaciones y las dependencias del sistema de las Naciones
Unidas en las esferas econémica y social y esferas conexas, de conformidad
con los Articulos 63 y 64 de la Carta de las Naciones Unidas;

i)  Que el programa de trabajo plurianual para la serie de sesiones de coor-
dinacion contribuyese a la aplicacion y el seguimiento integrados y coordina-
dos de las decisiones adoptadas en las grandes conferencias de las Naciones
Unidas en las esferas econdmica, social y esferas conexas, de conformidad con
las resoluciones de la Asamblea General 50/227, de 24 de mayo de 1996, y
57/270 B, de 23 de junio de 2003;

c¢) Decidié asimismo continuar las consultas sobre un programa de trabajo
plurianual para la serie de sesiones de coordinacién, con miras a ultimar el programa
de trabajo antes de la apertura del periodo de sesiones sustantivo de 2006 del Conse-
jo Econdémico y Social.

Véase la decision 2005/221 del Consejo.

Participacion de organizaciones interguber namentales en la labor
del Consgjo Econdmicoy Social

34. En su 34" sesion, celebrada el 21 de julio, el Consejo decidio otorgar el carac-
ter de entidad observadora ante el Consejo a dos organizaciones intergubernamenta-
les: la Alianza Mundial en favor del Agua (véase E/2005/49) y la Unidon Econdémica
y Monetaria de los Estados del Africa Occidental (véase E/2005/64). Véase la deci-
sion 2005/233 del Consejo y también las decisiones 2005/215 y 2005/219 adoptadas
en la continuacion del periodo de sesiones de organizacion (véanse los parrafos 24 y
28 de la seccion B).

Tema dela serie de sesiones de alto nivel de 2006 del Consejo Econdmico
y Social

35. Enla 40" sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo decidio aplazar el examen
del tema de la serie de sesiones de alto nivel de 2006 hasta una fecha posterior.
Véase la decision 2005/300 del Consejo.

Notas

! Véase también la decision 2005/216 del Consejo.
? Figura en el documento E/2004/15/Add.2.
* A/59/2005 y Corr.1 y Add.1a 3.
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Anexo |

Programas del periodo de sesiones de organizacion
y dela continuacion del periodo de sesiones de
organizacion de 2005y del periodo de sesiones
sustantivo de 2005

Programa del periodo de sesiones de organizacion
y dela continuacion del periodo de sesiones de
organizacion de 2005

Aprobado por el Consgjo en su primera sesion, celebrada
el 19 de enero de 2005

1.  Eleccion de la Mesa.

2 Aprobacion del programa y otras cuestiones de organizacion.
3. Programa de trabajo basico del Consejo.
4

Elecciones, presentacion de candidaturas, confirmaciones y nombramientos.
Programa del periodo de sesiones sustantivo de 2005

Aprobado por el Consgjo en su 102 sesion, celebrada
el 29 dejunio de 2005

1.  Aprobacion del programa y otras cuestiones de organizacion.

Serie de sesiones de alto nivel

2. Logro de los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos
los que figuran en la Declaracion del Milenio, y aplicacion de los resultados de
las principales conferencias y cumbres de las Naciones Unidas: avances,
dificultades y posibilidades.

Serie de sesiones sobre las actividades operacionales de las Naciones Unidas
parala cooperacién internacional para el desarrollo

3.  Actividades operacionales de las Naciones Unidas para la cooperacion
internacional para el desarrollo:

a)  Seguimiento de las recomendaciones normativas de la Asamblea General
y del Consejo;

b) Informes de las Juntas Ejecutivas del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo y el Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas, del
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y del Programa Mundial
de Alimentos;

¢) Cooperacion Sur-Sur para el desarrollo.

und_gen n0546125_docu_r

105



A/60/3

106

Serie de sesiones de coor dinacién

4.  Logro de los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos
los que figuran en la Declaracion del Milenio.

Serie de sesiones sobre asuntos humanitarios

5. Asistencia econdmica especial, humanitaria y de socorro en caso de desastre.

Serie de sesiones de car acter general

6.  Aplicacion y seguimiento de las principales conferencias y cumbres de las
Naciones Unidas:

a)  Seguimiento de la Conferencia Internacional sobre la Financiacion para
el Desarrollo;

b) Examen y coordinacion de la ejecucion del Programa de Accion en favor
de los paises menos adelantados para el decenio 2001-2010.

7.  Cuestiones de coordinacion, de programas y otras cuestiones:
a) Informes de los 6rganos de coordinacion;
b)  Proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2006-2007;
c¢) Cooperacion internacional en la esfera de la informatica;
d) Programa a largo plazo en apoyo de Haiti;

e) Incorporacion de una perspectiva de género en todas las politicas y los
programas del sistema de las Naciones Unidas;

f)  Grupo de tareas sobre las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones;

g) Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VHI/SIDA
(ONUSIDA);

h)  Grupos consultores especiales sobre los paises de Africa que salen de
situaciones de conflicto;

i)  Calendario de conferencias y reuniones en las esferas econdmica y social
y esferas conexas.

8. Aplicacion de las resoluciones de la Asamblea General 50/227, 52/12 By
57/270 B.

9.  Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas.

10. Cooperacion regional.

11. Consecuencias econdmicas y sociales de la ocupacion israeli para las
condiciones de vida del pueblo palestino en el Territorio palestino ocupado,
incluida Jerusalén, y de la poblacion arabe en el Golan sirio ocupado.

12. Organizaciones no gubernamentales.
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13.

14.
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Cuestiones econdmicas y ambientales:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)
i)
i)
k)
)

m)

Desarrollo sostenible;

Ciencia y tecnologia para el desarrollo;

Estadisticas;

Asentamientos humanos;

Medio ambiente;

Poblacion y desarrollo;

Administracion publica y desarrollo;

Cooperacion internacional en cuestiones de tributacion;
Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques;
Asistencia a terceros Estados afectados por la aplicacion de sanciones;
Cartografia;

La mujer y el desarrollo;

Transporte de mercaderias peligrosas.

Cuestiones sociales y de derechos humanos:

a)
b)
)
d)
e)
f)

g)
h)

Adelanto de la mujer;

Desarrollo social;

Prevencion del delito y justicia penal;

Estupefacientes;

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados;

Aplicacion general y seguimiento de la Declaracion y el Programa de
Accion de Durban;

Derechos humanos;

Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas.
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Anexo Il

Organizaciones inter guber namentales designadas

por el Consg o, con arreglo al articulo 79 del reglamento®
para que participen en las deliberaciones del Consgo
sobre las cuestiones que estén comprendidas en sus
esferas de actividad

Organizacionesy otras entidades reconocidas por la Asamblea
General con caracter de observador as per manentes

Asociacion de Estados del Caribe (resolucion 53/5 de la Asamblea General)
Asociados para la Poblacion y el Desarrollo (resolucion 57/29 de la Asamblea General)

Autoridad Internacional de los Fondos Marinos (resoluciéon 51/6 de la Asamblea
General)

Banco Africano de Desarrollo (resolucion 42/10 de la Asamblea General)
Banco Asiatico de Desarrollo (resolucion 57/30 de la Asamblea General)
Banco Interamericano de Desarrollo (resolucion 55/160 de la Asamblea General)

Centro Internacional de Formulacién de Politicas Migratorias (resolucion 57/31 de
la Asamblea General)

Comité Internacional de la Cruz Roja (resolucion 45/6 de la Asamblea General)
Comunidad Andina (resolucion 52/6 de la Asamblea General)

Comunidad Econdémica de Eurasia (resolucion 58/84 de la Asamblea General)
Comunidad de Estados Independientes (resolucion 48/237 de la Asamblea General)
Comunidad de Estados Sahelosaharianos (resolucion 56/92 de la Asamblea General)
Comunidad del Africa Oriental (resolucion 58/86 de la Asamblea General)
Comunidad del Caribe (resolucion 46/8 de la Asamblea General)

Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa (resolucion 54/10 de la Asamblea General)

Comunidad Econémica de los Estados del Africa Central (resolucion 55/161 de la
Asamblea General)

Comunidad Europea (resolucion 3208 (XXIX) de la Asamblea General)
Consejo de Cooperacion Aduanera (resolucion 53/216 de la Asamblea General)
Consejo de Europa (resolucion 44/6 de la Asamblea General)

Corte Permanente de Arbitraje (resolucion 48/3 de la Asamblea General)
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®

El texto del articulo 79, titulado “Participacion de otras organizaciones intergubernamentales”,
dice lo siguiente: “Los representantes de las organizaciones intergubernamentales a las que la
Asamblea General haya reconocido el caracter de observadoras permanentes, y los de otras
organizaciones intergubernamentales designadas en forma especial o permanente por el Consejo
por recomendacion de la Mesa, podran participar, sin derecho de voto, en las deliberaciones del
Consejo sobre cuestiones que caigan dentro de la esfera de actividad de dichas organizaciones”.
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Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja
(resolucion 49/2 de la Asamblea General)

Foro de las Islas del Pacifico (resolucién 49/1 de la Asamblea General)

Grupo de Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico (resoluciéon 36/4 de la Asamblea
General)

Grupo GUUAM (resolucion 58/85 de la Asamblea General)

Instituto Internacional de Democracia y Asistencia Electoral (resolucion 58/83 de la
Asamblea General)

Instituto Internacional de Derecho del Desarrollo (resolucion 56/90 de la Asamblea
General)

Liga de los Estados Arabes (resoluciéon 477 (V) de la Asamblea General)
Orden Soberana y Militar de Malta (resolucion 48/265 de la Asamblea General)

Organismo para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Latina y el
Caribe (resolucion 43/6 de la Asamblea General)

Organizacion Consultiva Juridica Asiatico-Africana (resolucion 35/2 de la Asamblea
General)

Organizacion de Cooperacion Econdomica (resolucion 48/2 de la Asamblea General)

Organizacion de Cooperacion Econémica del Mar Negro (resolucion 54/5 de la
Asamblea General)

Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Economicos (resolucion 53/6 de la Asamblea
General)

Organizacion de la Conferencia Isldmica (resolucion 3369 (XXX) de la Asamblea
General)

Organizacion de los Estados Americanos (resolucion 253 (III) de la Asamblea General)
Organizacion Hidrografica Internacional (resolucion 56/91 de la Asamblea General)

Organizacion Internacional de la Comunidad de Habla Francesa (resolucion 33/18
de la Asamblea General)

Organizacion Internacional de Policia Criminal (INTERPOL) (resolucion 51/1 de la
Asamblea General)

Organizacion Internacional para las Migraciones (resolucion 47/4 de la Asamblea
General)

Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa (resolucion 48/5 de la
Asamblea General)

Palestina (resolucion 52/250 de la Asamblea General)

Parlamento Latinoamericano (resolucion 48/4 de la Asamblea General)
Santa Sede (resolucion 58/314 de la Asamblea General)

Secretaria del Commonwealth (resolucion 31/3 de la Asamblea General)

Sistema Econdémico Latinoamericano (SELA) (resolucion 35/3 de la Asamblea
General)
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Sistema de Integracion Centroamericana (resolucion 50/2 de la Asamblea General)

Tribunal Internacional del Derecho del Mar (resolucion 51/204 de la Asamblea
General)

Unién Africana® (resolucion 2011 (XX) y decision 56/475 de la Asamblea General)

Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y de los Recursos
Naturales (resolucion 54/195 de la Asamblea General)

Union Interparlamentaria (resolucion 57/32 de la Asamblea General)

Organizaciones designadas por el Consejo Econémicoy Social

Participacion permanente

Alianza Mundial en favor del Agua (decisién 2005/233 del Consejo)
Banco Islamico de Desarrollo (decisiéon 2003/221 del Consejo)

Centro de Desarrollo de Asia y el Pacifico (decision 2000/213 del Consejo)

Centro Internacional de Empresas Publicas en los Paises en Desarrollo (CIEP)
(decision 1980/114 del Consejo)

Centro Internacional de Ingenieria Genética y Biotecnologia (decision 1997/215 del
Consejo)

Centro Regional Africano de Tecnologia (decision 1980/151 del Consejo)

Comision de Helsinki (decision 2003/312 del Consejo)

Consejo de la Unidad Econémica Arabe (decision 109 (LIX) del Consejo)

Fondo Comun para los Productos Basicos (decision 2003/221 del Consejo)

Institucién Intergubernamental pro utilizacion de la microalga spirulina para
corregir la malnutricion (decision 2003/212 del Consejo)

International Association of Economic and Social Councils and Similar Institutions
(IAESCSI) (decision 2001/318 del Consejo)

Organizacion Asiatica de Productividad (OAP) (decision 1980/114)

Organizacion de Estados Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(decision 1986/156 del Consejo)

Organizacion de Paises Exportadores de Petroleo (decisiéon 109 (LIX) del Consejo)

Organizacion Islamica para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (decision 2003/221
del Consejo)

Organizacion Latinoamericana de Energia (OLADE) (decision 1980/114 del
Consejo)

Organizacion Mundial del Turismo (decision 109 (LIX) del Consejo)

Organizacion Regional para la Proteccién del Medio Marino (decision 1992/265 del
Consejo)

® Sustituye a la Organizacion de la Unidad Africana.

110 und_gen_n0546125_docu_r



A/60/3

Unién de Consejos Econémicos y Sociales de Africa (decision 1996/225 del
Consejo)

Unién Econémica y Monetaria de los Estados del Africa Occidental (decisién
2005/233 del Consejo)

World Deserts Foundation (decision 2004/231 del Consejo)

Participacion especial
Asociacion Internacional de la Bauxita (decision 1987/161 del Consejo)

Centro Arabe de Formacion y Estudios de Seguridad (decisién 1989/165 del
Consejo)

Consejo Africano de Contabilidad (decision 1987/161 del Consejo)

Consejo de Ministros Arabes del Interior (decision 1987/161 del Consejo)
Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales (decision 239 (LXII) del Consejo)
Instituto Cultural Africano (decisién 1987/161 del Consejo)

Organizacion Internacional de Proteccion Civil (decision 109 (LIX) del Consejo)
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Anexo |11

112

Composicion del Consgjoy de sus 6rganos subsidiarios
y COnexos

Consejo Econdmico y Social

(54 miembros;, mandato de tres afos)

Miembros en 2005

Miembros en 2006*

El mandato termina
el 31 de diciembre de

Albania Albania............................
Alemania Armenia................... ... .....
Arabia Saudita Australia. . ........... ... .. .. .....
Armenia Bangladesh. ........................
Australia Bélgica................. ... . ... ...
Azerbaiyan Belice.............................
Bangladesh Brasil .............. ... . ... ... ...
Bélgica Canada ............. ... ... ... .....
Belice Chad..............................
Benin China .............................
Brasil Colombia ..........................
Canada CostaRica .........................
Chad Dinamarca .........................
China Emiratos Arabes Unidos ..............
Colombia Estados Unidos de América. . ..........
Congo Federacionde Rusia. .. ...............
Costa Rica Guinea ................. ... . ...
Cuba India........... .. .. ... ... ... ......
Dinamarca Indonesia .. ........................
Ecuador Islandia. ... ........................
Emiratos Arabes Unidos Italia......... ... ... ... ... ......
Espaiia® Lituania ...........................
Estados Unidos de América Mauricio. . ............... ..
Federacion de Rusia MEXICO . ...
Francia Namibia .. .........................
Guinea Nigeria................ ... ... .....
India Pakistan .......... ... ... .. .. ..., ..
Indonesia Panama.................... ... ... ..
Irlanda Polonia............................
Islandia Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda
Italia delNorte........................
Jamaica Republicade Corea .. ................
Japon Republica Democratica del Congo . . .. ..
Kenya Republica Unida de Tanzania . .........
Lituania Sudafrica ......... ... ... ... ... . ...
Malasia Tailandia. ... .......................
Mauricio Tanez .......... .. .. ... ... ......
M¢éxico

Mozambique

ce 2007
cee 2006
cee 2007
cee 2006
ce 2006
cee 2006
cee 2007
ce 2006
ce 2007
cee 2007
cee 2006
cee 2007
cee 2007
cee 2006
cee 2006
cee 2007
ce 2007
ce 2007
cee 2006
ce 2007
ce 2006
cee 2007
cee 2006
ce 2007
cee 2006
ce 2006
cee 2007
ce 2006
ce 2006

cee 2007
cee 2006
cee 2007
ce 2006
cee 2007
cee 2007
cee 2006
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El mandato termina
Miembros en 2005 Miembros en 2006* el 31 de diciembre de

Namibia

Nicaragua

Nigeria

Pakistan

Panama

Polonia

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica de Corea

Republica Democratica del Congo

Republica Unida de Tanzania

Senegal

Sudafrica

Tailandia

Tlnez

Turquia

und_gen_n0546125_docu_r 113



A/60/3

114

Comisiones or ganicasy subcomisiones

Comision de Estadistica

(24 miembros; mandato de cuatro afos)

Miembros en 2005

Miembros en 2006

El mandato termina
el 31 de diciembre de

Alemania

Argelia

Cabo Verde

China

Colombia

Costa Rica

Croacia

Cuba

Dinamarca

Espaia

Estados Unidos de América
Federacion de Rusia

Ghana

Hungria

Iran (Republica Islamica del)
Irlanda

Japon

Kenya

México

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte
Republica de Corea
Sudafrica

Ucrania

Hungria ......... ... ... ... ... ......
Iran (Republica Isldmicadel) ..........
Jamaica ............ . ... L

Paises Bajos . ........... ... ... ....

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda

delNorte ........................
Republicade Corea. . .................
Republica Democratica del Congo . . .. ..
Sudafrica.......... ... .. ... ... ... ...
Ucrania ............. ... ... .......

C 2008
C 2007
e 2009
e 2008
C 2008
C 2007
C 2007
C 2007
C 2009
C 2009
e 2009
C 2008
c 2007
C 2009
e 2008
e 2007
C 2009
e 2008
e 2008

e 2008
c 2007
C 2009
C 2009
C 2007
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Comision de Poblacién y Desarrollo®

(47 miembros, mandato de cuatro afios)

El mandato termina
al final del periodo

Miembros en el 38° periodo de sesiones* Miembros en el 39° periodo de sesiones de sesiones de
Alemania Alemania . .. ... 2009
Armenia Armenia. .. ... 2008
Bangladesh Bangladesh 2009
Bélgica Bélgica . ...... .. ... .. 2009
Bolivia Bolivia . ... ... .. .. 2007
Botswana Botswana . . .......... ... ... 2006
Brasil Brasil. .. ... ... ... . . 2009
Bulgaria Bulgaria....... ... ... ... . . ... ... 2009
Cameran Camerln. . .. ... .ottt 2009
Canada Canadd .......... .. .. ... 2009
China China. . ........ .. .. .. . .. 2006
Comoras COMOTAS. . . v vttt e e e e 2009
El Salvador El Salvador. . . ...... .. ... .. .. .. 2007
Estados Unidos de América Estados Unidos de América . .. ............... 2006
Federacion de Rusia Federacionde Rusia . ...................... 2006
Filipinas Filipinas. . .. ... .. .. . . 2007
Francia Francia . ...... ... .. . .. .. .. 2008
Gambia Gambia . ...... ... .. ... 2006
Guyana Guyana .............. . ... 2009
Hungria Haiti®. . ... . 2008
India Hungria . ... ... ... . . 2007
Indonesia India . ... . . 2006
Iran (Republica Islamica del) Indonesia . ............. . ... .. .. .. ... 2009
Irlanda Iran (Republica Islamicadel) .. ............... 2007
Jamahiriya Arabe Libia Irlanda .. ... .. .. .. .. 2006
Jamaica Jamahiriya Arabe Libia . ... ................. 2008
Japon Jamaica .. ... ... 2006
Kenya Japon . . ..o 2008
Libano® Kenya . ... 2008
Luxemburgo Libano . . ... ... ... 2006
Madagascar Luxemburgo. ... ...... ... ... .. ... . . ... 2007
Malasia Madagascar . .......... ... 2008
Marruecos Malasia . .. ...t 2009
Mauritania MarTueCoS « . v v v ottt e 2009
México Mauritania . . .. ... 2007
Nicaragua MEXICO ..o v vt 2006
Nigeria Nicaragua .. ... . ... ... 2006
Noruega Nigeria .. ..o 2006
Paises Bajos PaisesBajos . . ...... ... ... ... 2008
Pakistan Pakistan . .. ....... .. .. .. .. .. ... 2008
Peru Per. ... ... 2009
Polonia Polonia . ... ... ... .. . ... 2006
Republica Democratica del Congo Republica Democratica del Congo ... .......... 2007
Suiza Suecia® . ... ... 2006
Tailandia’ SUIZA .« o o 2009
Zambia Tailandia . ........ ... ... .. . .. .. ... 2006

Zambia . ... ... 2006
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Comisién de Desarrollo Social

(46 miembros, mandato de cuatro afios)

El mandato termina
al final del periodo

Miembros en el 43° periodo de sesiones Miembros en el 44° periodo de sesiones de sesiones de
Alemania Alemania . ......... .. . 2008
Argentina Angola ... ... 2009
Austria Argentina. ................ ... 2007
Bangladesh Bangladesh ........... ... ... .. ..... .. .... 2009
Bulgaria Bolivia . ... ... .. . 2009
Chile Chile . ... .. 2008
China China. ...... ... ... 2009
Comoras Coted’Ivoire .. ... ... ... 2008
Cote d’Ivoire Espafia . ...... ... .. . ... 2007
Dinamarca Estados Unidos de América . ................. 2008
El Salvador Etiopia . ...... ... ... . . ... 2008
Espafia Federacionde Rusia .. ..................... 2008
Estados Unidos de América Finlandia .. ... ... ... ... ... .. .. ... 2009
Etiopia Francia . ...... ... . .. . .. .. .. 2008
Federacion de Rusia Haiti .. ... .. 2008
Francia India . ... ... ... 2007
Gabon Indonesia . . ........ ... ... ... . ... 2008
Haiti Iran (Republica Islamicadel) .. ............... 2007
India Italia . .. ... 2009
Indonesia Jamahiriya Arabe Libia . ... ................. 2007
Iran (Republica Islamica del) Japon . . ... 2008
Italia Mali. . ... 2008
Jamahiriya Arabe Libia Malta. .. ... 2007
Jamaica MONaco . ... 2009
Japon Myanmar . . ... ... 2009
Kazajstan Paises Bajos . . . ... .. .. .. 2009
Mali Pakistan . . ......... ... ... .. 2007
Malta Paraguay . ...... ... ... ... 2009
México Perti. . ... . 2008
Pakistan Republica Centroafricana. . . ................. 2007
Pert RepublicaCheca . ......................... 2009
Republica Centroafricana Republicade Corea . . ...................... 2008
Republica Checa Reptblica Democratica del Congo . ............ 2009
Republica de Corea Reptblicade Moldova. . . ................... 2008
Republica de Moldova Republica Dominicana. . .. .................. 2007
Republica Dominicana Republica Popular Democratica de Corea .. ... ... 2009
Republica Unida de Tanzania Reptblica Unida de Tanzania . . . .............. 2009
Rumania Rumania. . ..... ... .. .. .. 2007
Senegal Senegal ....... ... . ... .. 2007
Sudafrica Sudafrica .. ...... ... ... .. 2009
Suiza Suriname .. ... ... 2007
Suriname Tanez. .. ... .. 2008
Tlnez Turquia . ....... ... ... L 2007
Turquia Ucrania . ........ ... . ... 2009
Viet Nam Venezuela (Republica Bolivarianade). . ......... 2009
Zambia Zambia . ... ... 2007
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Comision de Derechos Humanos

(53 miembros, mandato de tres afios)

El mandato termina

Miembros en 2005 Miembros en 2006 el 31 de diciembre de
Alemania Alemania .............. . ... .. .. ... ... 2008
Arabia Saudita Arabia Saudita . ............... ... ...... 2006
Argentina Argentina . ......... i 2008
Armenia Armenia .. ... 2007
Australia Australia. . ........ ... . ... . ... ... 2008
Bhutan AUStria . ..o 2008
Brasil Azerbaiyan............. ... .. ... .. ..., 2008
Burkina Faso Bangladesh......................... ... 2008
Canada Bhutan . .............. .. ... .. .. .. ... 2006
China Botswana ........... ... ... .. .. ... .... 2008
Congo Brasil . ...... ... ... . 2008
Costa Rica Camerin. . . .......oiine i 2008
Cuba Canada........... ... . .. 2007
Ecuador China ........... . ... ... . . 2008
Egipto COoNgo. .« oo 2006
Eritrea CostaRica ............... ..., 2006
Estados Unidos de América Cuba...... ... . e 2006
Etiopia Ecuador ......... ... ... . . . i, 2007
Federacion de Rusia Egipto. . ...... ... . 2006
Finlandia Eritrea . ........ ... ... . ... 2006
Francia Estados Unidos de América. . .............. 2008
Gabon Etiopia . ....... ... ... 2006
Guatemala Federacionde Rusia . .................... 2006
Guinea Finlandia ............................. 2007
Honduras Francia............... . ... ... .. ... .... 2007
Hungria Guatemala ............. ... ... ... ..... 2006
India GUINEA . ...t 2007
Indonesia Honduras ............................. 2006
Irlanda Hungria . ....... . ... .. .. .. .. .. ... .. 2006
Italia India............ . ... ... . . .. ... 2006
Japon Indonesia ............................. 2006
Kenya Italia. . . ............. ... ... ... 2006
Malasia Japon . ... 2008
Mauritania Kenya......... ... . 2007
México Malasia. . ....... ... 2007
Nepal Marruecos. . . ..o 2008
Nigeria Mauritania . . ... 2006
Paises Bajos MEXICO . o vttt 2007
Pakistan Nepal .. 2006
Paraguay Nigeria......ovuiinnii.. 2006
Peru PaisesBajos . . ........ ... ... ... ... ... 2006
Qatar Pakistan .. ....... ... ... .. L 2007
Reino Unido de Gran Bretaiia Pera ... ... ... 2006

e Irlanda del Norte Qatar . ....... ... . .. 2006
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Miembros en 2005

El mandato termina
Miembros en 2006 el 31 de diciembre de

Republica de Corea
Republica Dominicana
Rumania

Sri Lanka

Sudafrica

Sudan

Swazilandia

Togo

Ucrania

Zimbabwe

Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda

delNorte . ... 2006
Republicade Corea. . .................... 2007
Republica Dominicana . .................. 2006
Rumania.............................. 2007
Sudafrica ............................. 2006
Suddn. ... ... . 2007
TOgo. . oo 2007
Venezuela (Reptblica Bolivarianade) ....... 2008
Zimbabwe. ... ... ... o 2008
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Comisién dela Condicion Juridicay Social dela Mujer®

(45 miembros, mandato de cuatro afios)

Miembros en el 49° periodo de sesiones

Miembros en el 50° periodo de sesiones

El mandato termina
al final del periodo
de sesiones de

Alemania Alemania. . .. ... .. 2009
Argelia Argelia . ... .. 2007
Argentina Armenia . ... 2007
Armenia Bélgica . . ... 2007
Azerbaiyan Belice .. ... . 2009
Bélgica Bolivia . ... ... . 2007
Bolivia Botswana. . ............... .. .. .. 2006
Botswana BurkinaFaso . ............................. 2006
Burkina Faso Canadd . ..... ... ... .. 2007
Canada China . ... .. ... 2008
China CONGO . v vttt 2007
Congo Croacia . . ..o v it 2009
Cuba Cuba. . .o 2006
El Salvador ElSalvador .. ..... ... ... . ... ... ... . .. ... 2008
Emiratos Arabes Unidos Emiratos Arabes Unidos . . .................... 2006
Estados Unidos de América Estados Unidos de América . .. ................. 2008
Federacion de Rusia Federacionde Rusia .. ......... ... ... ... .... 2007
Gabon Gabon. . ... .. 2006
Ghana Ghana.......... .. .. .. .. . .. 2008
Guatemala Guatemala . . ............ ... .. .. .. .. ...... 2006
Guinea Hungria. ... ... ... .. .. .. . . . .. . 2008
Hungria India. .. ... ... . . .. 2007
India Indonesia. . .......... ... ... .. .. .. ... ..... 2006
Indonesia Iran (Republica Islamica del) .................. 2006
Iran (Republica Islamica del) Islandia. .. ...... .. ... ... . . . .. .. . .. 2008
Islandia Japon .. ... 2009
Japon Kazajstan. . . . ... ... ... 2008
Kazajstan Malasia . .. ... 2006
Malasia Mali . ... 2009
Mauricio MarTUECOS « . o o v vt e e e e e e e 2009
Nicaragua Mauricio . . . ..o 2008
Nigeria Nicaragua . ... ...t 2006
Paises Bajos Nigeria . ..ot 2007
Pakistan Paises Bajos. . . ... ... .. ... ... 2009
Pert Perti ... ... 2009
Reino Unido de Gran Bretafia Qatar. . ... ... 2009

e Irlanda del Norte Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte . . . . . 2009
Republica de Corea Republicade Corea. . . ....................... 2006
Republica Dominicana Republica Dominicana. . .. .................... 2008
Republica Unida de Tanzania Republica Unida de Tanzania . . . . ............... 2009
Sudafrica Sudafrica. . ....... ... L 2006
Sudan Suddn .. ... 2006
Suriname Suriname. . .. ... ... 2008
Tailandia Tailandia . . . ......... ... .. .. ... ... .. ... ... 2007
Tuanez Turquia . . .. ... 2007
Turquia
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Comision de Estupefacientes

(53 miembros;, mandato de cuatro afios)

Miembros en 2005

Miembros en 2006

El mandato termina
el 31 de diciembre de

Alemania

Argelia

Argentina

Australia

Austria

Belarus

Bosnia y Herzegovina

Brasil

Burkina Faso

Camerun

Chile

China

Colombia

Croacia

Cuba

Emiratos Arabes Unidos

Espafia

Estados Unidos de América

Federacion de Rusia

Francia

Gambia

Guatemala

Hungria

India

Indonesia

Iran (Republica Islamica del)

Israel

Italia

Jamaica

Japon

Libano

Madagascar

Malasia

México

Myanmar

Nicaragua

Nigeria

Noruega

Paises Bajos

Pakistan

Peru

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Democratica del Congo

Alemania.........................
Arabia Saudita. . . ..................
Argelia . ........ ... ... ... ..
Argentina . .......................
Australia . ........................
Austria . ...
Bélgica ............... ... ... . ...
Bolivia . .......... ... ... ... ...
Bosnia y Herzegovina . ..............
Brasil ........... . ... ... .. .. .....

India......... ... ... ... ...
Iran (Republica Islamica del) .........
Israel......... ... . . .

Madagascar. . .....................
Malasia..........................
MEXICO . ..ot

Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda

delNorte. . ....................
Republicade Corea . . ...............
Republica Democratica del Congo. . . . ..
Republica Democratica Popular Lao . . . .

..... 2007
..... 2009
..... 2007
..... 2007
..... 2009
..... 2007
..... 2009
..... 2009
..... 2007
..... 2007
..... 2007
..... 2009
..... 2007
..... 2009
..... 2007
..... 2007
..... 2007
..... 2007
..... 2009
..... 2007
..... 2007
..... 2007
..... 2007
..... 2007
..... 2007
..... 2007
..... 2009
..... 2009
..... 2007
..... 2007
..... 2007
..... 2009
..... 2007
..... 2009
..... 2009
..... 2009
..... 2007
..... 2007
..... 2009

..... 2009
..... 2009
..... 2007
..... 2007
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El mandato termina

Miembros en 2005 Miembros en 2006 el 31 de diciembre de
Republica Democratica Senegal . ..... ... ... ... . i, 2009

Popular Lao Sudan . ... .. 2007
Sudafrica Suecia. ... e 2007
Sudan Suiza. . ...... .. e 2007
Suecia Tailandia. .. ............. .. ............ 2007
Suiza Tayikistan . .. ........... ... ... ... ... .. 2009
Tailandia Turquia . ........ o 2009
Turquia Ucrania........... ... ... 2009
Ucrania Uganda . ............ ... ... ... ........ 2007
Uganda Zambia . ......... ... 2007
Zambia
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Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal

(40 miembros, mandato de tres afios)

Miembros en 2005

Miembros en 2006

El mandato termina
el 31 de diciembre de

Arabia Saudita

Argelia

Austria

Botswana

Brasil

Burundi

Canada

China

Comoras

Croacia

Cuba

Egipto

El Salvador

Estados Unidos de América

Etiopia

Federacion de Rusia

Finlandia

Gambia

India

Indonesia

Iran (Republica Islamica del)

Italia

Jamaica

Japon

Mauritania

México

Nicaragua

Nigeria

Pakistan

Paraguay

Peru

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Centroafricana

Republica Checa

Republica de Corea

Tailandia

Turquia

Ucrania

Uganda

Zambia

Alemania. . .......................
Arabia Saudita. . ...................
Armenia ........... ... ... ... .. ...
Austria .. ...
Bolivia . .......... ... ... .. ... ..
Botswana.........................
Brasil ........... . ... ... .. .. .....

Egipto........ ... ... L

Iran (Republica Islamica del) .........
Italia . ....... ... ... ... ... ...
Jamahiriya Arabe Libia . .............
Jamaica.............. ... ... ...

Paraguay .. ...... ... ... ... .. ..

Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda

delNorte. . ....................
RepublicaCheca . ..................
Republicade Corea . . ...............
Republica Democratica del Congo. . . . ..
Senegal . ................ ... ... ...
Tailandia.........................
Ucramia........ ...,

Ce 2008
Ce 2006
Ce 2008
Cee 2008
Cee 2008
Ce 2006
Cee 2006
Cee 2006
Cee 2006
Cee 2008
Cee 2008
Ce 2008
Cee 2008
Cee 2006
Cee 2006
cee 2006
cee 2008
Cee 2006
Cee 2006
Cee 2006
cee 2006
Cee 2008
Cee 2008
Cee 2006
Ce 2008
Cee 2006
Cee 2008
Ce 2008
Cee 2006
Cee 2008
Cee 2006

Cee 2006
Cee 2006
cee 2008
ce 2008
Cee 2008
Cee 2006
Cee 2006
Cee 2008
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Comision sobre el Desarrollo Sostenible

(53 miembros, mandato de tres afios)

Miembros en el 13° periodo de sesiones

Miembros en el 14° periodo de sesiones

El mandato termina
al final del periodo
de sesiones de

Alemania

Antigua y Barbuda

Arabia Saudita

Argelia

Argentina

Australia

Austria

Azerbaiyan

Bélgica

Brasil

Burkina Faso

Canada

China

Colombia

Costa Rica

Croacia

Egipto

Estados Unidos de América

Etiopia

ex Republica Yugoslava de
Macedonia

Federacion de Rusia

Fiji

Finlandia

Francia

Gabon

Georgia

Ghana

Guinea-Bissau

Honduras

Hungria

Iran (Republica Islamica del)

Jamaica
Japon
Kazajstan
Lesotho
Luxemburgo
Nepal
Noruega
Paises Bajos
Pakistan
Paraguay
Peru
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Alemania...........................
Arabia Saudita. .. ....................
Argelia . ....... ... . i L.
Australia . ........ ... ... ... .. ... ...
Austria . ........ ... ...
Belarus . ......... ... ... ... ... .. ...,
Bélgica ........ ... ... . L.
Belice . .......... ... ... ... ... ... ...
Bolivia . ......... ... ... . ... . ... . ...
Brasil ....... ... ... ... ... ...
BurkinaFaso........................
Camerin . .............coiiinnuaon..
Canada .......... ... ... ... ........
China .......... . ... ... . ... ........

Etiopia. . ........ ... ...
ex Republica Yugoslava de Macedonia. . . . .
Federacionde Rusia. . .................
Fiji .o
Finlandia...........................
Francia ................ .. ..........
Georgia. . ...
Ghana ................. .. ... .......
Guinea-Bissau.......................
Honduras...........................
Hungria........ ... ... ... ... ... ...
Iran (Republica Islamicadel)............

MEXICO . o v ettt
PaisesBajos ........................
Pakistan. .. .............. . ... ... . ...

Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda

delNorte. . ...
Republicade Corea . ..................

2008
2008
2007
2006
2007
2008
2008
2008
2008
2007
2007
2008
2008
2008
2007
2008
2006
2006
2007
2006
2006
2007
2007
2007
2007
2006
2006
2006
2007
2008
2008
2006
2006
2007
2007
2008
2006
2007
2007
2007

2006
2006
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El mandato termina
al final del periodo

Miembros en el 13° periodo de sesiones Miembros en el 14° periodo de sesiones de sesiones de
Qatar Republica Democratica del Congo.......... 2008
Reino Unido de Gran Bretaiia Republica Popular Democratica de Corea. . . . . 2008

e Irlanda del Norte SantalLucia........................... 2006
Republica de Corea Serbia y Montenegro . . .. ................ 2008
Republica Democratica del Congo Sierraleona .......................... 2007
Santa Lucia Sudan . ....... . ... 2006
Sierra Leona Tailandia............... .. ............ 2008
Sudéafrica Tanez . ... ... 2008
Sudan Uganda .. ...... ... ... .. 2006
Turquia Zambia . ... ... 2008
Uganda Zimbabwe . ............. .. .. 2008
Uzbekistan
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Comision de Cienciay Tecnologia para el Desarrollo

(33 miembros;, mandato de cuatro afios)

El mandato termina

Miembros en 2005 y 2006" el 31 de diciembre de
Alemania. . .. ... ... .. 2006
ANgola. . .. 2008
AUSTTIA. . .o 2008
Bangladesh . . ... .. . . 2006
Belarls . ... ... 2006
Belgica . ... 2006
Bolivia. . .. ... 2006
Brasil. . ... 2008
Chile . ... 2006
China. . ... ... 2006
Eslovaquia . ... ... 2008
Btiopia. . ..o 2006
Federacion de Rusia. .. ... .. ... . . 2008
Gambia . . ... 2008
GIECIA . . . 2006
India ... 2006
Iran (Republica Islamicadel) .. ...... ... ... .. ... . . . .. . . . 2006
Ttalia . ... 2008
Jamaica . . ... ... 2008
Jordania. . ... ... 2008
Lesotho . . ... e 2006
MaArTueCOS. . . . ..o 2006
OMAN. . .. 2008
PakiStan. . . .. ... 2008
Paraguay . .. ... 2006
Perl. .. 2008
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte .. ........................ 2008
Republica Democraticadel Congo . ........... ... .. .. . 2008
Rumania .. ... ... 2006
Sierra Leona . ... ... ... .. 2008
SUdaAn . ... 2006
Turquia . . ..o 2006
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Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques
El Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques esta integrado por todos los

Estados Miembros de las Naciones Unidas y los Estados miembros de los organis-
mos especializados (véase la resolucion 2000/35 del Consejo Economico y Social).

Comisionesregionales
Comisién Econémica para Africa*

Miembros (53)

Angola Malawi

Argelia Mali

Benin Marruecos

Botswana Mauricio

Burkina Faso Mauritania

Burundi Mozambique

Cabo Verde Namibia

Camerin Niger

Chad Nigeria

Comoras Republica Centroafricana
Congo Reptiblica Democratica del Congo
Coéte d’Ivoire Republica Unida de Tanzania
Djibouti Rwanda

Egipto Santo Tomé y Principe
Eritrea Senegal

Etiopia Seychelles

Gabon Sierra Leona

Gambia Somalia

Ghana Sudafrica

Guinea Sudan

Guinea-Bissau Swazilandia

Guinea Ecuatorial Togo

Jamahiriya Arabe Libia Tunez

Kenya Uganda

Lesotho Zambia

Liberia Zimbabwe

Madagascar

Suiza participa con caracter consultivo en la labor de la Comision en virtud de la resolucion
925 (XXXIV) del Consejo, de 6 de julio de 1962.
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Comisién Econdmica para Europa*

Miembros (55)

Albania

Alemania

Andorra

Armenia

Austria

Azerbaiyan

Belarus

Bélgica

Bosnia y Herzegovina
Bulgaria

Canada

Chipre

Croacia

Dinamarca
Eslovaquia

Eslovenia

Espaia

Estados Unidos de América
Estonia

ex Republica Yugoslava de Macedonia
Federacion de Rusia
Finlandia

Francia

Georgia

Grecia

Hungria

Irlanda

Islandia

*

Israel

Italia

Kazajstan

Kirguistan

Letonia

Liechtenstein

Lituania

Luxemburgo

Malta

Moénaco

Noruega

Paises Bajos

Polonia

Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte

Republica Checa

Republica de Moldova

Rumania

San Marino

Serbia y Montenegro

Suecia

Suiza

Tayikistan

Turkmenistan

Turquia

Ucrania

Uzbekistan

La Santa Sede participa en la labor de la Comision de conformidad con la decision N (XXXI),

de 5 de abril de 1976.
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Comision Econdémica paraAmérica Latinay el Caribe*

Miembros (42)

Alemania’
Antigua y Barbuda
Argentina
Bahamas
Barbados
Belice
Bolivia
Brasil
Canada
Chile
Colombia
Costa Rica
Cuba
Dominica
Ecuador

El Salvador
Espafia
Estados Unidos de América
Francia
Granada
Guatemala
Guyana

Miembros asociados (7)

Anguila

Antillas Neerlandesas
Aruba

Islas Virgenes Britanicas

*

Haiti

Honduras

Italia

Jamaica

México

Nicaragua

Paises Bajos

Panama

Paraguay

Pert

Portugal

Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda
del Norte

Reptublica Dominicana

Saint Kitts y Nevis

Santa Lucia

San Vicente y las Granadinas

Suriname

Trinidad y Tabago

Uruguay

Venezuela (Republica Bolivariana de)

Islas Virgenes de los Estados Unidos
Montserrat
Puerto Rico

Suiza participa con caracter consultivo en la labor de la Comision en virtud de la resolucion
861 (XXXII) del Consejo, de 21 de diciembre de 1961.
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Comision Econdmicay Social paraAsiay el Pacifico*

Miembros (53)

Afganistan

Armenia

Australia

Azerbaiyan

Bangladesh

Bhutan

Brunei Darussalam
Camboya

China

Estados Unidos de América
Federacion de Rusia

Fiji

Filipinas

Francia

Georgia

India

Indonesia

Iran (Republica Islamica del)
Islas Marshall

Islas Salomén

Japon

Kazajstan

Kirguistan

Kiribati

Malasia

Maldivas

Micronesia (Estados Federados de)

Miembros asociados (9)

Commonwealth de las Islas Marianas
Septentrionales

Guam

Hong Kong, China

Islas Cook

*

Mongolia

Myanmar

Nauru

Nepal

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Pakistan

Palau

Papua Nueva Guinea

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Reptblica de Corea

Republica Democratica Popular Lao

Republica Popular Democratica de Corea

Samoa

Singapur

Sri Lanka

Tailandia

Tayikistan

Timor-Leste

Tonga

Turkmenistan

Turquia

Tuvalu

Uzbekistan

Vanuatu

Viet Nam

Macau, China
Niue

Nueva Caledonia
Polinesia Francesa
Samoa Americana

Suiza participa con caracter consultivo en la labor de la Comision en virtud de la resolucion

860 (XXXII) del Consejo, de 21 de diciembre de 1961.
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Comision Econdmicay Social paraAsia Occidental

Miembros (13)

Arabia Saudita Libano

Bahrein Oman

Egipto Palestina

Emiratos Arabes Unidos Qatar

Iraq Republica Arabe Siria
Jordania Yemen

Kuwait
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Comités per manentes
Comité del Programay de la Coordinacion

(34 miembros;, mandato de tres afos)

El mandato termina

Miembros en 2005 Miembros en 2006™ el 31 de diciembre de
Alemania Argelia ....... ... ... .. 2007
Argelia Bahamas................ ... ... ... ..., 2006
Argentina China......... ... ... ... ... ... ... ... 2007
Armenia Comoras . ........... .. 2006
Bahamas Estados Unidos de América .............. 2006
Benin Federacionde Rusia. . ................... 2006
Brasil Francia ........ ... .. ... .. .. ... ... ..... 2006
Canada Ghana ......... .. ... ... ... ... . ... .. ... 2007
China Jamaica................ .. .. ... ... ... 2007
Comoras Japon. . ... ... .. 2007
Cuba Kenya ........ ... .. ... ... ... ... ... 2007
Estados Unidos de América MEXICO . . ..o 2006
Federacion de Rusia Republicade Corea ..................... 2007
Francia Zimbabwe............. ... ... . ... .. 2006
Gabon
Ghana
India
Indonesia
Iran (Republica Islamica del)
Jamaica
Japon
Kenya
M¢éxico
Mobnaco
Nicaragua
Pakistan
Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Centroafricana
Republica de Corea
Sudafrica
Suiza
Ucrania
Zimbabwe
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Comité encargado de las Or ganizaciones no Guber namentales

(19 miembros, mandato de cuatro afnos)

Miembros hasta el 31 de diciembre de 2006

Alemania India

Camertn Iran (Republica Islamica del)
Chile Pakistan

China Peru

Colombia Rumania

Cote d’Ivoire Senegal

Cuba Sudan

Estados Unidos de América Turquia

Federacion de Rusia Zimbabwe

Francia
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Organos de expertos

Comité de Expertos en Transporte de Mercaderias Peligrosas
y en el Sistema Mundialmente Armonizado de Clasificacion
y Etiquetado de Productos Quimicos

Subcomité de Expertos en Transporte de Mercader ias Peligrosas

Miembros (27)

Alemania

Argentina

Australia

Austria

Bélgica

Brasil

Canada

China

Espaia

Estados Unidos de América
Federacion de Rusia
Finlandia

Francia

India

Iran (Republica Islamica del)

Italia

Japon

Marruecos

M¢éxico

Noruega

Paises Bajos

Polonia

Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Checa

Sudafrica

Suecia

Subcomité de Expertos en el Sistema Mundialmente Armonizado
de Clasificaciéon y Etiquetado de Productos Quimicos

Miembros (32)

Alemania

Argentina

Australia

Bélgica

Brasil

Canada

China

Dinamarca

Espaia

Estados Unidos de América
Finlandia

Francia

Grecia

Iran (Republica Isldmica del)
Irlanda

Italia
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Japon

Noruega

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Polonia

Portugal

Qatar

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Checa

Senegal

Serbia y Montenegro

Sudafrica

Suecia

Ucrania

Zambia"
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Grupo Intergubernamental de Trabajo de Expertos en Normas
I nter nacionales de Contabilidad y Presentacién de I nfor mes

(34 miembros;, mandato de tres afos)

Miembros en 2005°

Miembros en 2006”

El mandato termina
el 31 de diciembre de

Alemania

Argentina’

Benin

Brasil

Burundi

China

Chipre

Etiopia

Federacion de Rusia

Francia

Italia

Malasia

Malta

México

Namibia

Niger

Nigeria

Pakistan

Panama

Polonia

Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Checa

Sri Lanka

Sudafrica

Tailandia

Thnez

Uganda

Alemania ...........................
Argentina . .......... ... ... .. . ...
Benin ....... ... ... . ... ..
Brasil ....... ... .. .. ...

Namibia . ......... .. ... ...
Nigeria .. ...
Pakistan ............ .. ... .. .. ... .. ..

Polonia . ............ ... ... .........
Portugal .............. ... ... ... ....

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda

delNorte . ...,
RepublicaCheca......................
Republica Unida de Tanzania . ...........
Senegal . ........... ... ... ... ... .. ..
Sudafrica. . .......... ...

. 2008
. 2006
. 2006
. 2006
. 2006
. 2008
. 2006
. 2008
. 2008
. 2008
. 2006
. 2008
. 2006
. 2008
. 2006
. 2006
. 2008
. 2006
. 2008

. 2008
. 2006
. 2008
. 2008
. 2008
. 2008
. 2006
. 2006

2008
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Comité de Politicas de Desarrollo

(24 miembros, mandato de tres afios)

Miembros hasta el 31 de diciembre de 2006

N’Dri Thérese Assié-Lumumba (Cote d’Ivoire)
Iskra Beleva (Bulgaria)?

Patricia Bifani-Richard (Chile-Italia)

Albert Binger (Jamaica)

Olav Bjerkholt (Noruega)

Gui Ying Cao (China)

Eugenio B. Figueroa (Chile)

Leonid M. Grigoriev (Federacion de Rusia)
Patrick Guillaumont (Francia)

Heba Handoussa (Egipto)

Hiroya Ichikawa (Japon)

Willene Johnson (Estados Unidos de América)
Marju Lauristin (Estonia)

P. Jayendra Nayak (India)

Milivoje Pani¢ (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
Carola Pessino (Argentina)

Suchitra Punyaratabandhu (Tailandia)

Sylvia Saborio (Costa Rica)

Nasser Hassan Saidi (Libano)

Udo Ernst Simonis (Alemania)

Funmi Togonu-Bickersteth (Nigeria)

Geedreck Usvatte-Aratchi (Sri Lanka)

Samuel Wangwe (Republica Unida de Tanzania)

Kerfalla Yansane (Guinea)
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Comité de Expertos en Administracion Pablica

(24 miembros; mandato de cuatro afios)

Miembros hasta el 31 de diciembre de 2005

Miembros desde el 1° de enero de 2006 hasta
el 31 de diciembre de 2009

Jaime Rodriguez Arana-Munoz (Espaiia)
Marie-Frangoise Bechtel (Francia)
Rachid Benmokhtar Benabdellah (Marruecos)
Jocelyne Bourgon (Canadd)

Luiz Carlos Bresser-Pereira (Brasil)
Petrus Compton (Santa Lucia)

Giuseppe Franco Ferrari (Italia)
Geraldine Fraser-Moleketi (Sudafrica)
Werner Jann (Alemania)

Barbara Kudrycka (Polonia)

Gonzalo D. Martner Fanta (Chile)
Kuldeep Mathur (India)

Atangana Mebara (Camertn)

Bechara Merhej (Libano)

Jose Oscar Monteiro (Mozambique)
Akira Nakamura (Japon)

Apolo Nsibambi (Uganda)

Dennis Rondinelli (Estados Unidos de América)
Otton Solis-Fallas (Costa Rica)

Patricia Sto. Tomas (Filipinas)

Sakhir Thiam (Senegal)

Borwornsak Uwanno (Tailandia)

Wang Xiaochu (China)

Volodymyr Yatsuba (Ucrania)

Peter Anyang’ Nyong’o (Kenya)

Ousmane Batoko (Benin)

Marie-Frangoise Bechtel (Francia)

Rachid Benmokhtar Benabdellah (Marruecos)
Emilia Boncodin (Filipinas)

Jocelyne Bourgon (Canadd)

Luiz Carlos Bresser-Pereira (Brasil)
Mario P. Chiti (Italia)

Mikhail Dmitriev (Federacién de Rusia)
Geraldine Fraser-Moleketi (Sudafrica)
Edgar Alfonso Gonzalez Salas (Colombia)
Werner Jann (Alemania)

Taher Kannan (Jordania)

Pan Suk Kim (Republica de Corea)
Barbara Kudrycka (Polonia)

Florin Lupescu (Rumania)

Anthony Makrydemetres (Grecia)

Jose Oscar Monteiro (Mozambique)
Siripurapu Kesava Rao (India)

Dennis Rondinelli (Estados Unidos de América)
Prijono Tjiptoherijanto (Indonesia)

Luis Aguilar Villanueva (México)
Gwendoline Williams (Trinidad y Tabago)
Wang Xiaochu (China)
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Comité de Expertos sobre Cooperacion I nternacional
en Cuestiones de Tributacion'

(25 miembros; mandato de cuatros afios)
Miembros hasta el 30 de junio de 2009

Moftah Jassim Al-Moftah (Qatar)

Bernell L. Arrindell (Barbados)

Noureddine Bensouda (Marruecos)

Rowena G. Bethel (Bahamas)

Patricia A. Brown (Estados Unidos de América)

José Antonio Bustos Buiza (Espaiia)

Nahil L. Hirsh Carrillo (Pera)

Danies Kawama Chisenda (Zambia)

Paolo Ciocca (Italia)

Andrew Dawson (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
Talmon de Paula Freitas (Brasil)

Harry Msamire Kitillya (Republica Unida de Tanzania)
Frank Mullen (Irlanda)

Kyung Geun Lee (Republica de Corea)

Habiba Louati (Tunez)

Ronald Peter van der Merwe (Sudafrica)

Dmitry Vladimirovich Nikolaev (Federacion de Rusia)
Pascal Saint-Amans (Francia)

Serafin U. Salvador, Jr. (Filipinas)

Erwin Silitonga (Indonesia)

Stig B. Sollund (Noruega)

Yoshiki Takeuchi (Japon)

Robert Waldburger (Suiza)

Armando Lara Yaffar (México)

Zhiyong Zhang (China)
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Comité de Derechos Econdmicos, Socialesy Culturales

(18 miembros;, mandato de cuatro afios)

El mandato termina

Miembros en 2005 el 31 de diciembre de
Mohamed Ezzeldin Abdel-Moneim (Egipto). . ................. 2008
Clement Atangana (Camerin). . ..., 2006
Rocio Barahona Riera (Costa Rica) ............. ... ... .. ... 2008
Virginia Bonoan-Dandan (Filipinas) ............ ... .. ....... 2006
Arundhati Ghose (India)®. .......... ... .. .. ... ... ... ..... 2006
Maria Virginia Bras Gomes (Portugal). .. ........ ... ... .. ... 2006
Chokila Iyer (India)® .. ...... ... ... ... ... .. ... ... 2006
Azzouz Kerdoun (Argelia) ........... .. ... ... ... .. ... ...... 2006
Yuri Kolosov (Federacion de Rusia). .. .......... ... ... ..... 2006
Giorgio Malinverni (Suiza)............ ... ... ... . . .. ... 2008
Jaime Marchan Romero (Ecuador).............. ... ... .. ... 2006
Sergei N. Martynov (Belarus). .............................. 2008
Ariranga Govindasamy Pillay (Mauricio) .. ................... 2008
Andrzej Rzeplinski (Polonia) . ........ ... ... ... ... .. .... 2008
Eibe Riedel (Alemania)........... ... ... ... ... .. .. .. ... 2006
Waleed M. Sa’di (Jordania). . .......... ... ... ... .. .. ..... 2008
Philippe Texier (Francia)............ ... .. ... .. .. .. .. ..... 2008
Alvaro Tirado Mejia (Colombia) .. .......................... 2006
Shen Yongxiang (China) .. ......... ... ... .. ... ... ... ...... 2008

El mandato termina

Miembros en 2006 el 31 de diciembre de
Mohamed Ezzeldin Abdel-Moneim (Egipto)................... 2008
Clement Atangana (Camerun). . ......................o..... 2006
Rocio Barahona Riera (CostaRica) .......................... 2008
Virginia Bonoan-Dandan (Filipinas) ......................... 2006
Arundhati Ghose (India) . ........... ... .. ... ... . ... ... .... 2006
Maria Virginia Bras Gomes (Portugal). . ................... ... 2006
Azzouz Kerdoun (Argelia) .......... ... ... . ... .. ... .. . ... 2006
Yuri Kolosov (Federacién de Rusia). ...................... ... 2006
Giorgio Malinverni (Suiza). .. ....... ... . ... ... 2008
Jaime Marchan Romero (Ecuador)........................... 2006
Sergei N. Martynov (Belartis). . ............. ... ... ... ...... 2008
Ariranga Govindasamy Pillay (Mauricio) ..................... 2008
Andrzej Rzeplinski (Polonia) . .............................. 2008
Eibe Riedel (Alemania)............. ... . ... . ... ... ..., 2006
Waleed M. Sa’di (Jordania). .. ........... ... . ... ... .... 2008
Philippe Texier (Francia). ........... ... ... ... .. ... ... .... 2008
Alvaro Tirado Mejia (Colombia) . ........................... 2006
Shen Yongxiang (China) .. ......... ... ... ... ... ... .. ...... 2008
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Foro Permanente para las Cuestiones | ndigenas

(16 miembros, mandato de tres afios)
Miembros desde el 1° de enero de 2005 hasta el 31 de diciembre de 2007

Ocho expertos elegidos por el Consejo Ocho expertos nombrados por el Presidente del Consejo
Eduardo Aguiar de Almeida (Brasil) Hassan Id Balkassm (Marruecos)

Yuri Boychenko (Federacion de Rusia) Michael Dodson (Australia)

Merike Kokajev (Estonia) Wilton Littlechild (Canadd)

William Ralph Joey Langeveldt (Sudafrica) Aqqaluk Lynge (Dinamarca)

Otilia Lux de Coti (Guatemala) Pavel Sulyandziga (Federacion de Rusia)
Liliana Muzangi Mbela (Republica Parshuram Tamang (Nepal)

s t
Democratica del Congo) Victoria Tauli-Corpuz (Filipinas)

Ida Nicolaisen (Dinamarca)
Qin Xiaomei (China)

Nina Pacari Vega (Ecuador)
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Or ganos conexos

Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

(36 miembros;, mandato de tres afos)

Miembros en 2005

Miembros en 2006

El mandato termina
el 31 de diciembre de

Alemania

Argelia

Argentina

Australia

Austria

Bangladesh

Belarus

Bolivia

Burundi

China

Djibouti

El Salvador

Eritrea

Estados Unidos de América

Federacion de Rusia

Finlandia

Francia

Ghana

India

Iran (Republica Isldmica del)

Italia

Japon

Libano

Malawi

Mozambique

Myanmar

Nicaragua

Noruega

Paises Bajos

Peru

Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte

Republica de Moldova

Republica Popular Democratica
de Corea

Senegal

Suecia

Ucrania

Alemania ...........................
Argelia ....... ... ... ... L
Argentina .. ............. ... ... ... ...
Australia. . ........... ... .. ... ... ...
Austria .. ... ... ... ...
Bangladesh..........................
Belarts .. .............. ... ... ... . ...
Bolivia . ................. ... ... ... ...

Djibouti............ .. ... ... ... ...
ElSalvador..........................

Republicade Corea ...................
Republica Popular Democratica de Corea. . .

Senegal ........... ... ... .. ... ... ...
Serbia y Montenegro..................
Suecia....... ... ... ...
Ucrania.................. ... .. ......

2007
2006
2007
2007
2006
2006
2006
2007
2008
2006
2008
2007
2008
2008
2006
2006
2008
2008
2007
2006
2008
2006
2007
2006
2006
2007
2006
2007
2008
2008
2007
2008
2006
2008
2006
2007
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Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados

(68 miembros)

Alemania
Argelia
Argentina
Australia
Austria
Bangladesh
Bélgica
Brasil
Canada
Chile

China
Chipre
Colombia
Cote d’Ivoire
Dinamarca
Ecuador
Egipto
Espaia
Estados Unidos de América
Etiopia
Federacion de Rusia
Filipinas
Finlandia
Francia
Ghana"
Grecia
Guinea
Hungria
India

Iran (Republica Islamica del)
Irlanda
Israel

Italia

Japon

Kenya

und_gen n0546125_docu_r

Lesotho

Libano

Madagascar

Marruecos

México

Mozambique

Namibia

Nicaragua

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Pakistan

Polonia

Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda
del Norte

Republica de Corea

Republica Democratica del Congo

Republica Unida de Tanzania

Rumania"

Santa Sede

Serbia y Montenegro

Somalia

Sudafrica

Sudan

Suecia

Suiza

Tailandia

Tanez

Turquia

Uganda

Venezuela (Republica Bolivariana de)

Yemen

Zambia
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Junta Ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrolloy el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas

(36 miembros;, mandato de tres afos)

Miembros en 2005

Miembros en 2006

El mandato termina
el 31 de diciembre de

Alemania

Australia

Belarus

Botswana

Cabo Verde

Camerun

China

Congo

Cuba

Dinamarca

El Salvador

Eritrea

Estados Unidos de América

Federacion de Rusia

Gambia

Guatemala

Guyana

India

Indonesia

Iran (Republica Islamica del)

Italia

Japon

Kazajstan

Nepal

Noruega

Paises Bajos

Polonia

Portugal

Republica Popular Democratica
de Corea

Suecia

Suiza

Tuanez

Turquia

Ucrania

Uganda

Uruguay

Argelia ........ ... ... .
Bangladesh...........................
Belaras .. ... ... ... .

Botswana . ............ .. ... ... ......
Cameriun. . ............unnnn.
Canada®. . ... . . . ...

Eritrea....... ... ... ... ... .. ... ... ...
Estados Unidos de América .............
Federacionde Rusia . ..................
Francia®. ....... ... ... .. .. ... ... . ... ..

Guyana .. .......... i
Indonesia ............................
Iran (Republica Islamicadel) ............
Jamaica........... ... ... ... ..

Noruega ........ ... .. ... i
Nueva Zelandia .. .....................
Paises Bajos........... ... ... . ... ...,
Pakistan . ........... ... ... . ... ...

Portugal ....... ... ... ... ... L
Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda. . . .

delNorte..........................
Republica Popular Democratica de Corea. . .
Suecia.......... ... ...
Turquia........... ... ... ... ... ... ..
Ucrania..............................

2008
2008
2007
2008
2006
2006
2007
2006
2006
2006
2006
2008
2006
2007
2008
2006
2006
2007
2007
2006
2006
2008
2008
2007
2008
2008
2006
2008
2006
2007

2008
2007
2006
2007
2007
2007
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Junta Ejecutiva del Programa Mundial de Alimentos”

(36 miembros, mandato de tres afios)

Miembros en 2005

Miembros elegidos por el Consejo El mandato termina Miembros elegidos por el Consejo El mandato termina
Econémico y Social el 31 de diciembre de dela FAO el 31 de diciembre de
Australia. . ............. ... 2007 Alemania................. 2007
China..................... 2007 Angola................... 2006
Cuba..................... 2007 Bangladesh ............... 2006
Dinamarca ................ 2006 Canada................... 2007
Etiopia ................... 2007 Congo.................... 2007
Federacion de Rusia ........ 2006 Eslovaquia................ 2005
Francia ................... 2006 Estados Unidos de América . . 2006
India ..................... 2006 Finlandia™. ................ 2005
Iran (Republica Islamica del) . 2005 Haiti..................... 2007
Japon. . ........ ... ... 2005 Indonesia................. 2005
Malawi ................... 2005 Jamahiriya Arabe Libia ... .. 2005
MéEXico . ... 2005 Nicaragua™. ............... 2006
Noruega .................. 2007  Niger .................... 2007
Pakistan .................. 2006 Paises Bajos............... 2006
Polonia . .................. 2005 Pert..................... 2005
Senegal................... 2006 Republica Arabe Siria. ... ... 2006
Suecia.................... 2005 Suiza* - 2005
Tanez .................... 2007 Tailandia ................. 2007

Miembros en 2006

Miembros elegidos por el Consejo El mandato termina Miembros elegidos por el Consejo El mandato termina
Econémico y Social el 31 de diciembre de de la FAOY el 31 de diciembre de
Australia. . ............. ... 2007 Alemania................. 2007
China..................... 2007 Angola................... 2006
Cuba..................... 2007 Bangladesh ............ ... 2006
Dinamarca ................ 2006 Canada................... 2007
Etiopia ................... 2007 Congo ................... 2007
Federacion de Rusia ... ... .. 2006  Estados Unidos de América. . 2006
Francia ................... 2006 Haiti..................... 2007
India ..................... 2006  Nicaragua ................ 2006
Indonesia . ................ 2008 Niger .................... 2007
Japén. . ... ... 2008  Paises Bajos............... 2006
MExXico ... 2008  Republica Arabe Siria ... ... 2006
Noruega .................. 2007  Tailandia ................. 2007
Pakistan .................. 2006
Reino Unido de Gran Bretaiia

e Irlanda del Norte . ... .. 2008
Senegal ................... 2006
Tonez .................... 2007
Ucrania................... 2008
Zimbabwe. ... ............. 2008
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Junta I nternacional de Fiscalizaciéon de Estupefacientes

(13 miembros;, mandato de cinco afios)

Miembros elegidos por el Consejo Econdmicoy Social para integrar
la Junta, constituida en virtud del Protocolo de 1972 que modifica
la Convencion Unica de 1961 sobre Estupefacientes

El mandato termina

Miembros desde el 2 de marzo de 2005 el 1° de marzo de
Joseph Bediako Asare (Ghana).............. ... .. ... ......... 2010
Sevil Atasoy (Turquia). . .......... .. 2010
Madan Mohan Bhatnagar (India) .. ........................... 2007
Elisaldo Carlini (Brasil) ......... ... .. ... . ... ... ... ........ 2007
Tatiana Borisovna Dmitrieva (Federaciéon de Rusia) ............. 2010
Philip O. Emafo (Nigeria)................. . ... 2010
Gilberto Gerra (Italia) .. ........ ... ... .. ... ... ... .. ... . ... 2007
Hamid A. Ghodse (Republica Islamica del Irdn)................. 2007
Camilo Uribe Granja (Colombia)............................. 2010
Melvyn Levitsky (Estados Unidos de América) ................. 2007
Robert Lousberg (Paises Bajos) ............. ... ... .......... 2007
Rainer Wolfgang Schmid (Austria) ............. .. ... ......... 2007
Brian Watters (Australia). .. ............ ... ... .. .. .. ... ... 2010

Junta Ejecutiva del Instituto I nternacional de Investigaciones
y Capacitacion para la Promocion dela Mujer

(10 miembros, mandato de tres afios)

Miembros hasta el 31 de diciembre de 2006

Burkina Faso

El Salvador

Espafia

Filipinas

Iran (Republica Islamica del)
Italia

Meéxico

Nigeria

Republica Checa

Rumania
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Comité de Concesion del Premio de Poblacion
de las Naciones Unidas’

(10 miembros;, mandato de tres afos)
Miembros hasta el 31 de diciembre de 2006

Argelia

Bangladesh

Belarus

Camerin

Guyana

Haiti**

Iran (Republica Islamica del)
Kenya

Paises Bajos

Pert

Junta de Coordinacion del Programa Conjunto de las Naciones

Unidas sobre el VIH/SIDA

(22 miembros;, mandato de tres afos)

Miembros en 2005

Miembros en 2006

El mandato termina
el 31 de diciembre de

Australia® Alemania® ... ... . ... ... 2007
Bahamas Australia. .. ......... ... ... ... . ... ... 2008
Brasil Bahamas.............................. 2006
Cabo Verde Brasil ........ ... ... ... .. ... ... ... 2007
Canad4*® CaboVerde............................ 2006
China China. . ............. ... ... ... ...... 2006
Cote d’Ivoire Estados Unidos de América .............. 2007
Dinamarca® Federacionde Rusia . ................... 2007
Estados Unidos de América Finlandia. .. ........................... 2008
Federacion de Rusia Granada . ............ ... ... ......... 2008
Finlandia®® India ......... ... .. .. . ... ... 2007
Francia Ttalia® . ... ... . . 2006
Guatemala Jamahiriya Arabe Libia.................. 2007
India Japon. ... ..o 2006
Jamahiriya Arabe Libia Kenya.......... ... .. ... ... ... ... 2007
Japon Nepal. ... 2007
Kenya Paises Bajos.......... ... .. ... ... ... ... 2006
Myanmar Republica Checa ....................... 2006
Nepal Republica Democratica del Congo......... 2008
Paises Bajos Suecia.............. .. 2006
Reino Unido de Gran Bretafna Suiza............. ... 2006
e Irlanda del Norte

Republica Checa
Suecia
Suiza®
Swazilandia

und_gen n0546125_docu_r 145



A/60/3

146

Consejo de Administracion del Programa de las Naciones Unidas
paralos Asentamientos Humanos

(58 miembros; mandato de cuatro afos)

El mandato termina

Miembros en 2005 Miembros en 2006 el 31 de diciembre de
Alemania Alemania .................. ... ... ..... 2007
Antigua y Barbuda® Antigua y Barbuda................... ... 2008
Arabia Saudita Arabia Saudita . ........................ 2007
Argentina Argentina . ................. ... ... ... 2006
Bangladesh Bangladesh............... ... ... ... ... 2008
Belarus Belarts .. ..... ... ... .. ... ... .. 2007
Bélgica Bélgica ....... ... ... ... 2008
Brasil Brasil.......... ... .. ... 2006
Bulgaria Bulgaria . .......... ... ... ... L 2007
Burkina Faso BurkinaFaso .......................... 2006
Burundi Burundi................ .. .. .. ... ... 2006
Canada Canada ................ .. .. ........... 2008
Chile Chile..... ... .. ... ... . . ... . . ... 2006
China China........... ... ... .. ... .......... 2008
Congo CoNgo ... oot 2007
Costa Rica CostaRica ............................ 2007
Ecuador Ecuador. . ...... ... ... ... ... ... ... ... ... 2006
Emiratos Arabes Unidos Emiratos Arabes Unidos ................. 2008
Eslovaquia Eslovaquia .......... ... ... ... ... ... 2008
Espafia Espafia.............. ... ... .. ... ... ... 2007
Estados Unidos de América Estados Unidos de América .............. 2006
Federacion de Rusia Federacionde Rusia. . ................... 2006
Filipinas Filipinas . ........... ... ... ... .. .. ... 2007
Francia Francia .. ...... ... ... .. ... ... . . ... .... 2008
Ghana Ghana . ........ ... ... ... .. ... ... ... ... 2008
Grecia Grecia. . ... ... 2007
Haiti® Haiti .......... ... .. . .. . . ... 2008
India India ..... ... ... ... ... ... . ... 2007
Indonesia Indonesia .......... ... .. .. ... ... ..... 2006
Iran (Republica Islamica del) Iran (Republica Isldmicadel) ............. 2006
Israel Israel..... .. ... ... ... .. ... ... ... .. 2007
Jamahiriya Arabe Libia Jamahiriya Arabe Libia.................. 2008
Japon Japon. . ... ... 2006
Jordania Jordania . ............ ... ... ... .. .. .... 2007
Kenya Kenya........ ... .. ... . ... .. ... ... 2007
Malawi Malawi .. .............. ... ... . ... ..... 2006
México MEXICO . . ..o 2007
Nigeria Nigeria .. ... . 2007
Noruega Noruega .............. i, 2008
Paises Bajos Paises Bajos . ............ ... ... ... ..., 2006
Pakistan Pakistan . ...... .. ... ... ... ... ... ..., 2006
Paraguay Paraguay............ ... ... .. ... ... 2007
Polonia Polonia ........ ... .. ... .. .. ... ... ..... 2006
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El mandato termina

Miembros en 2005ff Miembros en 2006ff el 31 de diciembre de
Reino Unido de Gran Bretafia Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda

e Irlanda del Norte delNorte . .......................... 2006
Republica Checa RepublicaCheca ....................... 2008
Republica Democratica del Congo Republica Democratica del Congo....... .. 2006
Republica Unida de Tanzania Republica Unida de Tanzania . ............ 2008
Rwanda Rwanda............. ... ... .......... 2008
Senegal Senegal ....... .. ... ... ... . 2006
Sierra Leona SierralLeona........................... 2006
Sri Lanka SriLanka ............................. 2007
Sudafrica Sudafrica. .. ......... ... ... ... . ... ... 2007
Suecia®® SUECIA . .o oo 2008
Swazilandia Swazilandia ................ ... ... .... 2007
Trinidad y Tabago Trinidad y Tabago ...................... 2008
Turquia Turquia....... ... ... ... 2006
Uganda Uganda .......... ... ... ... ... .. ..... 2008

Notas

* La Asamblea General debera elegir a los 18 miembros restantes en su sexagésimo periodo de
sesiones.

o

Elegido por la Asamblea General en su 45a sesion, celebrada el 28 de octubre de 2004, para un
mandato que comenzaria el 1o de enero de 2005 para reemplazar a Grecia.

En virtud de los apartados b) y ¢) de su decision 2005/213, de 31 de marzo de 2005, el Consejo
modificé los mandatos de los miembros de la Comision de Poblacion y Desarrollo y prorrogd
los mandatos de los miembros actuales de la Comision. Ademas, en su séptima sesion, celebrada
el 27 de abril de 2005, el Consejo eligid a los 16 Estados Miembros siguientes para un mandato
que comenzaria en la primera sesién de 2006 del 40° periodo de sesiones de la Comision y
terminaria al concluir el 43° periodo de sesiones de la Comisiéon en 2010: China, Estados Unidos
de América, Federacion de Rusia, Gambia, India, Jamaica, Libano, México, Oman, Reino Unido
de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Sierra Leona, Sudafrica, Suecia, Ucrania, Uruguay y
Zambia (decision 2005/201 C).

o

a

El Consejo aplazo la eleccion de un miembro del Grupo de Estados de América Latina y el
Caribe para un mandato que comenzaria el dia de la eleccidon y terminaria al concluir el
41° periodo de sesiones de la Comision en 2008 (decision 2005/201 B). Posteriormente, en
su séptima sesion, celebrada el 27 de abril de 2005, el Consejo eligié a Haiti para llenar la
vacante (decision 2005/201 C).

Elegido en la cuarta sesion, celebrada el 31 de marzo de 2004, para un mandato que comenzaria
en la fecha de la eleccidn, para cubrir una vacante cuya provision se habia aplazado (decision
2005/201 B).

Elegido en la 52% sesidn, celebrada el 16 de septiembre de 2004, para un mandato que
comenzaria en la fecha de la eleccion, para cubrir una vacante cuya provision se habia aplazado
(decision 2004/201 F).

Elegido en la cuarta sesion, celebrada el 31 de marzo de 2005 para un mandato que comenzaria
en la primera sesion del 39° periodo de sesiones de la Comision en 2005, para sustituir a
Noruega (decision 2005/201 B).

En su séptima sesion, celebrada el 27 de abril de 2005, el Consejo eligi6 a los 13 Estados
Miembros siguientes como miembros de la Comision de la Condicion Juridica y Social de
la Mujer para un mandato de cuatro afios que comenzaria el dia de la primera sesion del
51° periodo de sesiones de la Comisién en 2006 y terminaria el dia de la conclusion del

o

[
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54° periodo de sesiones de la Comision en 2010: Brasil, Camerun, Djibouti, Ecuador,
Emiratos Arabes Unidos, Indonesia, Iran (Reptblica Islamica del), Lesotho, Malasia, México,
Republica de Corea, Togo y Zambia (decision 2005/201 C).

" El Consejo aplazo la eleccion de un miembro del Grupo de Estados de Africa para un mandato
de tres afios que comenzaria el 1° de enero de 2006 (decision 2005/201 C).

En su séptima sesion, celebrada el 27 de abril de 2005, el Consejo eligi6 a los 16 Estados
Miembros siguientes como miembros de la Comisioén sobre el Desarrollo Sostenible para un
mandato de tres anos que comenzaria el dia de la sesion de organizacion del 15° periodo de
sesiones de la Comision en 2006 y terminaria el dia de la conclusion del 17° periodo de sesiones
de la Comisién en 2009: Antigua y Barbuda, Australia, Chile, Djibouti, Espafia, Estados Unidos
de América, Federacion de Rusia, Indonesia, Kuwait, Pert, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Reptiblica Checa, Republica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Senegal
y Sudan (decision 2005/201 C).

El Consejo aplazo la eleccion de un miembro del Grupo de Estados de Europa Occidental y
otros Estados para un mandato que comenzaria en la fecha de la eleccion y terminaria el 31 de
diciembre de 2008 (decision 2004/201 D).

~

En su 39* sesion, celebrada el 26 de julio de 2005, el Consejo enmend6 el mandato de la
Comision con el fin de reflejar la admision de Alemania como miembro de la Comision
(resolucion 2005/41 del Consejo).

En sus sesiones séptima y 34* , celebradas los dias 27 de abril y 21 de julio de 2005, el Consejo
presentd a 18 Estados Miembros como candidatos para la eleccion por la Asamblea General en
su sexagésimo periodo de sesiones para un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de enero
de 2006 y aplazo la presentacion de dos candidatos del Grupo de Estados de Europa Occidental
y otros Estados para la eleccion por la Asamblea General para un mandato del mismo periodo
(decisiones 2005/201 C y E).

En su séptima sesion, celebrada el 27 de abril de 2005, el Consejo aprobo la solicitud de Zambia
de ser miembro que figura en el documento E/2005/9/Add.9 (decision 2005/201 C).

£l

°

El Consejo aplaz6 ademas la elecciéon de un miembro del Grupo de Estados de Asia, dos
miembros del Grupo de Estados de América Latina y el Caribe y tres miembros del Grupo de
Estados de Europa Occidental y otros Estados para un mandato que comenzaria el dia de la
eleccion y terminaria el 31 de diciembre de 2005 (decision 2004/201 F).

=]

El Consejo aplazo la eleccion de un miembro del Grupo de Estados de Asia, dos miembros del
Grupo de Estados de América Latina y el Caribe y tres miembros del Grupo de Estados de
Europa Occidental y otros Estados para un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de enero
de 2006 (decision 2005/201 C).

o

Nombrada en la segunda sesion, celebrada el 4 de febrero de 2005, para llenar la vacante
ocurrida como consecuencia del fallecimiento de Eul Yong Park (Republica de Corea) (decision
2005/201 A).

De conformidad con la resolucion 2004/69 del Consejo Econdémico y Social, de 11 de noviembre
de 2004, el Grupo ad hoc de Expertos sobre cooperacion internacional en cuestiones de
tributacion pasoé a llamarse Comité de Expertos sobre Cooperacion Internacional en Cuestiones
de Tributacion, integrado por 25 miembros nombrados por el Secretario General.

-

En su séptima sesion, celebrada el 27 de abril de 2005, el Consejo eligié a Arundhati Ghose
(India) para un mandato que comenzaria el dia de la eleccidon para llenar una vacante ocasionada
por la renuncia de Chokila Iyer (India) (decision 2005/201 C).

Elegida en la 52a sesion, celebrada el 16 de septiembre de 2004, por un mandato que
comenzaria el 1° de enero de 2005 a fin de llenar la vacante dejada por el fallecimiento de
Njuma Ekundanayo (Republica Democratica del Congo) (decisiéon 2004/201 F).

<

Elegido en la séptima sesion, celebrada el 27 de abril de 2005, de conformidad con la resolucion
59/169 de la Asamblea General, de 20 de diciembre de 2004 (decision 2005/201 C).
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" En su séptima sesion, celebrada el 27 de abril de 2005, el Consejo eligio al Canada y Francia
para un mandato que comenzaria el 1° de enero de 2006, para sustituir a Suiza y Alemania,
respectivamente (decision 2005/201 C).

De conformidad con la resoluciéon 50/8 de la Asamblea General, de 1° de noviembre de 1995, el
Consejo Econdémico y Social y el Consejo de la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacion eligieron cada uno a 18 miembros entre los Estados Miembros de
las Naciones Unidas y los Estados miembros de la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacidn, con arreglo a los criterios que figuraban en esa resolucion. Los
miembros de la Junta Ejecutiva se eligieron entre las cinco listas establecidas en los Textos
Basicos del Programa Mundial de Alimentos que figuraban en el documento E/2005/9/Add.6.

>

Para 2005, el Consejo de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion estuvo de acuerdo en sustituir a Bélgica, El Salvador e Irlanda por Suiza,
Nicaragua y Finlandia, respectivamente.

<

El Consejo de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
elegiré a los seis miembros restantes en el periodo de sesiones que celebrara en noviembre
de 2005.

Véase el reglamento que rige el Premio en la resolucion 36/201 y la decision 41/445 de la
Asamblea General.

N

a.

s

Elegido en la séptima sesion, celebrada el 27 de abril de 2005, para un mandato que comenzaria
en la fecha de la eleccion, para cubrir una vacante cuya provision se habia aplazado (decision
2005/201 C).

El Consejo aplazo la eleccion de un miembro del Grupo de Estados de Asia para un mandato de
tres anos que comenzaria el 1° de enero de 2006 (decision 2005/201 C).

bb

8

o

En su séptima sesion, celebrada el 27 de abril de 2005, el Consejo eligié a Australia y Finlandia
para un mandato que comenzaria en la fecha de la eleccion, para sustituir al Canada y
Dinamarca, respectivamente (decision 2005/201 C).

44 En su novena sesion, celebrada el 9 de junio de 2005, el Consejo eligi6 a Suecia para un

mandato que comenzaria en la fecha de la eleccion, para sustituir a Suiza (decisién 2005/201 D).

€

o

En su séptima sesion, celebrada el 27 de abril, el Consejo eligié a Alemania e Italia para un
mandato que comenzaria el 1o de enero de 2006, para sustituir a Francia y al Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte, respectivamente (decision 2005/201 C).

El Consejo aplazo la eleccion de un miembro del Grupo de Estados de Asia para un mandato que
comenzaria el dia de la eleccion y terminaria el 31 de diciembre de 2008 (decision 2005/201 B).
g

03

Elegido en la segunda sesion, celebrada el 4 de febrero de 2005, para un mandato que
comenzaria en la fecha de la eleccion, para cubrir una vacante cuya provision se habia aplazado
(decision 2005/201 A).
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Anexo |V
Reunion del Consgjo Econdémico y Social para examinar
el temadelatransicion del socorro al desarrollo

En su octava sesion, celebrada el 28 de abril de 2005, en la continuacidon de su
periodo de sesiones de organizacion, el Consejo Econémico y Social aprobd la deci-
sion E/2005/216 en que se esbozaban las modalidades de una reunion de caracter
oficioso para examinar el tema de la transicion del socorro al desarrollo (véase el
documento E/2005/SR.8). Con arreglo a esa decision, el Consejo celebro la reunién
oficiosa el 13 de julio de 2005, durante su periodo de sesiones sustantivo, y escuché
una breve exposicion seguida de un debate interactivo. El Vicepresidente del Conse-
jo, Sr. Johan Verbeke (Bélgica) prepar6 un resumen de la reunion.
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